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AS CONQUISTAS DE ROMA*

(EXCERPTO)

O ano de 240 antes de Christo (ano em que Roma viu e ouviu a primeira
literdria — certa tragédia traduzida e adaptada do grego pelo tarentino
Livius Andrénicus, liberto do consul Livias Salinator e preceptor dos filhos
deste) representa uma data singularmente importante na historia da Urbs: o
inicio duma nova era da vida mental e, a0 mesmo tempo, duma nova idade social
da republica latina. |

Realmente, a partir d’ai o romano deixa de ser senéo o que era pelo menos
como era; ndo sO na actividade do espirito, mas tambem na religido, e no teor
da existéncia, privada e publica; devido, em grande parte: dum lado —a essa
influéncia da Grécia, penetrada ja da do Oriente; & introdug¢do e propagacio, na
cidade do Lacio, da requintada cultura hellénica; de outro lado — d expansao de
Roma pelas conquistas.

Carecémos, pois, para compreender e explicar a vida romana a contar do
terceiro século a. C., de atender, entre outras e sobre todas, a tais causas modi-
ficaddras.

Ocupar-me-hei hoje da segunda: das conquistas extra-itdlicas de Roma, tra-
¢ando-lhes a linha e notando-lhes a marcha rapidamente, mas insistindo, em
compensagéo, nos seus resuliados econdmicos. *

a) Ultrapassados os limites da Italia prdpria com a tomada da Sicilia aos

carthaginéses, Roma proseguiria na realiza¢ido do seu crescente plano de dominio
mundial.

Entre essa primeira e a segunda guerra com Carthago (240-218 a. C.)
virlam a acquisicho da Sardénha (Sardinia) e da Corsega (Corsica) em 238,
e felizes expedi¢des & Gallia Cisalpina, * e & Illyria.?

O resultado definitivo da segunda guerra pinica (218 201 a. C.) — provocada

* . Os algarismos de tipo menor, impressos ao allo, indicam a numeragdo corres-

ndente das notae a consultar. Os algarismos entre paréntesis indicam as datas dos
actos expostos.
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por Hannibal com o cérco a Sagunto * e tdo cortada de lances varios, que os
levaria 4 beira da ruina (batalha de Cannes — 216 a. C.) 8 — seria, afinal, para
08 romanos, com a victoria de Zawa em 202, ® o accesso da Africa Carthagi-
nésa; ' quando ja se haviam apoderado da peninsula ibérica (campo de recru-
tamento e mina valiosa de Carthago) mercéd da tomada de Carthagena, em
210 —% e da de Cadix, em 206 —? sob os golpes do exército de Publio Cor-
nélio Scipidao — o Primeiro Africano. '°

E a pouco mais de cincoenta anos da data de Zama seria uma realidade a
idéa fixa de Catéo, o Censor. ™ A terceira das guerras pinicas (149-146 a. C.)
remataria pela destrui¢io de Carthago, e viria a ter como consequéncia a reducéo
do poderoso emporio africano a uma nova provincia romana. Mas entre a data
%lﬂriusa de 202 e a da destrui¢gio de Carthago outras emprésas levara a cabo a

épublica do Lacio. '

Até 4 jornada de Zama, pode com justica e verdade dizer-se que Roma
lutara pela propria existéncia, pois dependia esta ja—dado o seu desenvolvimento
e natural expansao — da posse e dominio exclusivo do Mediterrdneo occidental —
dominio e posse contestavels e precarios emquanto Carthago durasse forte.

Animados, porém, com téo assinalado triunfo — como fora o dessa batalha
de Zama (travada na prépria terra de Africa contra o grande Hannibal, ali ven-
cido de vez por Scipido, e for¢ado a humilhantes condi¢cbes de paz); mordidos
alem disso de maior ambigio ao computarem os opimos despdjos alcancados ' —
os duros vencedores haviam logo concebido mais largos empreendimentos, varando
os olhos 4 parte oriental désse mar Mediterraneo e ao mundo circumjacente ou
proximo: aos paises de civilisagao hellénica, originaria ou adoptada.

Desde este momento, o plano da conquista da Macedoéunia, ' da Syria
e da Grécia — trés dos quatro estados nascidos da ultima divisao do império de
Alexandre, em 28l a. C.-— ocuparia os homens da Urbs como o duma obra a
executar no cumprimento de altos destinos.

Bastar-lhes-hia meio século para a realizarem; empregando, todavia, na
sua realizagdo néo s6 os processos violentos da guerra, mas, sempre que isso

lhes fosse dado, os expedientes e manhas da intriga politica, as habeis asticias
da diplomaoia.

Alcan¢ada a victoria das Cynoscéphalas '® sobre as forcas de Philipe v
da Macedonia, que ja na Illyria lhes experimentara os rigores, como aliado de
Hannibal ' — poderiam proclamar nos Jogos isthmicos de 197 ' a plena
liberdade da Grecia (pais victima de divisdes intestinas) arvorando-se em seus
protectores 4 face do estado maceddnico; e preparando-se por certo, ja d’ai, a
toma-la para o dominio do Senado, quando o gana viesse a proposito. Ndao tar-
daria tambem muito que triunfassem de Antiochus o Grande da Syria, senhor de
consideravel parte da Asia '®* — embora num império efémero — e dalguns ter-
ritorios na propria Thracia. '°

Chamado pelos gregos da Liga aefolia, *® rival da dos Achaios e agora
revoltada contra Roma — sua antiga aliada em frente déstes e da Maceddnia —
0 monarca syrio viria sofrer no solo da Thessalia, nesse desfiladeiro das Therm -
pylas  célebre desde as guerras médicas ¥, uma rapida e formidavel der-
rota, devida, muito, &4 medrosa inéroia dos que o tinham invocado (191 a, C.),
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E pouco depois, quando ja forgado a tornar-se 4 Asia menor, o seu desbarato
completo no recontro de Magnésia (190), e a sua morte em 187 iriam facilitar &
ambi¢io romana a futura conquista da Syria, da Phenicia, da Palestina e de toda
a Asia Menor.

Era, no entretanto, dominada a insurrei¢io ibérica — suscitada de certo
pelos agentes de Carthago (197-178).

Marcada a linha da fronteira norte da Italia com a victéria definitiva
sobre os Gauléses—Boios—da Cisalpina (191) e submetidas de vez as costas da
Illyria grega (168) — Roma vibraria & Maced6nia, neste mesmo ano de 168, o golpe
decisivo da acgdo de Pydna, onde o rei Perseu, bastardo de Philipe v, cairia
prisioneiro do consul Paulo Emilio, para entrar em Roma ornando o triunfo
magestoso do vencedor. | *

E nao seriam passados mais de vinte anos antes que o seu antigo estado
viesse a contar-se tambem entre as provincias da ]i)ﬂdernsa Reépublica (148).

. A Grécia, que o consul Flaminio havia proclamado independente nos jogos
de Corintho, ficaria — corridos dois anos apenas — igualmente reduzida a domi-
nio romano, sob o nome de Provéncia da Achaia (146 a. C.).

Este mesmo ano de 146 veria a ruina de Carthago, tomada e arrazada pelo
Segundo Africano; e a contar de 140 toda a Africa carthaginésa seria convertida
em. provincia do Senado. |

A Ibéria — esta peninsula invadida pelas legites durante a segunda guerra
ptinica, violentamente subjugada mais tarde, em 178, e levantada na resistdncia
brava dos Lusitdnos de 160 a 137 a. C.—ficaria submetida apés a capitulacao de
Numancia (133). S0 a Lusitdnia viria ainda a agitar-se, com Sertorius (76-72),

Entrando na Galia do Sul, pelos fins do 2.° século a. C., criam os roma-
nos a Provincia, (125-118) depois Gallia Narbonésa.

A guerra contra Jugurta ultima-lhes a pacificacdio do norte da Africa
112-106). .

: Fa?:ham-lhas esse 2.° século as victérias ganhas sobre os Cimbros e Teutdes
(105-101 a. C.), e a que na guerra civil alcancam contra os escravos sublevados
da Sicilia (103-101).

Mas o resultado da guerra social (90-88 a. C.), em que iriam reprimir a
revolta das provincias italianas — dando-lhes ao mesmo tempo o direito
de cidade — representaria para Roma, entre os resultados de todas as suas
lutas, uma vantagem singular: a unifica¢ao, sob o dominio da Urbs, dos diver-
808 povos da peninsula tyrrhénia (Italia) e, com isto, a romaniza¢do perfeita désses
povos, o triunfo completo e rapido da lingua latina sobre as outras do grupo
italico : umbrio, oseo, etrusco...

Organizava-se, emfim, como provéncia a Gallia Cisalpina.

J& tdo vastos nos principios do 1.° século antes de Christo — 0s dominios
romanos ainda se alargariam muito até o advento do Império.

A luta contra Sertérius (80-72) acabaria — com a morte deste sabino
(tornado, de prefor romano, chefe dos Lusitanos) — pela victéria dos generaes
do Senado.

Apesar do terror que espalhara em toda a Itilia, com o seu exéreito de
escravos- e vagabundos, o gladiador Spartacus, vencedor de dois consules,
tombava morto na batalha do:Silarus — ¢ Roma podia registar o desapareci-
mento dum dos seus mais incémodos inimigos (78-71 a. C.)

Entre & data da guerra social e 0 ano de 63 a. C. — (termo das guerras
com Mithridates vi—do Ponto) ficariam em poder dos romanos a Uyrenaica, Creta,

&
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a Syria; e na Asia Cis-Euphratica ou Asia Menor: a Bithynia (86 organizada em
prov. r. no tempo de Augusto) e a Cilicia — predestinadas ambas a tal dominio
desde a derrota final de Antiochus 111, e desde que Atalo 11 de Pérgamus testara &
Republica romana os seus estados (compostos da Mysia, Lydia, Caria, Phrygia
= E’amphylia) englobados pelo Senado no patriménio de Roma, com as 1ilhas

adjacentes & costa oecidental e a ilha de Rhodes, sob o largo titulo de Provin-
cia da Asia.

Contariam ainda a ilha de Chypre no ano de 568.

De 68 a b1 a. C. operava Julio Cesar a famosa e rapida conquista da Gallia
Transalpina que, além da Provincia (Proven¢a), compreendia, segundo a diviséo
transmitida pelo vencedor, as 3 vastas regides de Aquitdnia, Celtica e Belgica.
Conduziria duas vezes (b5, b4) as suas legides a4 Gri-Bretanha — sendo
todavia s0 passado um século qu> este pais haveria de ficar conquistado pelos
romanos, devido ao enérgico e sabio governo de Agricola (78 a 85 dep. de C.)

Nos meados deste 1.° 8. a. C.—entrariam na posse do Senado novas regides
da Asia Menor, que a Provincia da Asia nédo incluira tambem: a Galacia, a
Paphlagonia e a L;maénia. 5 &

O Egypto * —um dos quatro estados surgidos do retalhado império
alexandrino — s0 conseguia manter, em face de Roma, uma precaria indepen-
déncia de nagdo protegida. E, vencido Marco Antbnio na acgéo naval de Actium
(31) podia Octaviano converter esse antigo protectorado do governo da
Urbs numa nova provincia (30) e considerar ja o mar Mediterrineo como
um verdadeiro lago romano; ficando 8le, a0 mesmo tempo, livre de rivaes no
caminho da sua ascenc¢do imperial.

Tomado o Illyricum (vasta regido que compreendia as actuaes da Croa-
cia, Bosnia occidental, Dalmacia, Herzegovina e Montenegro); submetidos o Né-
ricum ¥ e a Rhaetia * em 15 a. C,; pouco mais tarde, em 9, a Pannénia ** — os
dominios romanos da Europa tocavam, pode dizer-se, & sua extrema raia seten-
trional.

Uma 86 conquista restaria a empreender e a ultimar, {mr parte de Roma,
no continente europeu: aquela em que Trajano havia de alcancar-lhe, nos anos
de 101 a 106 dep. de C., a posse da Décia, * (provincia abandonada mais tarde,
no tempo do imperador Aureliano, 270 —275 dep. de C.)

Fora da Europa tambem Roma —a Roma imperial — teria completado a
sua vasta obra de conquista ao terminar o reinado de Trajano.

Englobara na Provincta da Asia: ao tempo de Tiberio (14 a 37 dep. de
C.), a Cappadocia; a Lycia durante o governo de Claudio (41-64); em 62, no
imperio de Nero, o Ponto.

A Commagena, regido nordeste da Syria, fora reduzida a provincia de
R. sob Vespasiano (70-79).

A Palestina — (chamada toda ela Judéa pelos romanos) que j4 fazia parte
da Provincia da Syria desde o tempo de Pompeu (63 a. C.) —ficava apds a
revolta de 70 (de C.), com a destruigho de Jerusalem e a primeira disper-
sio dos judeus, poderosamente dominada; e facil seria ao imperador Hadriano
destruir-lhe mais tarde todas as raizes de tradigdo nacional ao fundar (1356) no
proprio solo da sua capital arrazada a nova colonia denominada Aelia Capitolina.

Em 108 ficaria submetida a Arabia Pétrea. E nfo tardaria que Roma sub-
ﬁetésaa igualmente e convertésse em provincia a regifio montanhosa da Arménia

enor.

Os dominios do Imperio vinham, em longitude, do mar Céaspio, do Tigre, €
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Ja Syria a0 extremo occidente europeu, incluindo a Gran-Bretanha; da
Arabia e do Egypto &4 Mauritdnia.

Podia marcar-se-lhes a latitude em 4 linhas: na que fosse de Lycopolis (no
gypto) ao Pontus Euxinus (Mar Negro); na que se tragasse da Cyrenaica a0
orte, da Décia; na que ligasse a Africa Carthaginésa as bocas do Rheno; final-
ente, na que partisse da Mauritinia e atingisse a fronteira sul da Caledodnia
Escocia).

A datar de Trajano, Roma n#o conquistaria novos territorios. Teria de
rassar 4 defensiva ante a ameaca multipla dos Barbaros, avidos de partilha
nesse vasto império.

— 1 Vide na ¢« Revista de Hist6ria» n.° 9, de pag. 15 a pag. 25, o artigo « Os escra-
0s em Roma» — onde, encarando as conquistas do povo romano tanto sob o ponto de
vista das modificacdes Lrazidas & composigdo da populagdo, como sob o da revolugdo moral
operada na sociedade da Urbs e sob o dos resultados econémicos sofridos pelo Estado do
Lécio — as estudei e comentei, embora condensadamente, debaixo daqueéle primeiro
aspecto.

il Poderemos dividir a era das conquistas extra-itdlicas de Roma em trés épocas J:rin-
ipais—compreendendo a primeirs : a) os 140 anos corridos entre o de 240 e o lermo do , Pl
século a. C.; correspondendo & segunda b) os que vdo de 99 a 42 — entrada da idade
mperial ; compondo, emfim, a terceira c) os 148 contados de 42 a. C. até 106 dep. de C.,isto
é : até 4s conquistas de Trajano e wltimas.

— % A Gallia Cisalpina ou Gallia Citérior estendia-se de sudoeste a sudeste dos
Alpes, entre esta cordilheira e a dos Apeninos, tendo por limites : a sul, a Ligfiria ; a sul-
sudeste, a Etriria (Toscana), a Umbria e a linha do rio Rubicon ; a leste o mar Adriatico,
da foz do Rubicon as terras da Venetlia.

 Compreendia, aproximadamente, a vasla regido que hoje inclue o Piemonte, a Lom-
bardia, M6dena, a moderna Venécia... -

Atravessada, de oeste a leste, pelo rio P6 (Padus — o fabuloso Eridanus dos poetas
latinos, que nédo devemos confundir com o ﬁequenu rio Lridanus, {untu de Athenas) subdi-
vidia-se para os antigos romanos : em Gallia {ranspadana e Gallia cispadana — cabendo
a primeira designacho 4 regido que ficava a norte, e a segunda & que ficava a sul deste
rio — o maior da Italia.

— 3 Trata-se aqui, sem duvida, da Illyria prépria ou Illyris graeca, que nio deve
confundir-se com as diversas regides compreendidas no lllyricum romano ou Illyria Bar-
bara. A Illyris graeca (Fpirus nova) compreendia uma facha de terras limitada: a oesle,

elo mar Adridtico; a norte, pelo rio Drilus (Drilo), tributdrio deste mar; a sul, pelas
ronteiras setentrionais do Epiro; a leste. pela Macedonia. Correspondia, aproximada-
mente, & moderna Albdnia (a Albania da Turquia da Europa. Ha uma regido da Caledo-
nia, actua) Escécia, tambem chamada Albania; e ha a Albania asiatica, ao sul do Caucaso,
na margem occidental do mar Caspio).

— ¢ Saguntum —anliga cidade da penivsula ibérica, fundada pelos Gregos, e aliada
de Roma. Foi sobre as suas ruinas que se edificou a cidade de Murviedro, de novo deno-
minada Sagunto nos tempos modernos, e situada a nerte de Valéncia, na costa oriental
da Hespanha.

.. — % Cannae — pequena cidade da Apilia (regido sudeste da Itdlia) na margem
direita do rio Aufidus (hoje Ofanto). tributério do mar Adrialico. .

’ — ¢  Zama régia—cidade de Africa, situada a sudoeste de Carthago, na antiga regiao
lllltlitri:}fa da Numidia e da Africa carthaginésa; correspondente ao noroeste da Tunisia
actual,

— 7 Correspondente, mais ou menos, aos territérios da regéncia de Tunis.

— & Carthagus mova — cidade fortificada, e um dos melhores portos do mundo, na
costa sudeste da Hespanha. Fora fundada pelos carthaginéses em 228 a. C. — isto é, pouco
mais de 18 anos antes da sua conquista pelos romanos. - S0

— 9 A antiga Gades dos phenicios—situada ao sul da Hespanha, na Andaluria.

— 10 Scipido — Scipio (nome duma familia patricia de Roma—da gens Cornélia —
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dado, segundo a tradi¢do, ao fundador deste ramo por ser éle quem amparava e gulava
sempre seu pae, cego, servindo-lhe como de borddo de arrimo (scipio). '

p Houve 49 Scipides : n.e 1 — esse fundador da familia, Publius Cornelius Scipio (£.° s.
a. -} ¢

n.© 2— Lacius Cornélius Scipio (4.2 s. a. C.);

n.° 3 — Pablius Cornélius Scipio Barbatus (4.° 8. a. C.);

n.° 4 — Liacius Corpé&lius Scipio Barbatus (3.° 8. a. C.); *

n.° b — Cneius Cornélius Scipio Asina — filho do precedente (3.° 8. a. C.);

n.° 6 — Lacius Cornélius Scipio — irméo do n.° b (3.2 s. a. C.);

n.° 7 — Pablius Cornélius Scipio Asina — filho do n.° 5 (3.° 8. a. C.);

n.° 8 — Pablius Cornélius Scipio — filho do n.o 6 (3.° 8. a. C.);

n.° 9 — Cneius Cornélius Scipio Calvus,~ filho do n.° 6 (3.0 s. a. C.);

n.° 10 — Publius Cornélius Scipio (Africanus Major) — 0 «Primeiro africano»—filho
do n° 8 (3.2e2°s.a.C.: n. em 234, m. em 183 ;

n.° 11 — Lucius Cornelius Scipio (Asiaticus) — tambem filho do n.° 8 e, assim, irmao
do precedente (3.° ¢ 2.¢ 8. a. C.); ;

n.° 12 — Piblius Cornélius Scipio Africanus—filho mais velho do n.° 10 (2.0 8. a, (0.) ;
n.° 13 — Licius Cornélius Scipio Africainus — outro filho do n.° 10 (2° s a. C.);
n.° 14 — Licius Cornélius Scipio asidticus — descendente do n.° 11 (1.° 8. a C.;

n.° 16 — Piiblius Cornélius Scipio Aemilianus (Africanus Minor) — o «Segundo Afri-

cano » (n. em 185, m. em 132 a. C.) —4.° filho do conquistador da Macedénia, consul Paulus
Aemilius, mas adoptado pelo n.° 12,

n.° 16 — Piiblius Cornélius Scipio Nasica — filho do n.® 9 (3.2 e 2.9 8. a. C.);

n.° 17 — Piblius Cornélius Scipio Cérculum — filho do n.? 16 (2.0 8. a. C.);

n.° 18— Piblius Cornélius Scipio Serapio — filho do n.° 17 (2.° e 1.2 8. a. C.);

n © 19 —D. Caecilius Metellus Pius Scipio —nelo do n.° 18, e adoptado por um

membro da familia Metellus. (Foi, este Scipiio, o pae de Cornélia, sergunda mulher do
triunviro Pompeu).

Em tdo extensa série —onde muitos mereceriam nota especial — distinguem-se
esses cujos nomes véem griphados : n.* 10, 11, 15 e 16.

Piablius Cornélius—o n.c |0—assinalar-se-hia, quasi da infancia, pela energia e pela
bravura — qualidades a que deveria, ndo contando ainda 17 anos, poder salvar a vida ao
proprio pae no meio da renhida batalha do Tessino, travada contra Hannibal (218 a. C.).

Bate-se heroicamente em Cannes, e obsta a que as foreas romanas se dispersem de
todo e abandonem o campo, depois da derrota sofrida.

Edil aos 21 anos—antes da idade legal—acha-se aos 24 investido no proconsulado da
Heaganha‘ onde vai vingar o pae e o tio, que haviam sido desbaratados e mortos pelos
carthaginéses durante a campanha de 211, e onde debuta ?ela tomada de Cartagena (210).
Batido Hasdrubal, irm&o de Hannibal, e re-onquistada toda a Hespanha, em menos de
quatro anos — obtem o consulado, com a provincia da Sicilia, para 0 ano de 205, embora
ndo houvesse ainda exercido o cargo de prelor nem atingido a idade de 30 anos. Tendo con-
segnido que o senado perfilhasse o seu plano da conquista de Carthago — aborda 4 Africa,
rompe as forcas carthaginésas junto de Utica (20%) e, pode dizer-se, liquida em Zama (303),
com a derrota infligida ao grande Hannibal, a prolongada luta de Roma e Carthago,
impondo ao vencido durissimas condigdes de paz (201), e fechando com este tratado a
segunda guerra punica. E deste ano de 201 o seu triunfo em Roma, onde o recebem com
ardente entusiasmo e lhe ddo o cognome encomiastico de Atricanus — devido as suas ra-
diosas victorias na Africa carthaginésa. Censor em 199, entra no consulado, pela segunda
vez, em 194. Dirige, em 190, como legado de Liicius Cornélius, a guerra contra Antiochus
o Grande, da Syria. De regresso a Roma acusam-n'o, porém, como ao irméo, de se haver
deixado subornar por Antiochus, que teria alcancado dos dois, a tréco de dadivas e valo-
res, condi¢des de relativo favor na liquida¢do dessa guerra. Mas, citado para comparecer
e Justificar peranie o povo a sua conduta —em vez de explicar-se, lembra altivamente a
quantos o rodeiam : que estavam no aniversario da batalha de Zama e 86 lhes cumpria, a
todos, seguirem-no ao Capitdlio para de novo agradecérem aos deuses tio assinalada victo-
ria, e impetrarem déles constante protec¢do. Irresistivelmente, o povo aplaude-o, segue-
lhe os passos, e o processo resulta sem efeito. Abandona todavia a Urbs para sempre,
retirando-se & sua villa de Liturnum, na Campania. Af passaré o resto da vida, entregue
ao cultivo das letras, no convivio do poeta Ennius; até que, relativamente novo, termine
tdo cheia e agitada existencia, pouco depois de haver ditado o seu célebre epitifio, alusivo
a Roma: « Patria ingrata, ndo possuirds os meus 08sos |»
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Lacius Cornélius Seipio — o0 n.° 11 — ndo deixou na Histéria tdo luminoso rasto
mo o irm#éo. Foéram, no entanto, notaveis os seus servigos em Hespanha, e como consul
o ano de 190 — o dessa expedi¢do & Syria, terminada no ano seguinte pela victoria de
agoésia do Sipylo, a que deveria o {riunfo e 0 cognome de Asi@ticus. Nao sairia, con-
tudo, do processo que lhe instauraram como déle saira o grande Afric@nus: pois vér-se-
hia forcado a vender os proprios bens para satisfazer os encargos da sentenca condenatoria.

Foi o n.° 16 — Piblius Cornélius Scipio Aemilianus — um dos mais brilhantes na
longa cadeia dos Scipides, apesar de ndo pertencer pelo sangue a tdo insigne geracdo.
Sobrinho afim do n.* 12 (homem sem descendéncia, e cuja invalidez fisica o inibira de
tomar parte nas guerras e nos negécios publicos de Roma) tinha sido adoptado por esse
tio, que revelou divinatorio tacto na escolha de tal representante — herdeiro, alias, dum
grande nome, cOmo filho do conquistador da Macedodnia. '

Cedo se mosiraria Scipido Aemiliano duplamente dotado de altas faculdades mentaes
e de raras aptiddes militares. : .

Estreia-se nas armas, quasi creanca, combatendo, sob o comando do pae, na acg¢io
gloriosa de Pydna (168 a. C.); 3uandu o seu espirito se havia aberto j4 para o estudo e
pralica das letras, debaixo da direc¢do do Polybius e Panaetius. Chamando & sua intimi-
dade os poetas Lucilius e Terentius, colabora na composi¢io das comedias deste. Contrae
com Laelius Sapiens tdo nobre amizade intelectual, que inspiraria a Cicero, passado um
século, o tratado « Laelius, sive de amicitia». E lograra — ao contrario da maior parte dos
Scipides, mais ou menos tocados da corruptora influéncia grega e vencidos dos luxuosos
habitos do dia — conciliar com a sua eleganile vida e requintada cultura as tradicionaes,
firmes virtudes dos velhos romanos.

Resumida — a sua biografia de homem de guerra e de politico compreende esta
cheia resenha :

Serve, como tribuno, nas guerras de Hespanha, onde se distingue. (151 a. C.).

Em 149, ao comegar a 3. guerra punica, figura tambem como tribuno militar na cam-
panha africana, salvando duma derrota séria —devido 4 sua lucida bravura — as for¢as do
consul Mamilius.

Ao apresentar-se, de volta a Roma, como candidato 4 edilidade, elegem-no consul,
antes da idade da lei, e conflam-lhe o exército de Africa (147). Dentro dum ano Lomara e
arrazara Carthago, ao cabo duma encarnicada luta de seis dias e seis noites (146) —
vindo celebrar em Roma um triunfo cuja magnificencia excederia a de todos os anteriores,
e conquistando, agora por direito proprio, o luzido cognome de Africdnus, que tinha her-
dado por adopcéo.

E censor em 1432 e, nesta qualidade, tenta por cobro ao luxo excessivo e & crescente
liberdade de costumes da gente romana. Acusam-no, entretanto, de aspirar & Magestas
(139) — 0 que o leva a proferir em sua defesa alguns discursos admiraveis, sempre lem-
brados e citados nas eras seguintes. -

Ilibado da acusacdo — vé-se logo, como embaixador do Senado, investido da missdo
de defender e garantir, no Egypto e na Asia, o8 interesses politicos e econémicos da
Republica. Mas, olhando a que a campanha ibérica se protela, Roma antes lhe confia de
novo o Consulado, com o comando das legides na Hespanha (134). Como em Africa, lam-
bem daqui surgiria vencedor, dentro dum ano. O cérco e tomada da resistente Numéncia
poriam termo a essa guerra, e mereceriam ao consul victorioso, sobre o que jia merecéra,
0 cognome de Numantinus. (133)

__Vindo encontrar Roma dividida e agitada em discussdes politicas e sociais (132),
Scipido Emiliano—homem de ordem, aristocrata de educ4¢do e de indole—moveria oposi¢do
enérgica ao %artidu popular e 43 medidas agréarias que, propostas pelo revolucionario
Tibério Graccho (victimado durante a sua auséncia) eram, numa grande parte, defendidas
agora par Caius — o segundo dos Gracchos.

eceosos enldo de que o Senado, querendo pOr termo 4 luta das fac¢des em briga
fizesse dictador esse general prestigioso — o8 revolucionarios ndo escrupulizariam no
melo a tomarem para conjurar o perigo.

Resolvendo elimina-lo pela morte, confiaram de C. Papirius Carbo o expedilivo gol-
pe do seu assassinio — crime a que ndo foi talvez estranha a prépria mulher do assas-
sinado, Semproénia, irmd dos Gracchos (182 a. C.).

o Como o Primeiro, o Segundo Africano largara da vida contan.lo pouco mais de cin-
nta anos.

 Publius Cornélius Scipio Nasica — filho do n.° 9, e portanto primo direito do Primeiro
Africano.

Foi Scipido Nasica (o pencudo) o terceiro dos mais conhecidos entre os Scipides
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de geracio; isto 4: exceptuado o adoptivo,0 Numantinus, posterior a éle embora men-
cionado antes nesta relacdo. K o nome de Scipiio Nasica lembrado sobretudo como o do
romano mais considerado do tempo pelas suas virtudes, como o do cidadéo que, por motivo
de taes predicados, féra, ainda novo, escolhido para solenemente ir receber em Ostia, na
frente das matronas da Urbs, a estitua da deusa Cybele, trazida de Pessinunto (cidade na
fronteira da Galacia e da Phrygia) em cumprimento dum oraculo. .

Jurisconsulto notavel, Scipido Nasica nem por isso prejudicou outras aptiddes ;
revelou reaes qualidades de acgdo. Edil consul em 196, e pretor em 194, combate com suc-
cesso, durante este ultimo ano, na Hespanha witerior (alem-Ebro, para os romanos); e,
Eendt; consul, alcancara sobre os Boios, em 191, uma decidida victoria, seguida do seu
triunfto.

— 11 Marcus Porcius Cato — CATo Major, Catdo o Antigo (234149 a. C.),
cuja longa vida de 85 anos foi votada, em grande parte, a combater os costumes da nova
sociedade romana. -

Tendo servido nas legides 26 anos, dos 17 aos 43 — e tendo-se distinguido
em Hespanha ao tempo da segunda guerra punica, assim como depois, em ter-
ritorios gregos, durante a campanha contra Autiochus o Grande da Syria — lerminava a
carreira militar no préoprio dia da victoria das Thermngylaa (194 a. C.). Desta data por
diante iria dedicar-se estrenuamente ao desempenho das funcdes civis do Estado, obtendo
no ano de 184 a censurs, e desenvolvendo ai tio enérgica oposigho contra o luxo e requintes
introduzidos da Grécia, especialmente contra o exemplo dos Scipiﬁeu-rggreaentanten pres-
tigiosos da moderna vida romana — que ficaria para sempre conhecido, como por um
cognome significativo, pelo titulo mesmo desse cargo, pelo titulo de Catdo, o Censor.
So a idade lhe abrandaria a rude intransigéncia que, na juventude e na quadra viril,
ahertamente manifestara em frente néo apenas dos costumes e habitos, mas até das boas
letras da Grécia — origem, na sua teimosa prevenc¢do, de muitos dos males correntes,
Cultiva-las-hia, afinal. quando entrasse quasi na velhice, e por esta quadra adiante,
valendo-se do conhecimento da lingua grega, que possuia desde novo, e podendo fazé-lo
gracas ao seu perduravel vigor fisico e mental. Convencido — desde a sua missdo & Africa
(onde, com outros arbitros romanos, féra regular a questdo das fronteiras entre o numida
Masinissa e os Carthaginéses) — convencido, desde essa missdo, de que o restante poder
de Carthago representava ainda para Roma uma constante ameaca e um real estbérvo ao
seu desenvolvimento e prosperidade, nunca, a partir dessc momento, e & proposito ou néo
dos assuntos discutidos, deixaria de comecar as suas oragdes perante o Senado pela
decisiva sentenca: Delenda est Carthago. Ainda no ano que lhe precedeu a morte seria
éle um dos que mais vivamente instigariam Roma & ferceira guerra punsca.

Trabalhador incansavel — aproveitava todos os intervalos e altas das campanhas
ou das ocupacdes piublicas para estudar, observar, escrever. Das suas obras, porém,
sémente nos veiu completo o tratado De re rustica — caracteristico, na verdade, désse duro
e inquebrantado ruralista, cujo reverso d’alma era a avareza, e cujas austeras virtudes
ndo logravam furta-lo, diz-se, as tenlagdes da adega.

utro Marcus Porcius Cato se nos impde tambem na Hisléria de Roma, dentre os
restantes homénimos da familia: aquéle que ficou conhecido pelo Uticensis, e por Caléo
0 Mogo. Era bisneto do Censor.

Nascido no ano de 95 a. C., e atingindo a mocidade nessa época em que a alta socie-
dade romana se dissolvia ao contacto da requintada corrupgio [l:rega, logo se distinguira
da juventude nobre do tempo pela sua rigidez grave, pela fei¢do inteirica do caracter, por
um aprumo allivo -- tdo. respeitavel como talvez antipdtico e isolante. Dera-se cedo ao
estudo da oratéria e da filosofia, adoptando, segundo era de prever, a pura doutrina stoica.

Apoiaria, em 63 — eomo tribuno da plebe —a proposta de Cicero para que fossem
condenados 4 morte os conspiradores cumplices de Catilina ; e pouco depois haveria de
figurar entre os chefes do partido contrario ao triunvirato de Cesar, Pompeu & Crasso. Iria
contudo seguir Pompeu, ao rebentar da guerra civil (49) — passando, ap6s a batalha de
Pharsélia (48), 4 ilha de Corcyra e, daqui, 4 Africa romana, onde se juntaria com Metellus
Scipio n.° 19, nota 10) — partidario do vencido.

Derrotados porém os pompeanos na ac¢io de Thapsus (46) — decidida a favor de
Cesar — e vendo que ndo potlia defender-se na cidade de Utica, seu refugio, Catéo preferia
suicidar-se a cair nas mios do vencedor. Punha termo & vida atravessando-se com a prépria
espada, depois de se haver preparado para a morte a ler, durante uma parte da noite, 0
Phaedon de Platéo,

Assunto de obras e passagens literdrias jd na antiguidade (Cato, de Cicero, Anti-
cato, de Cesar, Pharsdlia, de Lucano, Vidas de Plutarco) —a vida e a morte de Catdo o
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6¢o inspirariam ainda, com mais ou menos felicidade, autores modernos de diversos
1ises. Entre outros, dariam téma: em Franca, a Deschamps (1715), a Poinsinet de Sivry
789) ; na Inglaterra, a uma conhecida tragédia de Addison (1672-1719) ; em Portugal, ao
) de Garrett.

- Houve, fora da familia, dois homénimos dos grandes Catdes: Valerius Cato—poeta
o tempo de Sylla (138-78 a. C.), e Dionysius Cato — moralista latino do 3.° século depois
e Christo, autor de & livros de Disticos moraes, que foram muito lidos durante a idade-
nédia.

—11 Principaes condicdes da paz, impostas pelo vencedor: 1.* formal renincia de
Jannibal e do governo de Carthago & reconquista da Hespanha; 2.* rendi¢do das ilhas
Baleares ; 3.* compromisso de ndo movérem guerra a quaesquer aliados de Roma; 4.a
ntrega das armas, miquinas de guerra e elefantes do vencido, e de toda a sua frota,
om excepcido apenas de 20 navios ; b.a tributo de dez mil ¢{alentos (10:800 contos) a pagar
entro de cincoenta anos, ou fossem 216 contos por ano.

— 13 Maced6nia. Pais limitado: ao norte, pela Moesia Superior (parte da Bosnia e
Servia) e pela Moesia Inferior (sudoeste da Bulgiria); a poente pela Illyria grega, ja
dentificada, pouco mais ou menos, com a moderna Albdnia ; a sudoeste, pelo Epiro (em
narte confundido com os tractos meridionais dessa Illyria grega) ; a sul, pela Thessélia ;

nascenle, pela Thracia e pelo mar Egeu. Coincidia, a Macedénia, com o territério da
Rumélia occidental —a Roum-Ili dos Turcos. A Macedonia, a Illyria grega, o Epiro e a

giio meridional da Thracia formaram a Turquia da Europa.

Obscura e vaga de histéria até as as médicas, a Macedénia seguiria depois
»s destinos da Grécia que, no reinado de Philipe II — pae de Alexandre (336 — 323 a. C.)
lhe ficaria submetida, fazendo parte do grande impgriu macedonico fundado pelo con-
yuistador da Asia. Desmembrado, porém, esse império alexandrino, a Maced6nia seria
uccessivamente dominada por monarcas de paises estranhos — de temporéria indepen-
dencia, alguns destes : por monarcas do Epiro, da Thréacia, do Egypto; caindo por fim
30b o Bodrr dos Antigénides, entronizados em 278 a. C. ’
e 224 a 178 a. C. reinava sobre a Maced6nia Philipe v, do nome e ferceiro dessa
amilia dos Antigénides, cuja dinastia ocupava com efeito o tr6no macedénico desde o
ermo das discérdias originadas na divisdo do Imperio de Alexandre.

Sonhara éle reconstituir este vasto império. Aproveitara-se j4 da luta entre as duas
tgas gregas, Aetélia e Achaia, socorrendo esta (217 a. C.) com o fim de tornar definitivo
p seu dominio sobre a Grécia — agitada de reyoltas desde a gwerra lamfaca, (322) pela
validade das cidades agrupadas numa contra a outra ligs e & porfia aliadas, de cada lado,
om 08 monarcas de Pella (capital da Macedénia. Nio confundir com Pella da Palestina).

E, sempre no intuito de combinar forgcas para poder firmar-se a posse dos estados
gregos e para alargar possessdes — havia ainda Philipe contraido alian¢ga com Hannibal,
Juando este, depois da batalha de Cannes, pensava em assolar a Itilia, sendo por certo
sse pacto feito com o general carthaginés o'que o levara a tentar expulsar da Illyria grega
D8 romanos, e a provocar déles a derrota de ll16nia (214 a. C.) Ndo eram precisos mais
motivos ou pretextos para que o Senado de Roma se determinasse a intervir tambem,
pporlunamente, na vida do estado maceddnico e nos destinos do seu gowrnn. Mas, apesar
la demonstracdio naval que, como repetido castigo daquela aventura da Illyria, o obrigara
i destrui¢do da sua propria frota, no ano de 205 (quando os romanos tinham, por outro
lado, comegado a explorar cootra éle o 6dio da Liga Ackaia, cujo chefe—Aratus—imolara, e
A aticar o resentimento dos Aeiélsos, antigos vencidos da Maceddénia) — Philipe daria ainda
10v08 pretextos e motivos a mais vivas represdlias da Republica latina, erigida agora em
orotectora da Grécia.

Realmente: manter, mesmo depois de Zama, a alianga com Hannibal — refugiado
a clrte de Antiochus, o Grande ; combinar-se com este para desapossarem Ptolomeu v
los dominios que possuia na Syria, quando o monarca do Egypto era um protegido de

oma; mover guerra aberta ao rei de Pérgamus e aos habitantes de Rhodes—um e outros
A Im@nu dos romanos —era provocar conflicto decisivo, dadas as tencdes do Senado. E
'hilipe ndo se tolhera de o fazer, negando-se a acatar o ultimatum de Roma para que de-
B1slisse dessas emprésas.

D’af a colisdo grave. A batalha das Cynoscephalas, onde ficariam provadas as vaun-
agens da legi&io sobre a phalange, resultaria para Philipe uma completa derrota, habil-
mente explorada pelo victorioso consul Flaminius, que proclamava logo, nos Jogos
sthmicos, a liberdade da Grécia, entre as aclamagdes dos proprios gregos — cegos ao re-
servado intuito de tal proclamacédo (197 a. C.)

N&o desistiria ainda agsim Philipe dos seus intentos de resurgimento e grandésa,
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embora as condi¢des da paz, assentes por Flaminius, lhe tivessem custado : @) a rentn.
cia & posse de territérios na Grécia e a quaisquer aliangas com cidades deste pafs; b) a
dautruigd.o da nova frota maceddnica; ¢) o0 encargo dum enorme tributo; d) a obedién
cia as decisdes do Senado. | )

Surpreendé-lo-hia a morte no meio de novos preparativos de guerra. Mas tocaria a
seu filho natural, Perseu — que o levara a imolar o herdeiro legitimo — a sorte de inves.
tir com as legides de Roma. '

Tendo-se aparelhado para a luta durante alguns anos, e combatido os romanos
desde 171, Perseu seria contudo desbaratado de vez na acc¢éo de Pydna (a moderna Kitros,
Junto do golfo de Salénica) pelas forgas aguerridas do Consul L. Aemilius Paulus, num
dia de Junho de 168 antes t{: Christo. Entraria em Roma como despdjo vivo, ornando ¢
cortejo magnifico do vencedor (cognominado agora o0 Macedénico) — um dos mais deslum-
brantes entre 08 memorados triunfos de victoria. E emquanto se consumissem no capti-
veiro de Alba os dias do seu 1iltimo rei —a Macedénia conheceria os rigores da adminis-
tracfio de Roma.

Até que, vinte anos depois da batalha de Pydna — dominada certa revolta, que as
violéncias dos administradores romanos haviam provocado da parte dos vencidos — con-
tasse como mais uma provincia da poderosa Républica do Lacio (148 a. C). _

— 14 A designacgdo de Syria cabia, no seu sentido vasto—n#o apenas ao pais origina-
riamente conhecido sob o nome de Aram, e situado a norte e nordeste da Palestina —
mas a toda a regido limitada: pelo Tigre, a leste, pelo Mediterrineo a occidente, ao sul
pelo deserto ardbico, ao norte pelas montanhas da Arménia, e habitada por povos de
raca semitica, a mesma dos Hebreus.

Depois de haver estado dividida em reinos maiores ou menores durante as eras dos
reis hebreus, e de ter sido successivamente encorporada nos impérios da Assyria, da Ba.
bilonia, da Pérsia e da Macedonia, a. Syria constituiria larga parte dum forte e vas

perio novo sob aquéle Seleucus Nicator, antigo comandante da cavalaria de Alexan-
dre, que — devendo a realeza & victoria do Ipsus ?puvum;ﬁu da Phrygia), ganha sobre al-
guns dos seus rivaes (301 a. C.) — lograra fundar dinastia prépria.

Era governada, no tempo de Filipe v da Maced6nia, pelo sexto monarca dessa
dinastia, o seleucida Antiochus 111 — 0 Grande (222 a 187 a. C.).

Nutrindo a idéa ambiciosa de imitar e igualar o victorioso fundador — Antiochus
I tentaria tambem arredondar um novo império alexandrino, levando as suas ar
mas até os limites orientaes atingidos por Seleuco 1 — até quasi as fronteiras da India
misteriosa (212-205). Nao o conseguiria, porem, apesar das viclérias dlcancadas na Par-
thia e na Bactriana. Retomaria, todavia 198), a Palestina e a Coele Syria (Syria do Sul),
que Ptolomeu 1v lhe conquistara para o Egypto com a victoria de Raphia (217) ; e chega-
ria a dominar terrenos do proprio solo europeu —a Chersonesus da Thrécia (hoje penin-
sula de Gallipoli). A essas relativas fortunas succederiam, contudo, dentro de poucos
anos, amargas e seguidas desgracas, que teriam por termo uma morte trigica.

Néo cessdva Hannibal, que éle acolhéra, de o instigar e animar contra os romanos,
dia a dia, hora a hora, deixando-lhe antever a provavel gloria de bater os guerreiros do
Tibre, de travar o destino prospero da tenaz e cﬂm gente latina. E dava-lhe o plano: o le-
vantamento da Maceddnia, Grécia, Itilia, conjugado com uma insurrei¢do a provocar na
peninsula ibérica e com uma nova guerra pintca a suscitar.

Falharia o vasto e habil plano ; mas o vencido de Zama levava emfim Antiochus a
intervir na vida da Grécia com o intuito de ferir ali o predominio de Roma.

dPnra mais —essa intervengdo do Seleucida viria a ser solicitada pelos directos inte-
ressados.

Rompendo a alianga em que, como rivais dos Achaios, se haviam unido a Roma
para combatérem a Liga destes, entendidos com Philipe —os Aetdlios iriam de facto entrar,
por sua vez, num movimento de insurrei¢io contra o pesado patrocinio romano ; mas, re-
ceosos dos temiveis latinos, ndo se lan¢ariam na emprésa desajudados; e Antiochus o
Grande seria o auxiliar escolhido e chamado por éles & propria terra da Grécia.

Desrespeitando a intimac¢do do Senado para que se ndo movésse — 0 monarca Sﬁriﬂ
corre ao apélo dos Aetdlios. Cruza da Asia para a Grécia, rompe nas fronteiras da T es
silia, Locrida e Dorida, encontrando-se com a legi&o romana do consul Acilius Glabrio
191 a. C.) no desfiladeiro das Twermdpylas (hoje Lyscostomos ou Boca de lobo) — jé célebre
esde as guerras médicas pela heroica resisténcia de Lednidas e dos seus 300 spartanos
contra o exército dos Persas (480 a. C.)
Mas, em lugar da victéria profetizada por Hannibal, Antiochus sofre ali grave
derrota, vendo-se for¢ado a tornar-se 4 Asia menor, onde Lucio Scipido, irmido do Pri-
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siro Africano e auxiliado por este, o destro¢a de vez na batalha brava de Magnésia do
ipyio (199) — batalha cujo resultado representaria para o Syrio (188) a perda de toda a Asia
enor a noroeste da cordilheira do Taurus, a aceitagdo do protectorado de Roma; a ce-
ancia, ao vencedor, dos seus elefantes e navios de guerra; a entrega de Hannibal (que
»nseguiria fugir) e de outros estrangeiros refugiados na sua corte, assim como a de al-
uns refens, devendo ir, entre outros, o préprio filho do vencido ; finalmente: o encargo
um tributo esmagador (duns 15 mil talentos: quasi 16 mil contos).

Ndo chegaria Antiochus a pagar esse tributo.
Tentando, para ajuntar com que o satisfizesse, diz a tradicdo, o assalto do

co templo de Elymais, na Pérsia, trucida-lo-hiam os habitantes da cidade, excitados &
ista de tal roubo sacrilego (186 a. C.) _ :

E Hannibal; refugiado entdo na cdrte de Prisias da Bithynia, ia sobreviver-lhe
penas .uns trés anos. Traido por este rei, servo humilde da vontade do Senado, o Car-

haginés envenenava-se a tempo de ndo cair nas maos doe antigos inimigos.
— A contar da data de 186, a familia dos Seleucidas néo daria maiores cuidados ao

yverno de Roma. _

Envolvida em guerras com visinhos e em discordias civis, 86 lograré assinalar-se

inda pela perseguicio movida aos Judeus: a) Saque do templo de Jerusalem (Seleucus 1v
186 a 174 a. C.); b) lucta contra os Machabeus (Antiochus 1v — 174 a 164; Antiochus v
163 a 162; e Demétrius 1 — 162 a 149). _

E, de de todo enfraquecido por novas discérdias intestinas e pelas lutas externas,
través os reinados de mais uns quatorze monarcas (contando membros da dinastia e
1isurpadores) — o reino da Syria viria a ser conquistado Eur Tigranes 111 da Arménia (entre
33 e 70 a. C.), arrancado ao rei arménio pelo consul L. Lucullus, a favor do Seleucida
\ ntiochus xi111 em 69 e, finalmente, tomado a este por Pompeu, e convertido em Provin-
'a romana (64.a. C.). _

Falharia, tambem, por fim, a tenlativa feita ainda pela Maced6nia para unir o
rregos e o Oriente contra o crescente e avassalante poder de Roma ; pois a victoria dg
Pydna (168 a. C.) assegurava aos romanos a posse proxima dos territorios gregos ; e ndo
ardaria muitos anos que o tltimo exército Achaio fosse batido no Isthmo pelo consul
. Mummius, que este tomasse e arrazasse Corintho, e que a Grécia ficasse convertida

ym dominio do Senado sob a designacéo de Provincia da Achaia, (146 a. C.)

— 18 Cynoscephalae — i. é: « Cabécas de cdo», dois montes da Thessilia — local
pnde o consul T. Q. Flaminius bateu Philippe v da Maceddnia, no ano de 197 a. C.

— 18 Nascéra Hannibal em Carthago, no ano de 247 antes de Christo. Era filho de
amilcar Barca — general Carthaginés, que dera trabalhos aos romanos na Sicilia, du-
ante a primeira guerra pinica e que, apos esla guerra, funesta para Carthago (241 a. C.),
se assinalou pela severa represséo dos Mercendrios (240-238) e pela conquista duma grande
narte do sudoeste da peninsula ibérica (238-229). (Ler Salammbd, de G. Flaubert, com o
apéndice, na edi¢do definitiva. B. Charpentier — Paris, 1901].

Tendo apenas nove anos de idade, Hannibal havia jurado ante os deuses—por inti-
macio do pae, que éle acompanhava na expedi¢do da Ibéria — um ddio vivo, eterno a gente
s a0 governo de Roma. Cumpriria o juramento. _

Ficando, aos 26 anos, general chefe do exército pinico da Haarunhu, por motivo da
morte de Hasdrubal (o fundador de Carthagena) — genro de Hamilcar, e que deste her-
Jira j4 o comando desse exército (229) — Hannibal submete, com duas campanhas, a re-
gido ao sul do rio Iberus (Ebro) e gﬁa cdrco 4 forle cidade de Saguntum (219).

Estava esta cidade abaixo da linha limite do Ebro, fixada no tratado feito em 228
ntre Hasdrubal e os delegados romanos. Mas como o8 seus habitantes eram agora alia-
los de Roma — o Senado exigia a entrega do Carthaginés, a titulo de satisfagéo.

A recusa a tal exigéncia abriria a segunda guerra pinica, que ia dar ao mocgo
zeneral de Carthago largo enseje para pdr em relevo as suas altas qualidades de acgéo,
A energia do sea &nimo valoroso, e o seu raro génio gnilitar—dignu dum melhor fim.
referindo invadir o proprio territério dos inimigos a esperd-los no chéo dessa
Hespanha onde em grande parte dominava — concebe e realiza o plano ousado da mar-
ha sobre a Itilia (9%8}.
~ Galga os Pyreneus, corta através da Gallia, e transpde a cordilheira dos Alpes
abrindo a longa série histérica das travessias alpinas,em que ha a registar,depois desta:
18 dos Carlovingios Pepino o Breve e Carlos Magno (sec. 8.2 de C.); as dos exércitos fran-
&ses de, Carlos vint (s. 15.), de Luis xu1, Francisco 1 e Henrique 11 (s. 16.9), de Luis xur e

' I:i:ﬂl?;év) (s. 17.°), de Lufs xv (s. 18¢); finalmente, a de Bonaparte, neste ultimo século,
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Uma vez na Gallia Cisalpina — Hannibal vencerd P. C. Scipi&o (pae do Primeiro Afri.
eano) em dois recontros successivos, junto do rio Ticino e junto do rio Trébia. Tendo
invernado nessa regido, entre as tribus gaulezas, atravessa a Etriria, logo 4 entrada do
ano de 217, avancando a combaler contra os corpos de Urbs, e sofrendo nos pantanos do
Arno um violento ataque de oftalmia, de que lhe resulta perder a vista dum dos olhos,
Nada o detém. O combate travado & beira do Lago Trasimenus (hoje Lago di Periigia) va-
ler-lhe-ha nova victéria, & custa da legido do consul C. Flaminius — morto na accéo.

Proseguindo, méses, na marcha para o sul, apesar das habeis investidas de impre-

visto do dictador Fabius Maximus — Cunctator — oferecerd emfim aos romanos uma
rande batalha campal: a de Cannes (216) — batalha em que, com a sua adestrada cava.
aria e gragas ao favor do plano escolhido, logrard romper e dispersar as legides nume-
rosas dos consules C. Terentius Varro e L. Aemilius Paulus (pae do futuro vencedor de
Pydna), desbastar nelas muitos dos mais ilustres filhos da Urbs, e animar d'ai a revolta,
contra o governo do Senado, dos povos da Itilia Meridional. "
A contar de Cannes, porém — e ndo obstante ¢ seu génio, algumas victérias alcan-
Eadaa, e essa agitacido provocada nos povos em térno — comecaria a rodar contra éle a sorte
a vasta campanha, devido sobretudo 4 tictica do inimigo, refeito, que néo lhe dava

ocasido para novas batalhas campaes, e passaria a assedid-lo em pontos diferentes, cor-
tando-lhe as marchas, obrigando-o a dividir forcas.

Era agora, pelo seu lado, obrigado a ganhar tempo — & espera de que o irmdo, Has-
drubal (hom6nimo do cunhado morto em 221) viesse, através da Gallia, transpér tambem
os Alpes, e surgisse, em seu auxilio, ao norte da Itdlia. E-nisto andaria até 207 — ano em
que aquéle aparecia na Cisalpina e descia & Umbria, onde, rente ao curso do Metaurus,
seria, centudo, vencido e degolado — sob os olhos dos consules venceddres C. Claudius
Nero e M. Livius Salinator.

Abandonaria entio Hannibal toda a ideia de ?unauquer operacdes ofensivas; e a
custo conseguia manter-se acantonado com as suas forcas nas montanhas do Bruttium,
desde 207 até 203.

Demandava a Africa neste ano para, no seguinte, sofrer a decisiva e fatal derrota
de Zama; sendo for¢ado, corridos poucos mais, a refugiar-se, como vimos, 4 sombra
de Antiochus da Syria; e, por ﬁﬁimn, a tomar o veneno quando visse que o fraco
{%3 da g;thynia, a cuja coOrte passara, ia entregi-lo ao delegado do Senado romano

a. C.

—17 Assim chamados porque se realizavam no Isthmo de Corintho, hoje cortado
por um canal.

Datavam de tempos imemoriais, e eram celebrados em louvor de Poseidon (o Neptuno
dos romanos) — a principio de quatro em quatro, depois de cinco em cimco anos. Atraiam
mos de genle de toda a Grécia e da Asia menor. Representavam. dpor exceléncia, os jogos
da raca jonia; constavam de corridas, saltos, lutas, lan¢o de dardos, arreméco de discos,
etc., e terminavam pela entrega de uma palma verde aos vencedores.

Celebrava a gente grega, alem dos Isthmicos, mais trés jogos solenes: o8 Olympicos,
08 Nemeus e 08 Pythicos.

Constituiem o0s primeiros — disputados no campo de Olympia (Elida) em honra
de Zeus e dos outros deuses — uma das mais antigas festividades e o mais notavel dos
concursos gymnicos dos Hellenos; e se os de Corintho representavam, sobretudo, os
jogos da raca Jonia, nos Olympicos predominava, pelo menos a prineipio, a influéncia dos
elementos doricos. Tendo comecgado por congregar nxenaa irés ou quatro povos do P_ﬂlu—
ponesus — 08 de origem dorica, os habitantes da Arciadia e os da Elida—-pnaanl_'lnm
a ser concorridos da Hellade inteira desde os meados do século 7.0 antes de Christo,
e ndo tardaria muito que ali se encontrassem romagens e deputagdes de todo 0 mundo
grego : das Cyclades, da Asia-Menor, da Grecia-Magna, da Sicilia.

De puro certamen dérico, converter-se-hiam, assim, numa verdadeira solenidade
pan-hellénica.

Como, a contar j& dos seus primeiros tempos, tinham por objecto, n&o 86 hon-
rar o8 deuses mas tambem fortalecer e sanccionar a alianca dos diversos povos do Pelo-
ponnesus, logo a sua celebracéio implicara (embora as ceriménias e exercicios ndo duras-
sem alem duma semana) a necessidade, reconhecida, dum periodo de iréguas geraes, dum
Eerindn em que se suspendéssem as hostilidades e guerras levantadas entre esses povos;

eneficio de que utilisariam, successivamente, toda a Grécia e todos os POVOS gregos,
como fazendo parte dessa ampliada confraria Olympica.

Téo respeitada seria a Frdmm deste modo instituida, que a divinizariam gravan-
do-lhe o texto das condigdes sobre um disco suspenso no templo de Hera, cerca do estddio.
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apunciavam-na os arautos, pela Elida e paises visinhos, mal se aproximava o més sa-
o dos jogos.

e A daJtaggua Jogos Olympicos era, desde o ano de 776 a. C., o ponto cronolégico de

yrtida na contagem das eras oficiais dos grﬂzﬂa. Contariam o tempo por olympfadas—

é: pelos intervalos de quatro anos mantidos de celebragéio para celebragio.

Nio constavam, no coméco, de todos os variados exercicios e passos que mais tarde

;s haviam de compoOr. N

Meros desafios de curta corrida & pé, ao instituirem-se, compreenderiam além disso,

»ntro em pouco, 0 duplo estddio, a disputa de longo curso; e, logo, a Iuta — exercicio

apital.

; Completariam ainda dentro do 8.° 8. a. C. o grupo de cinco exercicios denominado

entathle, composto de: corridas, saltos, luta, lanco do dardo, e arremego do disco; grupo

ue podemos considerar, cronologicamente, a série primitiva ou heroica.

O século 7.° traria o pugilato que, combinado com o0s cinco exercicios anteriores,
aria o Pancrédcio ; segunda série, ja histdrica. :

A aparicéo de cavalos nas arenas e nos campos de certamen durante esse mesmo
éculo 7.° ehriqueceria 08 jogos de Olympia com mais dois nimeros: corridas de cava-
siros € corridas de carros — bigas ou quadrigas, conforme lhes atrelavam dois ou quatro
bavalos. Marcaria, esta inovacdo, a terceira série.

Finalmente — 08 combates simulados, em que entravam homens revestidos de arma-
juras, montados ou conduzidos sobre bigas, formariam a guarta e ullima das séries Olym-
picas.

Em razdo do seu objecto e caracter sagrado, os Jogos de Olympia eram sempre
niciados por um conjunto de solenidades graves, procissdes, sacrificios aos deuses, etc.,
na presenca dos embaixadores religiosos dos diversos estados gregos, e sob a vigilancia
» direccio de- magistrados especiais — 08 Hellanddices, a quem cumpria, com regularem
8 cerimonias : conceder ou recusar a lica aos que vinham ou ndo devidamente prepara-
jos pelos dez méses de fremo ; evitar ou punir toda e qualquer fraude; emfim, proclamar
ps vencedores, e entregar-lhes o prémio da victdria : a coréda de oliveira.

Succederia, por vezes, que as provas de destrésa e vigor, que a beleza e garbo fi-
sico dos contendores victoriosos merecéssem ainda maior consagragido: levantavam-lhes
pglituas no altis — alameda paralela ao estidio; tendo, no entanto, o cuidado de ndo
»xceder nelas as propor¢des normais do corpo humano, em homenagem prudente as dos
leuses ali erguidas.

Quasi mmtrotiam com os de Olympia os Jogos Pythicos — celebrados, estes, em

Crissa, na Phécida, perto do oraculo de Apollo Delphico.
Remontariam & época em que o novo culto viera sobrepdr-se a um primitivo culto
naturalista, simbolizado dapoiu na serpente vencida pelo mé¢o deus. Mas a sua cronolo-
gia regular, Eur ciclos de cinco anos (intervalo duma a outra reunido) datava apenas do
comécgo do 6.° século a. C,

Como os estados do Conselho Amphictyénico (cujo ‘principal centro era Delphos) ti-
nham obrigacdo de se fazer representar nestes jogos, concorriam ali numerosas embai-
xadas sagradas — theorias — Eruvenientea de todos aqueles estados. Devido a tal concurso, .
& opulencia dos cortejos desdobrados, & magnitude e pompa das cerimonias e dos sacri-

cios, os Jogos Pythicos revestiam, realmente, um caracter imponente, e impressionavam
a fundo os crentes do famoso oraculo, que eram, pode dizer-se, todos os gregos lidimos.

Constava o certamen de exercicios semelhantes aos de Olympia. A corda do vence-
dor era, porém, entretecida de ramos e folhas de louros, que haviam de ser colhidos em
condi¢des sabidas, segundo um preceito especial e conforme um rito fixo. S6 serviam os
que fossem cortados de determinado loureiro, sagrado, do vale de Tempé (Thessilia),
or um pequeno com os paes vivos; e durante essa colheita modularia um tocador de
n_l:ltn certo canto, apropriado tambem, e de tradigdo nesse acto religiosamente cum-
prido. :

Tiravam o nome do Vale de Neméa, na Argolida, os Jogos Neméos — comparaveis,
nos exercicios, aos restantes, e realizados de trés em trés anos sob a invocacdo de Hera-
kles (0 Hercules dos romanos), como a consagrar a victéria do semi-deus sobre um mons-
tro local: o formidével ledo cujo estrangulamento conta & cabe¢a do rol dos seus doze
trabalhos. O vencedor da disputa recebia uma corfa de aigo.

N&o tinham, contudo, a importdncia dos outros trés jogos, e, como solenidade de
caracter geral, datavam s6mente dos tempos da primeira guerra pinica.

Mas observavam-se aqui, do mesmo modo que nos trés primeiros, muito rigorosas
medidas de vigilancia ~ para ninguem ferir os privilégios da raga, para se evitar a menor
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derogac¢io dos preceitos e usos mantidos pelos povos gregos nessas quatro solenidades,
onde concorria 0 melhor da Hellade. Além doutras mediﬁaa, impunham-se por fundamen.
tais: a absoluta exclusdo, dentre os espectadores mesmo, de todo e qualquer esirangeiro,
i. é — dos que ndo fossem gregos de lei, dos birbaros, emfim; e a exclusio das mulheres
pois lhes proibiam os costumes a assisténcia a taes festividades. Incorreria nas mais se.
véras penas quem taes preceitos ousasse violar.

— 18 A palavra Asia podia designar, na antiguidade, duas regides diferentes: Asig
Trans-Euphrdtica e Asia Eis-Euphrdtica — ou Asia Masor e Asia Menor, cuja divisoria,
geralmente aceita, seria uma linha que, descendo do curso inferior do Tanais (r. Don),
através o Pontus Euxinus (Mar Negro), fosse dar a Trapezus (Trebisonda) no reino do
Ponto, e cortasse daqui para sul —até o Golfo de Issus, no Mediterraneo Oriental.

Chamavam os antigos 4dsia Maier a regiio que ficava a leste dessa linha, e que
compreendia : a Sarmatica Asiatica (Tartdria), com os paises dos Scythas a nordeste do
Caspio; e a Colchida, a Ibéria e a Albdnia Caucésicas; as Arménias, a Syria, a Arabia
a Babylonia, a Mesopotimia, a Assyria, a Média, a Susiana, a Parthia, a Pérsia, a Asia,
a Carméania, a Hyrcénia, a Gedrosia, a Margiana, a Bactriana, a Segdiana, a fndia. as
vagas regides da Sérica (noroeste da China), e da lndia extra-Gangem.

Denominavam 4sia Menor a peninsula occidental, que partia dessa linha divisoria
e linha por limites: a nascente, a regido do curso superior do Euphrates; a norte, o P,
Euxinus (Mar Negro); a oeste o Mar Aegeu. a sul o Mediterrineo.

Compunha-se: a occidente dos estados da Mysia, Lydia e Céria; na parte meri.
dional — dos da Lycia, Pamphylia e Cilicia; a norte dos da Bith ynia, Paphlagonia; a nor
deste do Pontus; a nascente, da Arménia Minor; no centro dos da Phrygia, Pisidia, Ga-
latia, Lycaonia e Cappaddcia. — Houve ainda outra designacdo, a de Asia prdpria,

correspondente & provincia romana, que englobaria, afinal, toda a Asia memor e parte
da Masor.

— % Thracia. Limitada: a norte, pela cordilheira do Hemus (Balkan), que a separava
da Moesia inferior (Bulgdria) ; a nascente, pelo P. Euxinus (Mar Negro) ; a sudeste, pelo
Bosporus Thracicus (Bdsphoro) ; a sul pela Propontis (Mar de Mdrmara) pelo Hellespon-
tus (Estreito de Dardanelos) e 0 Mar Aegeu ; a poente pelo rio Nestus (Nesto),que formava
a sua fronteira com a Macedonia.

Habitada talvez pelos Pelasgos em tempos primitivos — a Thracia era o berco de
grande numero de lendas e mytos gregos. De |4 tinham vindo, segundo a tradigéo goé-
tica, Linus e Orpheu, Museu e Thamyris. Féra dominada pelos Persas no 5.0 s. a. . @
pela Maced6nia na época de Philipe e de Alexandre. Floresceria com Lysimaco apos a
primeira divisdo do império alexandrino, mas ficaria de novo sujeita & Macedonia — alé

que, depois de varias partilhas e vicissitudes, viesse, ja na era imperial (46 de C.), a cair
sob o poder do Senado romano.

— %0 Vide nota n.° 15.

— %' Chamadas tambem Pylae — as portas : estreita passagem da Thessalia para
a Lécrida, & beira do Maliacus Sinus (Golfo de Zaitoun).

— * Guerras assim designadas do nome dos Médos — povo preponderante em toda
a Média até ao tempo de Cyrus o Antigo, fundador do império persa (538 a. C.), que domi-
nou e absorveu o daquéles. Foram trés as guerras médicas, successivamente movidas con-
ra a Grécia pelos reis da Pérsia Darfus, Xerxes e Artaxerzes — e originadas no facto das
cidades de Athenas e de Erétria enviarem socérros és colonias gregas da Asia-Menor,
revoltadas contra Darius. '

1.* (492-490) — Successos mais notaveis desta guerra; em 492 : o0 naufragio da frota de
Mardo6nius, general dos persas, 4 vista do Monte Athos, e o destro¢o do seu exercito de terra
pela tribu dos Brygios, da Thracia, ao transpér as fronteiras da Macedénia; em 490 : a der-
rota dos persas em Marathona, pelos gregos de Miltiades.

2.* (480-479) — Principaes acontecimentos ; em 480: a entrada de Xerxes, filho de
Darius, nos territérios da Grécia : travessia e depredacdes do sen grande exército através
a Thracia, a Macedénia, o Epiro, a Thessilia, a uaaﬁem das Thermégylaﬂ; deutruisﬁu
das cidades gregas de Thespias e de Platéas ; incéndio de Athenas : brilhante victéria dos
gregos, sob o comando de Themistocles, na batalha naval de Salamina : em 479 : novas
victorias dos gregos: com Xanthippus — pae de Périclés,— no combate naval de Mycale,
rente 4 costa sul da Jonia, com o atheniense Aristides e o spartano Pausénias na batalha
terr:gtra de Platéas, ferida no mesmo dia de Mycale, e funesta ao persa Mardonius, nela
morto.

8.* (&Gﬁ-uﬁg — Factos salientes; do ano de 466: dupla e assinalada victéria alcan-
gada no mesmo dia, sobre os persas, por Cimon, de Athenas — primeiro no mar e logo
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»is em terra, perto da foz do Eurymedon (Pamphilia); do ano de 449 : celebracdo do
ado de Cimon, altamente vantajoso para a Grécia.

— 13 EKgypto; pais limitado : a norte, pelo Mediterrineo ; a nordeste, pela Palestina
»]a Arabia Fetrea: a leste, pelo Mar Vermelho; a sul, pela Ethiopia — regido de que
pparava a primeira cataracta, junto de Syene; ﬁnalmente. a oeste — pelo grande de-
o da Libya.

Guvergadn durante mais de 20 séculos por vinte e seis dinastias de Pharads;
quistado pelos persas em 525 a. C., e déles dominado até 332, data da invasdo de
xandre Magno, fundador de Alexandria — o Egypto constituiria, a partir d'ai, com esta
yde por capital, o reino dos Lagides ou Ptolomeus, como uma das poténcias nascidas
jefinitiva divisdo do Império alexandrino.

Contaria, a comegar em Ptolomeun 1 — Soter — (filho carnal de Philippe 11 da Mace-
lae de Arsinoé — sua amante e mulher de Lagus) ¢rese monarcas desta dinastia grega—
0 mencionando as princezas, associadas, algumas, ao governo dos irm&os); e seria
uzido a Fru‘rincia romana em 30 a. C., devido 4 victoria de Octaviano sobre Marco
tonio e Cléopatra, a esposa—irméa de Ptolomeu xi11, jd por ela victimado no ano de 43.

Ha quem todavia conte, ndo 13, mas 14 Ptolomeus — daando o décimo quarto e iltimo
ar da série ao mO¢o Cesarion, nascido em 47 a. C. dos amores de Cesar e dessa fascina-
a Cléulmtra, e assassinado em 30, por ordem de Octaviano.

— % Noricum: provincia do sul do Danitbio. Correspondia, mais ou menos, &
ior extensdo da Styria e da Carinthia e a uma parte da Baviera e de Salzburgo.
nfrontava: a norte, pela linha daquéle rio, com a vasta Germénia; a nascente, com a Pan-
nia; a sul, ainda com territorios da Pannénia e com a regido nordeste da Gallia Cisal-
ha (onde seria a Venetia); a noroeste com a Vindelicia ; a poente, com a Rhaetia.

— 3 Rhaetia: outra provincia romana a sul do Danubio, e limitada: a occidente
a Helvetia (actual Suissa em parte); a oriente, pelo Noricum ; ao sul, pela regido se-
itrional da Gallia Cisalpina; ao norte, pela Vindelicia. Correspondia aos Grisdes e &
ior por¢do do Tyrol. | -

A Vindelicia, agregada a Rhaetia pelos fins do 1.° século de Christo, viria a ser
i8 tarde — quando essa provincia se dividisse em Rknetia prima e Rhaetia secunda —
erritorio desta ultima divisdo. E a parte oriental da Suissa, o sudoeste de Baden, o
do Wurtemberg e da Baviera e o norte do Tyrol. Ficava, a Vindelicia, assim limi-

1a: ao norte, pelo Danubio, sua linha de demarcacdo com a Germénia; a occidente,
los Helvécios, a sul pela regiio da Rhaetia prima; a oriente pelo rio Aenus (Inn) que
separava do Noricum.

— * Parmonia: provincia romana que bordavam : a nascente e anorle —alinha
Dantuibio ; a sul a regido do Illyricum; a poente o Noricum e a cadeia dos Alpes Ju-
nos, limite oriental da Venetia e da Hislria.

— %1 Décia: regido demarcada pelo rio Tybiscus (a Theiss) e 0 Danubio a occidente
ful pelo Mar Negro e o Dniester a oriente ; a nordeste por este rio e os Montes Kar-
thos; correspondente aproximadamente & Huugria, Roménia e Transilvénia,

Coimbra, 1914,

MaANUEL pA SiLva Garlo.




0 tradic_ion’alismo historico na educagdo popular

A propaganda do culto da tradigio historica e artistica em Portugal te
sido, é certo, ndo s4 pouco intensa, como até mesmo fortemente contrariada pe
preconceitos dos fanatismos politicos e pelo fanatismo, inda mais temivel, ¢
obsecagdo e do ignorantismo. Poucos sectarios deste especial ramo de proj
ganda popular civilizadora se podem apontar, nio devendo esquecer-se, dent
esse limitado grupo, os patrioticos vulgarizadores da historia nacional, Pinhei
Chagas, Oliveira Martins e poucos mais. A propaganda erudita pelo livro, pe
revista, pela investiga¢éo nos arquivos, com jubilo o podemos afirmar, essa te
sido feita em Portugal e Espanha, em larga escala, por escritores, por academi
e por sociedades scientificas, afirmando-se bem alto a elevada orienta¢éo do gru
mais selecto da mentalidade peninsular.

Intimamente relacionada ja e de ha muito, com os estudos brasileiros cc
géneres, esta corrente de investigacdo e elaboracio da Histdria Patria, nos se
multiplos aspectos, esta corrente de Estudos Historicos portuguéses carece co
tudo de ligar-se mais estreitamente com a corrente de estudos das Academias
escritores da Kspanha, bem como com a de todos os centros intelectuaes das ci
lizagoes 1bero-americanas do novo continente,

Convidado por amavel e imerecida distincgio ! pelos organizadores do p
Jectado Primeiro Congresso lbero-Americano de Historia e Sciencias Auxilia
que, em 1915, se pretendia reunir em Lisboa, a relatar a tése sobre a importanc
do Tradicionalismo historico na educagdo popular?®, impulsionou-me a aceitar
encargo, se bem que convicto de ndo poder desempenhar-me déle com a amg
tude e competencia que tanto desejaria ter, para lhe imprimir alguma autoridat
e valor, unicamente o desejo de testemunhar & Comisséo a minha bda vontade
de corresponder, o mais devotadamente, que me for possivel, & confianca
algumas das Sociedades e Academias portuguésas e americanas, que, tio gent

mente para mim, teem inscrito o meu nome entre os dos seus prestimosos
ilustres socios honorarios e correspondentes.

Acolhido na Colombia pela Academia Nacional de Historia (1906).e pe
Universidad Hispano-Americana (1909) de Bogotd, — no Chile pelo Ateneo e pe
Circulo de Periodistas (1910) de Santiago; no Brasil pelo Imstituto Historico
Geographico do Rio de Janeiro (1903), pelo Instituto historico e Gabinete P
tugués de leitura de Pernambuco (1910), eu julguei indeclinavel o convite q
me era dirigido para cooperar, quanto em minhas forgas coubesse, neste Co
gresso, que se destinava a unificar os esforgos pela constituigio da historia d
povos e civilizagbes de origem Ibero-Americana, conjugando e aliando, I

—

1 Oficio-circular n.° 18, de 15 de fevereiro de 1914.
¥ Tése 7,* da 1.* secglio, segundo o plano publicado no n.° 7 da Revisia de Histc
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eresse supremo da Sciencia e do Progresso das nacionalidades que consti-
,m este imenso grupo, todos os elementos que a tradigdo étnica, literaria,
torica, artistica, etnografica, industrial e comercial possa fornecer para o
vado fim scientifico que a Sociedade Portuguésa dos Estudos Hustoricos, téo
bia e dedicadamente entendeu promover, elaborando e propondo as téses que,
,m de constituirem — «um inquerito & cultura portuguésa no dominio das
sencias historicas » — contribuissem egualmente para — «reclamar para o nosso
iz alguma atengdo de simpatia e aprego e para o estreitamento das relagdes inte-
tuaes dos paizes ibericos e dos continuadores da sua obra civilizadora — os
izes latino-americanos ».

E falar do Tradicionalismo hsitorico no momento presente, sera, segundo
bnso, @ segundo o crdem tambem os iniciadores deste Congresso, uma iniciativa
uvavel, de elevado alcance, nio puramente nacional, mas tambem internacional,
hrrespondendo por completo aos propositos que acabamos de repetir,

Desde os tempos mais remotos da especie humana, desde que o homem
ventou a escrita e aprendeu a ler, mesmo até antes de tdo maravilhosos des-
pbrimentos, 0s contos e as lendas, isto 6, as visdes mais ou menos romantisadas
s tempos idos, foram o encanto dos velhos e o enlevo dos mogos. As rapsodias
omericas, o cantico dos profetas, as canc¢oes dos bardos e dos druidas eram as
pzes com que a Tradi¢do evocava, nas antigas eras da vida da humanidade, o
ntimento profundo das mais altas e nobres virtudes civicas. Em cada individuo
»ssas eras, o Tradicionalismo actuava como um superior estimulo para que 8le
uscasse, em todos os actos da vida, imitar e seguir o exemplo dos heroes.

E, assim, a tradi¢ao constitue desde os seus primeiros inicios o élo precioso
sagrado que liga umas as outras as geragOes sucessivas. £’ ela que tece o
nredo desse grandioso drama que vai desenrolando-se lentamente no grande
ablado dos continentes e dos mares, e no qual, através do prisma da Historia,
6s vemos desfilar deante de nos as cidades, as nagbes, 0s imperios, 08 povos
as edades que passaram.

A narrativa, qual hoje nds outros homens civilizados a conhecemos, mais
u menos critica, mais ou menos literaria, desses acontecimentos é a Historia, que,
elas suas belas paginas, tanto nos cativa, incitando os leitores, ainda os menos
studiosos, & curiosidade do passado.

Diziam os antigos, quando as sciencias historicas nfo haviam atingido a
& moderna fase positivista, que era a Historia a conselheira dos povos e dos
r:umpeﬂ, porque ensinava com a ligdo do passado a norma e procedimento do
uro.

Esta assercio, puramente romantica, ndo pode hoje ser tida por scientifi-
amente verdadeira, porquanto nas sociedades humanas ha a contar com um
enomeno reconhecido pela filosofia hodierna sob o nome de Ewolugdio, que é a
1z e verdadeiro fanal dos acontecimentos historicos. No campo puramente biolo-
J1co, 0 individuo e a especie tém tambem a sua evolugéo, suEurdiuada aos feno-
enos do nascimento, do crescimento e da morte. No campo sociologico a soli-
lariedade dos individuos com as nacoes e das na¢bes com a Humanidade, modi-
lca-se e subordina-se & acgao inflexivel da evolugdo sociologica, que é resultante
das faculdades psiquicas do homem e provém da possibilidade que t8m as socie-
dades humaunas de crear cousas que podem e devem ser ensinadas,

. Este ensino, pela palavra, pelo livro, pela arte, pelo monumento, pelo edi-
1010, pela legenda, 6 que constitue & base essencial da Tradigdo,
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No individuo humano, o fenomeno mais elevado da sua vida moral & o g
Consciencia ; no organismo social, segundo as doutrinas positivistas de Comte
de Littré, encontra-se um fenomeno correspondentemente superior da vida cols
ctiva. Hste fenomeno concretisa-se na nogao de Nacionalidade, no espirito d
Patriotismo, que n&o é mais do que a consciencia de um povo agregado e
na¢do. K tho solidos fundamentos naturaes, tdo profundas raizes, que vao até g
intimo biologico, tem esse espirito, essa consciencia social, vinculados pela origer
étnica, que, em exemplos notaveis da historia, ainda mesmo depois de desmen
brado por violencias extranhas o agrupamento politico dessas nacionalidades
apds a perda da sua autonomia e a dispersao dos elementos que as constituian
o sentimento persiste inalteravel e vivido. Tal é o caso, bem nosso conhecido d
povo judaico, ligado ainda hoje em todo o mundo, por onde vive esparso, pe
tradigéo étnica, pela tradi¢ao glotica, pela tradicdo mitica.

Pois o fundamento, a base essencial, primordial e capital desse sentiment
da consciencia colectiva das nacionalidades é a Tradigcdo nos seus multiplices
variados elementos,

E se nada ha de novo para a sciencia em repetir estas afirmagtes que e
hoje apregda em todas as suas escolas e divulga em todos os seus livros, nen
por isso 6 menos grato recordar neste mowento, genesico de futuras accoe
directas de propaganda util e pratica, as bases e fundamentos das propostas e
dos votos que esse Congresso poderia emittir. :

-Recordemos pois que nas mais longinquas e remotas eras da Humanidade
nessas tenebrosas, mas ja hoje nio de todo misteriosas edades da Prehistoria ¢
da Protohistoria, a Tradi¢do se cifra apenas no conhecimento utilitario da Natr
reza ambiente, na conquista das primeiras descobertas do fogo, da habitagao, dc
tecido, do armamento, da caga e da pesca; depois cria-se a familia, a vida agri
cola, a vida pastoril, a tribu, a cidade, a nagao, as leis, os mitos religiosos,
lendas, as rapsodias dos heroes. Porfim a intelectualidads cresce — surgem bela
e uinda indecisas, a Arte —a Poesia — a Literatura. Criam-se modelos, escolas;
sobrevem porfim a Sciencia. Forma-se um grande fundo comum de cousas que
se transmitem de pais a filhos, que se ensinam, que se aprendem. Este Sfunde
aumentado de geragio em geragho pelo alento vivificante da perene ac¢ao evo
lutiva é o peculio precioso das Civilizagdes.

Das edades da pedra chega-se 4 vida selvagem, dos selvagens aos barbaros, d
barbarie as civilizagdes antigas, onde impera a tradigao sobrenatural dos mitos reli
giosos ; depois vem o periodo do saber metafisico e do saber pratico, as civiliza
goes aperfeicoam-se, desde a da Grecia e a de Roma, através do politeismo ¢
do monoteismo até chegarem ao periodo revolucionario hodierno.

E qual foi o agente evolutivo que principalmente actuou nesses organis
mos civilizados? Como cresceram e se desenvolveram essas civilizagdes ? Foran
sem a menor duvida, os élos do tradicionalismo que operaram essa Evolugéo. 2
raga, & lingua, o mito e a crenqga religiosa, todas as creagoes sociaes reveladoras
do genio peculiar de cada povo, tais como a sua arte, as suas lendas, as suas
cangdes, os seus feitos gloriosos, as suas epopéas nacionaes, a sua literatura, as
suas industrias, o seu comercio, tudo quanto constitue emfim a sua historia, tudo
isto forma o Tradicionalismo de uma nacionalidade e representa fundamental
mente o substractum da Alma nacional.

No individuo 0 atavismo é a causa do aperfeigoamento da raga. No orgs
nismo soocial, cujo elemento biologico é a familia, a influencia evolutiva é exercids
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a corrente do 7radicionalismo, que é a fonte da persistencia e recorrencia dos
stumes e dos grandes exemplos e ligdes dos tempos que passaram.

E’ a Tradigdo seguida que constitue a Historia. K’ ela que se concretisa na
nda e na Epopéa dos povos; é ela a fonte de todas as creagdes praticas e
praes da humanidade ; é a Tradigdo que se consubstancia numa verdadeira
na das geragOes extinctas perpetuando-se na memoria das geragdes viventes,
ra servirem de educagdo, de estimulo e de alimento da verdade as geracoes
doiras. E desta maneira a Tradigdo é, sem a menor duvida, uma das mais
derosas forgas sociaes, porquanto ela fala ao sentimento dos povos, do mesmo
bdo que a Poesia. Damnnﬂtra»nﬂfa a Hist_uria, deade‘ T1r|_;au até Quintana e Ugo
pscolo, quao grande tem sido a influencia da obra inspirada dos Poetas no des-
o dos Povos; tdo grande que excede em poderio a forya da razéo e do Direito.
ontem, como hoje, e em todos os paizes, os poetas traduzem os vaticinios do
turo, e os seus patrioticos cantos siao o féco onde se concentram e acendram
paixOes generosas de todos, para um concerto de ac¢édo luminosa e harmonica.

Como o canto dos bardos e como a obra dos poetas, o tradicionalismo, que
rticipa grandemente da espontanea e natural poesia do passado, 6 uma enorme
rca civilizadora, porque fala 4 emotividade da alma popular, e emprega como
elos determinantes a lenda e a historia, a poesia e arte. Com estas armas pode-
sas que arrastam e seduzem, o tradicionalismo historico consegue facilmente
) espirito singelo do povo e das creangas —que sdo a geragdo de hoje e a
ragdo de aruanh@, — perpetuar a alma e o sentir das geragdes extinctas. Assim,
pservou-o Michelet, a Patria Velha, persiste, avigora-se e revive na Nova Patria
p Futuro. Da memoria e da deducgéo désse passado, tantas vezes glorioso,
itras vezes cheio de desditas, gera-se a consciencia forte das novas geracoes.
’ justamente essa tradigdio que da aos povos a fé racional e positivista no porvir,

Os povos, do mesmo modo que os individuos, tiram apoio moral e energia

tradigdo étnica de uma raca ilustre; do sentimento, da consciencia activa de

rem os herdeiros e os mantenedores forgados de passadas glorias e grandezas,
os vingadores de ultrajados brios. |

Para a vitalidade e engrandecimento de uma nag¢ao ou de um grupo de
acionalidades, é cousa que muito capitalmente importa o poder contemplar para
as de s1 um passado glorioso. K’ nésse passado, é nessas tradi¢des que se fun-
amenta nas mais solidas bases a alma nacional, a for¢a da vida presente e
ptura. K’ esse passado, que o tradicionalismo historico nos memora a todo o
omento, que a sustenta, que a ampara, que a eleva aos seus proprios olhos,
e a ilumina e orienta, pela visio retrospectiva tanto dos grandes revezes e
Bsgragas, da perda da independencia, de uma dominacdo extranha, ou de inva-
pes e derrotas militares, como das empresas valorosas e dos feitos e glorias de
pus antepassados!

Nao deve haver o receio que assalta alguns espiritos menos esclarecidos, de
e 0 culto do tradicionalismo acarrete comsigo o estacionamento da civilizagao,
traga o 1mpério e permanencia dos velhos processos e & repetigdo das antigas
ormas. Ndo! La esta, imanente em todas as sociedades humanas, aquela grande
prea geral da Natureza, a que se deu o nome de Evolugdo, e ela permanente-
lente, insuperavelmente actia nos povos, provocando o progresso das idéas,
vitando continuamente a receiada imobilizagio. A Humanidade nao para; néo
e 6 licito parar na senda do Progresso! ==

Quantas vezes, — mostra-0 a Historia universal, — as mais amargas prova.
Ves originam nos povos o retempero do caracter nacional! Delas resultam, em

L
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geral, os maiores e os mais notaveis feitos desses povos, e portanto da tradic
oral, escrita ou gravada em monumentos duradouros, de semelhantes feitos, g
fortalece em épocas distantes a consciencia da nagéo e da raca, 0s sentiment
da Independencia e da Liberdade, e com &les 0 Genio peculiar de cada povo.

Para ser grande, uma nacao niao carece de vasta extensdo territorial, ¢
de avultado valor numerico da sua populagéo. Bastar-lhe-ha possuir rico peculi
de tradi¢bes gloriosas nas artes, nas letras, nos costumes, na politica, na vida dq
seus homens notaveis; estes sao os luminosos faroes que héo de iluminar-lhe a su
carreira futura. As Vidas dos homens ilustres de Plutarco, teem sido o evangelh
educador de muitos heroes. Nun’Alvares e tantos outros, acrisolaram o seu ca
cter heroico nas leituras das facanhas dos cavaleiros da Tavola Redonda. A tn
digdo historica e lendaria é perpetrada e divulgada pela poesia. Na velha Ingls
terra a lenda do bom rei Ricardo, as baladas de Robin Hood e de outros trov
dores continuam-se na elevada forma literaria do teatro de Shakespeare. K
Portugal, como na Franga, como nos povos latinos, a tradi¢do provém directs
mente dos antigos povos celtiberos, gaulezes, romanos e arabes ; aqui a tradics
participa de todo aquele espirito lendario e fantasioso dos povos do meio di
da grandesa tenaz dos fenicios e dos romanos. Os romanceiros medievaes perp
tuam-se aqui nas narrativas cavaleirescas da Tavola Redonda, nas cronicas ing
nuas de Ferndo Lopes, nos poemas de Cervantes e de Camdes. E no exem plo d
nossa historia nacional se comprova como um peculio de fortes tradigdes const
tue & grandesa de um pequeno povo. As nossas tradigoes maritimas, guerreir:
artisticas e civilizadoras encheram o mundo inteiro, tornando esta minuscul
nacionalidade o pioneiro audaz da Renascenca pelos resultados fecundos ds
suas viagens e dos seus descobrimentos maritimos. Foi esta tradigdo de marinhari
de expansio dos primeiros navegadores portuguéses e espanhoes, que gerou aqué
espirito de aventura e as conquistas e dominagdes ultramarinas, que levaram a
a0s confins do Novo Mundo o nome dos povos hispanos e das civilizagoes ibe
cas. Assim, parafraseando o que Michelet, esse poeta historiador, com tdo entt
siastico patriotismo escreveu acerca da sua Patria francésa, nds poderemos tamber
dizer que foi essa grande tradi¢ao historica, filiada nos antigos sentiments
indomitos de independencia altiva e forte, que foi essa longa e poetica tradicdo, qt
nos vem de Viriato, de Afonso Henriques e de Nun'Alvares, 0 que nos tem dad
animo e valor, com a forga da consciencia nacional, e repetiremos a parafrase

— Procure-se 0 mais pobre, o mais miseravel e esfomeado mendigo, qt
julgariamos apenas entregue 4 dor das suas necessidades materiaes e imperioss
e 8le nos dira, como o Velho do Restélo, como o misero Camoes, que ainda lb
resta o patrimonio de participar da gloria imensa, da lenda, da tradi¢do sem pt
que pelo mundo inteiro corre. Kle, esse pobre soldado portuguds, sabe que s
fosse até aos confins da Russia, até aos mais remotos sertdes da Africa, até ac
extremos do Novo e do Novissimo Continente, l4 acharia os écos das suas gloris
passadas, do batalhdo negro da Grande Legiso, dos descobridores e navegadore
cujo nome se vinculou desde o Lavrador, até ao estreito de Magalhées, desde Ceut
até ao Cabo Tormentorio, e & baia de Lourengo Marques, e cuja acgdo militar ¢
afirmou através dos seculos desde Malaca e Calicut até aos combates de Coole
de Mojenga e Marracuene. Por toda a parte la estd a tradigéio heroica de nosst
avos a cobrir-nos, a proteger-nos, a incitar-nos,

A educagdo popular carece portanto da influencia do Tradicionalismo hist:
rico, que se lhe proporciona por diversas formas, quer pela tradigdo oral, que
pela oronica escrita, quer pelo monumento artistico ou comemorativo, quer pe
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sia, quer pelas festas e celebragdes publicas, pelas grandes festas civicas, como
as comeraoracdes centenarias, em que se efectua a glorifica¢gdo dos nossos
jores, por entre o reluzir das armas, que s6 devem brilhar & luz do sol, em
os de legitima defesa da Patria e do Lar, festas, em que as idéas de Patria e
Humanidade se apresentam em toda a grandesa da Consciencia Universal.
Dentre estas formas pelas quaes o tradicionalismo historico se insufla e
pera na educagéo popular, o livro e 0 monumento séo as que maior influencia
srcem. A tradicdo afirmada pelo monumento artistico, que fala a todos, tanto
gnorantes como a letrados, e que fala ao sentimento de quem o v§, é sem a
ynor duvida a mais eloquente e perduravel. Impera no coragio pela sua signi-
acdo historica e enleva o sentimento pela sua estructura estética, como entre
s sucede, por exemplo, e primaciaes exemplos, com o edificio gético da Bata-
», rescendendo o espirito da independencia nacional; com o claustro dos Jero-
mos — 0 mais belo do mundo, diz o alemao Haupt, e onde se respira o espirito
aritimo das navegacOes e descobertas; ou ainda com a janela da casa do capi-
lo de Tomar, que é, segundo a belissima frase de Ramalho Ortigio — «a obra
1is eloquente, mais convicta, mais poetica, mais entusiasticamente patriotica,
ais estremecidamente portugudsa, que jamais realisou em nossa raga o talento
» esculpir e de fazer cantar a pedra.» ?
Um s monumento destes, uma sd tradigio estética e historica de seme-
ante valor, basta para num povo acordar o sentimento patriotico, e néle
ra a mais comunicativa e expressiva nota da grandesa passada da sua naciona-
Hade. A obra material do passado, representativa da sua tradigdo artistica e
storica, merece hoje em dia a atengdo especial de todos os povos cultos. O
onumento é por todos considerado como a mais legitima figuracgéo altiva e per-
dtua do espirito, da alma nacional; é 8le que vai transmitindo de gera¢do em
eracdio, o sentimento fundo da raca, da integridade colectiva de um povo, a
¢do mais perfeita e duradoura da Alma da Patria. Conservar o monumento 6
iventar a Tradicdo, e aviventar a Tradi¢io é manter nas grandes agremiagdes
manas & razio da sua existencia historica, a Consciencia dos povos. Por isso,
m todas as nagdes modernas, a conservacdo e o restauro desses monumentos sao
bjecto de especiaes cuidados. Vemos por toda essa Europa civilizada — con-
rvarem-se como reliquias queridas — os velhos bairros historicos — teatro da
da e dos costumes das geragdes extinctas, avoengas veneraveis das geragdes
tuais. Esses bairros siio tidos presentemente como verdadeiros tesouros de
milia, reliquias arqueologicas das cidades, que se ufanam de os possuir e de os
dostrar, Representam para nds a Tradicdo historica da cidade, a poesia dos
sculos passados.

E esta tradi¢io revelada aos olhos do povo é um compendio em que éle
ode ler e estudar, como num livro de registo, e registo precioso, as conquistas
a civilizacdio, nos seculos que passaram, e com elas todas as for¢as emotivas e
odas as qualidades' estéticas da sua raca.
<A historia dos monumentos, é para cada povo, diz ainda Ramalho Orti-
440, — a historia da sua individualidade, porque néao ha monumento artistico
jue ndo traduza mais ou menos directamente a acqdo intelectual e politica da
ociedade que o concebeu.» ?

10 Culto da Arte, pag. 148.
* 0 Culto da Arte, pag. 153.
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Passemos agora do campo das generalizactes a um campo mais restricto s
que neste momento particularmente prende a nossa aten¢do. Ocupemo-nos por
momentos, em especial, da influencia que a Tradicao historica imprimiu nos povog
da grande e vasta comunhéo ibero-americana. A Historia Universal regista com
o mais rasgado e merecido louvdr os altissimos servicos que os iberos desempe.
nharam na vida da Humanidade. Emilio Castelar, aludindo a essa grandioss
misséo social e historica, dizia que:

« Pela nossa posi¢ao no extremo occidente nos cumpria descobrir a Americs
e civiliza-la. — O que a Fenicia fez na Grecia antiga, a Grecia na Sicilia e ng
Italia, e a Italia em todo o mundo antigo, tinhamos nés de faze-lo nos hemis.
ferios novos, desconhecidos até que os descortinaram os nossos mareantes das
suas frageis e descobridoras naus. Para estas duas obras, verdadeiramente uni.
versaes — por o sélo europeu no extremo norte da Africa, em Ceuta e Tanjer, ¢
ir descobrir o Cabo das Tormentas, deixando o sulco do nosso genio ao longo
da costa Congolense e da Nigricia, para devassar os mares umas vezes tenebro-
508 outras vezes igneos, que as supersticdes e lendas do Atlantico tornavam
temerosos; para circumnavegar o planeta ; para trazer os homens do porvir na
terra Americana, e os homens do passado, nas Indias Orientaes, ao scenario da
cultura européa; para iniciar tantos povos nos segredos da Civilizacio e batiza.
los na agua lustral da egreja, eram tao precisos os missionarios como os soldados,
e uns e outros careciam da sua antiga e confortante religiao, » *

O genio destes povos iberos na sua participa¢do na grande obra da civili
zagd0 moderna, desenhou-o magistralmente, como n#o seria facil a qualquer outro
faze-lo, o brilhante e erudito Oliveira Martins, num artigo com que abriu uma
bela Revista, que em 1875 se publicou em Lisboa, intitulada Revista Occidental.

Segui-lo-hemos um pouco nos seus formosos e eloquentes considerandos,
tanto quanto o permite o sumariado desta tése.

Vem de longe, na historia, este genio dos povos ibericos ; afirmado na velha
tradigdo dos sentimentos de independencia, t40 brilhantemente selado por Viriato
e pelo Cid Campeador, gerou-se o espirito iberico de heroismo ¢antado nas suas
duas capitaes feigdes regionalistes por Cervantes e Camoes.

Grenio heroico que, aqui e alem, 6 rebela contra os romanos, nos Hermi-
nios e em Numancia; que levanta o pendao do cristianismo e com energia repele
0 crescente mourisco da Peninsula, e nido contente com esta assinalada victoris,
val ainda com D. Jodo 1 e Afonso v, 4 frente dos Fronteiros, levar a Ceuta, s
Arzila, a Marrocos emfim, a velha contenda entre a Cruz e o Islam.

Fol nas crengas religiosas da Edade Media que se retemperou aquéle
heroismo tao peculiar e caracteristico do genio peninsular ; e por influxo dessas
crengas se fixou e perpetuou além da Edade Media, transformando-se o espirito
da cavalaria andante, celebrado por Cervantes, na nova loucura épica das aven:
turas maritimas, que v&o no seculo xvr brindar o mundo antigo com mundos
novos, por meio das descobertas e navegacoes dos portugueses e espanhoes —
empresas tdo grandiosas no valor como nos resultados, e que constituem a epo-
péa sublime do advento da Edade Moderna.

« Kira necessario, diz Herculano, que no ultimo occidente da Europa sur-
gisse um povo, cheio de actividade e vigor, para cuja acedo fosse insuficiente o

LY

L
1 El Centenario, Prologo, 1886. 1.° vol.
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ambito da terra patria, um povo de homens de imaginagéo ardente, apaixonados
do incognito, do misterioso, amando balougar-se no dorso das vagas ou correr
por cima delas envoltos no temporal, e cujos destinos eram conquistar para o
cristianismo e para a civilizagao tres partes do mundo, devendo ter em recom-
pensa unicamente a gloria. E a gloria déle é tanto maior quanto, encerrado na
estreiteza de breves limites, sumido no meio dos grandes imperios da terra, o
seu nome retumbou por todo o globo.

«Pobres, fracos, humilhados, depois dos téo formosos dias de poderio e
renome, que nos resta sendo o passado? L& temos os tesouros dos nossos afectos
o contentamentos. Sejam as memorias da Patria, que tivemos, o anjo de Deus
que nos revoque a energia social e aos santos afectos da nacionalidade. Que todos
aquéles & quem o engenho e o estudo habilitam para os graves e profundos tra-
balhos da historia, se dediquem a ela. No meio de uma nag¢éo decadente, mas
rica de tradigOes, o mister de recordar o passado é uma especie de magistratura
moral, é uma especie de sacerdocio. Exercitem-o os que podem e sabem ; porque
nio o fazer é um crime, » ! .

Que formoso mixto de altas qualidades sociaes nos revelam as tradigbes
historicas destes povos ibericos, nos quais ao indomito espirito de independencia
altiva, que caracterisou sempre os habitantes da Peninsula, desde as suas primi-
tivas origens étnicas dos celtiberos, veiu aliar-se o requinte de uma extraordina-
ria cultura, que lhes forneceu o elemento arabe, invasor e dominador tolerante e
generoso, o qual com uma fecunda renovagéo literaria o scientifica, lhes trouxe
s agricultura e a medicina, a alquimia e a arquitectura soberba dos seus palacios
e mesquitas, e que muito principalmente, acima de todos esses progressos mate-
riaes, scientificos e artisticos, de que persistem ainda hoje em Portugal e Espa.-
nha as mais notaveis reminiscencias nos monumentos e nos costumes, iucutiu
nos espiritos dos povos peninsulares aquele influxo de tenacidade, de tolerancia
e de aventura.

<O arabe, diz Oliveira Martins, pela injec¢fio de idéas, de instituigbes, de
costumes, de palavras e de sangue, dava um tom novo e original & Peninsula;
evitava que ela caisse nos moldes sombrios e tristes, onde a Europa Central
tivera de cair depois da desmembragio do Imperio.» *

Mas, nas tradigoes historicas dos povos ibericos, a par desse heroismo pri-
mitivo que se casou, indissoluvelmente, com o espirito tenaz de aventureiros,
encontramos ainda outro fundo social de instituigoes populares e democraticas
que se avantaja e sobreleva 4s medievicas comunas da Europa Central, instituigdes
derivadas todas elas do velho municipio romano, logo no advento das monarquias
néo-goticas fortalecido pelos fueros e foraes, consolidando-se mais tarde pelas
federagbes como a wunion aragonesa e as hermandades de Castela, que 80 mais
tarde o jugo de um forte poder real e o dominio do fanatismo jesuitico e das
furias da Inquisi¢io e do Santo Oficio, conseguiram durante seculos manietar.
O Municipalismo, ainda hoje base da organizagio administrativa dos povos
peninsulares, é fundado na velha tradigdo romana e medieval.

Forcoso portanto é conservar na vida destes povos, na sua educagio popular,
no ensinamento das geracdes futuras, essa corrente tao util e ensinativa do tra-
dicionalismo historico, para se firmar e consubstanciar na alma do povo o genio

t  A. Herc., O Bobo, pag. 13. Ed. 1888,
$ (Cit. artigo na Rev. Occidental.
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peninsular ibero-americano, pelo qual, e téo gloriosamente, nds outros — hispano-
portuguéses — contribuimos na Europa e na America, no Velho e no Novo Mundo,
para a grande obra da Civilizacdo da Humanidade.

Nos povos da Peninsula, neste recanto e cabega da Europa, existem gra.
vados nos seus anaes, nas paginas de pedra, de bronze e de pergaminho, as tra.
digbes historicas, honrosissimas do seu passado. Para nos outros, habitantes da
Iberia, essa tradighio é o norte que nos guia; é na sua essencia a alma das
nacionalidades; o exemplo dos nossos maiores é o estimulo de nossos filhos o
netos, — ¢Se nenhuma alma morra, exclamava o poetico Michelet, como poderiam
morrer as almas grandes das nacionalidades, com o seu genio vivaz, com a sua
historia cheia de martires, de sacrificios heroicos, repleta de immortalidade ?
Quando uma delas se eclipsa por momentos, toda a Humanidade chora ! »

Nos povos do Nove Mundo aquela tradi¢ao ancestral ibérica ndo colhe nem
aproveita como exemplo historico, é certo ; mas serve-lhes e aproveita-lhes a tradicéo
étnica, a tradigio glotica, a tradicdo hteraria, casando-se com os elementos novos
e fecundos das ragas indigenas e creando nas correntes novas dos nacionalistas,
as normas e 1deaes do futuro daquelas nacionalidades democraticas. Ali, volun-
tariamente ou involuntariamente, a #radicdo historica dos avoengos colonizadores,
a velha tradigio épica, a lingua, a literatura, os costumes e até a indole dos
povos das caducas nacionalidades da Peninsula — Castela, Andaluzia, Catalunha,
Aragio e Portugal, se perpetuario, seculos em fora !

E sendio, veja-se, repare-se, como os diversos processos de colonizagao,
embora filhos do mesmo genio peninsular de heroismo, se acentuaram por modo
tdo pronunciadamente diverso, nas colonias espanholas e nas colonias portuguésas
da America e vincularam de uma maneira inapagavel os rastos do seu tradiciona-
lismo no genio daquelas novas nacionalidades. Definin-o de uma forma brilhante
Oliveira Martins, mostrando como nas colonias espanicas a dominagao violenta
foi provocar nos povos das republicas do centro e do sul as impetuosidades cara-
cteristicas, que ainda hoje, e a todo o momento, se manifestam nas frequentes,
crueis e sanguinosas ditaduras e sedicdes do militarismo dominante.

Em contraposi¢io, os processos serenos e brandos, embora n#&o menos
heroicos e firmes dos portugudses, vincularam nas rages de tupis e guaranis, que
povoam o Brasil hodierno, esse espirito nacional egualmente firme, mas suave e
brando, que tdo formosamente caracterisa o genio nacional na novel Republica
Federativa,

Ksta nota basta, segundo creio, para demonstrar quanto importa que os
povos da vasta comunhdo ibero-americana se eduquem e ensinem a amar e a
compreender as tradigdes de toda a ordem que possam recordar-lhes as civiliza-
goes avoengas, que lhes deram origem, para que por este meio se avivente o
espirito historico de confraternidade entre essas modernas nacionalidades, oriundas
todas do mesmo tronco ancestral — os povos iberos.

ue preciosos elementos poderdo reunir-se, numa concentracio de estudos
tradicionalistas, em todos os paizes americanos, que desde o Mexico até & ponta
mais meridional da America, onde Magalhdes vinculou o seu nome, perpetuam,
com seiva nova e novos ideaes de nacionalismo, as velhas e caducas civi 1zac¢des
de Castela e Portugal!

Por mais de uma vez, tentativas de afirmagdo documental e entendimentos
scientificos sobre o tradicionalismo historico associado dos povos 1ibericos, se
teem realisado. Bastard relembrar aqui nesta despretenciosa tése alguns desses
abengoados tentamens,
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Em 1882, quasi simultaneamente, realisavam Portugal e o Brasil duas
Exposigdes, em que, parcialmente, se visava a esta concentragao tradicionalista.
Em Lisboa efectuava-se a curiosa e interessante Erposicdo de Arte Ornamental
Portuguésa e Espanhola, por ocasido da visita do rei Afonso X & capital portu-
gudsa. No Rio de Janeiro efectuava a Biblioteca Nacional a sua Exposi¢do de
Hlistoria do Brasil, por iniciativa do barao Homem de Mello, e cujo catalogo, em
tres grossos volumes, constitue o mais completo indice bibliografico de todos os
monumentos documentaes e literarios que existem acerca da Historia e tradigbes
luso-brasilicas. Nao faltam ali, ndo s6 a bibliografia historica e geografica, como
tambem a bibliografia artistica e etnografica, tdo importantes para esclarecer as
correntes modernas nacionalistas.

Logo anos depois, em 1891, se realizava o Congresso Pedagogico hispano-
americano ; em 1892 o Centenario Colombino, em Madrid, ao qual se associou Por-
tugal, realisando-se a respectiva Erposi¢cdo Ibero-Americana ’, 0 Congresso geogra-
fico hispano-portuguéz-americano, promovido pelo general Arroquia, e ainda
muito depois o 1.° Congresso scientifico Pan-Americano, em Santiago do Chile.

A aproximagao thero-americana é objecto de uma forte corrente de sim-
patia, ndo s na America latina, como ate mesmo nos Estados Norte Americanos,
onde o interesse pela historia dos povos hispanos e pela sua obra literaria, scien-
tifica, colonizadora e social merece aos espiritos cultos daquéles paises maiores
motivos de admiragdo e respeito do que a nos outros peninsulares.

Em um recente artigo do sr. Rafael Altamira, numa revista madrilena,
encontramos a interessante noticia de uma das mais notaveis notas caracteristi-
cas destas correntes de simpatia pelas civilizages hispanicas, correntes que,
repetimo-lo, teem origem nio s6 em motivos puramente literarios, academicos e
universitarios, como tambem nas razoes positivistas e utilitarias de ordem poli-
tica e economica.

Enfileirando-se no primeiro grupo de determinantes meramente especulati-
vas diz-nos o sr. Rafael Altamira que — « ndo poucos profecsores das Universi-
dades da vasta Federacio Americana, cultivam a literatura e a historia da Espa-
nha. A’ roda déles grupa-se um numeroso contingente de alunos, que de norte &
sul e de este a oeste acodem a receber o ensino daquelas disciplinas; e, de como
este ensino aproveita, da-nos eloquente testemunho o que se observa examinando
as listas das téses de doutoramento, em Historia, publicadas em dezembro de
1913 e em abril de 1914, por uma revista técnica de Nova York. Dezenove sao
os tdmas hispanicos, sendo sete relativos & Peninsula (Santo Isidoro, Direito de
asilo, Vida municipal judaica, etc.) e doze & historia colonial. Isto nos indica &
existencia de um movimento erudito que alastra até & mocidade. Deixo de parte
outros indicativos de bastante importancia, taes como as propostas para o caste-
lhano ser adotado como lingua internacional, e o de o programa da Academia
Naval de Annapolis exigir quatro cursos de lingua espanhola.

~ «Fora porem destes centros universitarios, continua o articulista espanhol,
a iniciativa particular creou orgdos representativos do hispanismo-norte-ameri-
cano. O principal déles todos, porque a todos excede de uma maneira extraordi-

1 Vejam-se os volumes do Centenario do Descobrimento da America, Memorias da
Commissao Portuguesa, Lisboa, Acad. das Sc. 1893; Alguns documentos do Arquivo Nacional
da Torre do Tombo dcerca das Navegacdes e Conquistas Portuguesas, 1415 a 1528 ;—os8 Des-
cobrimentos portuguezes e os de Colombo, por Pirﬁmeirn Chagas, etc.

L]
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naria, é a Sociedade Hispanica da America ( Hispanic Society of America). Fun.
dou-a em 1904 um homem de elevados dotes intelectuaes o moraes, hispanofily
sincero, a quem ja muitos conhecem e admiram em Espanha, o cavalheiro Archer
M. Huntington. Naquéle ano, em maio, Huntington e sua mulher entregaram
um Conselho de Administragso oito lotes de terreno (em W. de Broadway,
Parque Audubon) e 350.000 dolares, como fundos para a nova Sociedade.

« No artigo 2.° dos Estatutos, seis mezes depois aprovados, fixa-se clara.
mente a natureza, objecto e fins da institui¢do, que compreende uma bibliotecs
publica e museu de arte, historia e literatura, com fins educativos destinados s
estimular o estudo da Espanha e de Portugal, e dos paizes em que se falam oy
falaram os idiomas das duas nacoes, e.bem assim a promover 0s sentimentos
amistosos entre estas nacionalidades ibero-americanas e os povos que ali falam a
lingua inglesa.

« O instituto ficou a breve trecho instalado num magnifico edificio, cuja
fachada, sobre a rua 166 de Nova York, é toda de cantaria, adornada com colu
nas jonicas, cornija e terrago. Avanca ao centro um portico que da entrada-ao
museu e dependencias. No friso da fachada leem-se em grandes letras os nomes
de Cervantes, Colombo, Lope de Vega, Cambes, Loyola, Velazquez. Na fachada pos-
terior, no friso, ha os nomes de Séneca, Trajano, Averroes, Almanxor, Cid, Carlos ¥,
Magalhaes, San Martin e Calderén.

« Interiormente o edificio é ocupado: no sotio pelos depoésitos e oficina
fotografica ; nos baixos pelo vestibulo, salas de recep¢do (numa das quaes o sr.
Huntington vai reunindo uma interessante coleceao de retratos de homens de
sciencia, literatos e artistas espanhoes, contemporaneos, pintados por Sorolla) e
0 crande salao do Museu, com a sua galeria e luz central e lateral, obedecendo
tudo a0 estilo do Renascimento espanhol.

« A biblioteca contém mais de 50.000 volumes, sendo pela maior parte de
historia e literatura espanholas. Tambem ali os ha. portuguéses, cataldes, bascos
e hispano-americanos, assim como uma colecgdo das principaes revistas e periodi-
cos dos paizes onde se fala a lingua castelhana. De muitos dos escritores espa-
nhoes existem ali edi¢des princeps.

«Néo se limitou a Sociedade Hispanica para a execuciio dos seus fins, aos
dois importantes servigos da biblioteca e do museu ; ampliou-os com as exposig¢des
de obras de Sorolla e Zuloaga, que no ano de 1909 ali atrairam mais de 130.000
- visitantes, despertando em muitos o interesse pela pintura moderna espanhola,

cujo prestigio subiu muito repentinamente, e com as edigdes, quer em fac-simle,
quer criticas ou populares, de documentos e obras como o Poeina do Cid e outras
muitas que constam do Catalogo de publicagdes da Sociedade, »

« Compoe-se esta de 100 socios ordinarios, de varias nac¢des, escolhidos
entre as pessoas que prestaram & Espanha relevantes servicos em arte ou liters
tura; de um numero ilimitado de socios correspondentes e de alguns socios hono-
rarios. »

Tal é o principal dos orgios representativos da corrente Ibero-Americana,
na America. Néo seria de todo o ponto logico, facil e até intimativamente indi-
cado 0 caminho de uma entente das sociedades scientificas portuguésas e espa-
nholas, com aquéle nucleo de concentragio Ibero-Americana, de modo,a estabe-
lecer ligagdes seguidas e constantes, por tal maneira intimas, que, em Lisboa e
Madrid, pelo menos, assim como nas principaes cidades capitaes dos diversos
Estados da America central e do sul, se fixassem verdadeiras filiaes da Socie:
dade Hispanica da America,’ mantendo-se entre todas elas a permuta constante,
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ininterrupta das suas publicagdes, dos seus catalogos bibliograficos, dos produ-
otos em exposicdo de cada uma das nacionalidades desta grande federagdo inte-
lectual, e acima de tudo —a permuta das suas tradigdes historicas e dos seus
ideaes sociologicos e politicos?

Nao podemos duvida-lo. A iniciativa estd, pode dizer-se, fundada. SO resta
amplia-la e desenvolve-la, efectivando-a e generalizando-a. Oxala a Sociedade dos
Estudos Historicos pudesse assumir este elevado e prestantissimo papel de me-
dianeira na execuc¢iao pratica deste desideratum. : |

O general Reyes, ex-presidente da Republica de Colombia, reunindo em
agosto ultimo, em Vichy, umas duzentas pessoas ibero-americanas, pertencentes
is colonias de KEspanha, de Portugal, do Mexico, de Cuba, da Colombia, da
Venezuela, do Equador, do Peru, da Bolivia, do Brasil, do Chile, da Argentina,
do Uruguay e do Paraguay, expoz-lhes o seu grandioso intuito de promover a
solidarizacdo destas nacionalidades de origem comum ibero-americana, perante &
actual crise europea.

« O general Reyes, refere a noticia que estamos extratando, proferiu vibran-
tes palavras, que foram calorosamente aplaudidas, dizendo que a reuniéo era uma
prova de confraternizagdo da raga ibero-americana, que descobriu, conquistou e
civilizon um mundo e que os trinta milhoes de espanhoes e portuguéses da
Europa e os setenta milhoes de ibero-americanos devem considerar-se como uma
prolonga¢éo uns dos outros; que 0 mesmo sentimento de solidariedade existe
entre todos os povos da raga latina e que os seus coragbes batem, por essa razao,
em unisono com o da Franca nos momentos criticos.

M. Juan Favri, antigo ministro de Cuba, propoz a eleigdo de um « comité »
— 0 que se fez — ficando composto do general Reyes, de M. Peralta, ministro de
Costa Rica em Paris; do conde de Monternos, representante da Espanha; do
general Monteiro, representante de Portugal, e do dr. Rocha Conceigéo, repre-
sentante do Brasil. ?

A Commissio Americana, delegada da direccao da Grande Kxposigdo
Internacional de Panamé Pacifico, a realisar em 1916, vindo a Portugal convidar
e reiterar as diligencias para que o nosso paiz se fizesse representar naquéle
grandioso certamen, onde a bandeira portuguésa deve tremular orgulhosa junto
dos pavilhoes das restantes nacionalidades do globo, veiu reatar estas tentativas
de ligacso tradicionalista e pratica dos povos ibero-americanos. (Generosa era
egualmente a idéa da Sociedade Portuguésa dos Estudos Historicos, de comemorar 0s
centenarios de Ceuta e de Afonso de Albuquerque, em 1916, com a organizago
de um 1.°© Congresso Ibero-Americano de Historia e de sciencias auxiliares, a0 qual
se destinava a presente tése, Efectuando-o, ou sequer dando publicidade aos
enunciados de varios problemas que néle se deveriam discutir, a benemerita
Sociedade realisa o pensamento do Mestre do Positivismo moderno, Littré, quando
afirma que — « tudo quanto possa tender a aumentar, por pouco que seja, & soma
de positivismo dos espiritos é uma boa obra no sentido geral da Civilizagdo, e
presta um servigo social.»

y Recapitulando pois, no intuito de deduzir os corolarios desta exposigéo,
Iremos :

A tradicso historica e artistica é a base indiscutivel da educagdo artistica

1 Seculo, de 16 de agosto de 1914.
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e da educagdo civica dos povos modernos. Por ela se gera o genio da Arte

Nacional ; se promove & formacéo do caracter e do genio de cada povo, se estabele.

cem, entre povos afins, as ligagoes e continuidade, nao sé da Consciencia Etnica,

como tambem do espirito e modalidades da vida das nagbes onde a civilizagdo
se prende por élos de filiagdo historica e sociologica.

Como promover esta corrente de tradicionalismo historico, fonte indispen.
savel da educagio dos povos, para manter o lago filial de origens étnicas
ancestraes e fraternal entre civilizagoes originarias da mesma corrente primitiva?

A par com a ligago pratica dos povos ibero-americanos, promovida pelas
carreiras de navegacao, e pelo estreitamento das relagdes comerciaes, industriaes,
agricolas e scientificas profissionaes, o tradicionalismo historico creard pelos
me108 que & seguir indicamos o élo forte intelectual, fortificando os lagos étnico e sen-
timental de povos de origem comum, radicando a consciencia do amor de familia
que & todos 8les prende num mesmo andlo de engrandecimento social.

1. — Pela conservag¢io material e respeito pelos monumentos historicos e artis-
ticos. * _

2.° — Pela creagéo, pelo livro popular, e por meio de Universidades Livres —
nacionaes e internacionaes, — pela conferencia, pelas visitas de estudo, por
todas as manifestagbes do pensamento, — do culto do passado — respeitoso
culto em que se procura manter e conservar nas geracles actuaes e futuras

& perpetuagéo da alma, do genio e do espirito nacional. ’
3.°— Pela organizagdo de bibliografias historicas de todas as literaturas ibero-

americanas. _
4.°— Pela permuta assidna e constante das publicagbes subordinadas a esta

orienta¢o do culto do tradicionalismo, dadas & estampa pelas sociedades e

Academias das nacdes ibero-americanas.

0. — Finalmente, pela colaboracdo dos socios correspondentus estrangeiros, de
cada uma dessas nacionalidades, nos trabalhos scientificos e literarios,
mormente nos estudos historicos, linguisticos, folkloricos e étnologicos das
outras nagbes do mesmo ramo ibero-americano; e este sera, sem a menor
duvida, o processo mais poderoso e eficaz para promover o intercambio
das idéas e do tradicionalismo historico, como meio de se obter o fim ultimo
& que visam todas as diligencias da educacio popular, o qual é: — «a reor-
ganizagio positivista das sociedades e da consciencia da nacéo ou da raca,

1 Acerca desta tése — O Pan-latinismo em féco, e da mediacdo do A. B. C. entre o
Mexico e os Estados Unidos, fazendo resurgir o poderio da America latina, publicou o
Seculo de 8 de junho de 1914 uma interessante infervien, datada de Campinas (S. Paulo)
maio — na qual o articulista sr. José Simdes Coelho expde as opinides do dr. Alvaro Mil-
ler, prof. do ginasio de Campinas, jornalista e poligrafo abalisado, dcerca do futuro da civi-
lizacdo ibero-americana. -

® Sobre o téma expresso neste n.° 1.° escreveu o autor deste artigo uma tése, que
foi presente ao grande Congresso Nacional de Lisboa, de 1910, sob o titulo — Influencia
da tradicho monumental e local no desenvolvimento do turismo no paiz. Esta tése foi publi-
cada no Boletim da Associacio dos Arqueologos, e em separata, e refundida dﬁgnia, para
ser presente ao iv Congrés International de Turisme, reunido em Lisboa, em 1911, sob o
titulo de — Protection des monuments historiques et artistiques et des curiosités locales. Esta
proposta aprovada pela sec¢io vi do Congresso, acha-se publicada no vol. Propositions
présentées au Congrés, Lisbonne, 1914, a pag. 75.
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pelo impulso energico do Progresso e da Evolugao, no sentido de so alcan-
car um mais elevado destino da Especie Humana, pelo ideal supremo da

Solidariedade Mundial. »
A alavanca poderosa que mais eficaxmente contribue para este almejado fim

da educagdo dos povos é — o cuLTo DA TRrADIGAO.

Lisboa, 24 de abril de 1914%.

Vicror RIBEIRO.




(0 Ensino secunddrio ¢ Superior do Histiria literiria

O belo, em arte literaria, como em toda a espécie de grande arte, vale
sobretudo pelo que exprime de realidade. O verdadeiro senso do belo ndo pode
dispensar-se de ser, antes de tudo, um senso de realidade. E’ pela sua qualidade
de expressio de verdade, no dominio psicologico ou histérico, em certas condi-
¢oes de importéncia, de profundidade, de estabilidade de significagdo, que o belo,
néao consistindo em simples imitagao da vida, mas, como reconstitui¢ao, acrescen-
‘tando-a e promovendo-a, assume um valor universal o perpétuo.

A inteligdncia e o sentimento do belo, da verdade implicita nele, conduzem
& uma concepgiao fundamental e geral da vida, quando se exercam dentro da
arte realistica propriamente dita, quando &sse belo seja o das grandes criagdes
artisticas realisticas, em cujo Amago figura sempre, predominantemente, o elemento
humano, |

Interessando o homem no conhecimento dos outros e no de si mesmo,
chamando a sua atengdo para o papel da accio moral na vida, em cujo complexo
mecanismo o inicia, habilitando-o a entrar na consciéncia da personalidade moral,
alheia e propria, a arte realistica, ainda que nao 1ntencionalmente moralizadora,
¢ eminentemente educadora. Cultivado vor ela, no sentido estético como no
etico, o individuo atinge uma noc¢ao de iumanidada e de sociabilidade que a
experiéncia desenvolvera e aperfeicoara, definindo-a 0 mais plenamente possivel
e imprimindo-lhe o maximo caracter de exactidao, de justeza.

As obras literarias que, a poder de realizacao de realidade, encerrem uma
grande capacidade de aplicagéo & vida, sio as que, entre todas, devem extre-
mar-se. Kssas obras, concebidas e executadas dentro dum ideal de verdade, n#o
puderam deixar de ter por produtores, normalmente, espiritos rigorosamente
disciplinados, perfeitamente equilibrados, sendo, creio, essa disciplina e 8sse
equilibrio o principal segredo da sua forga criadora. Nao puderam deixar de ser
assim ou, pelo menos, nao podemos julgar de outro modo os autores que, fun-
dados, racional e experimentalmente, em realidades presentes ou proximas, mais
Ou menos transitorias por sua natureza, souberam extrair delas, com uma segura
Intui¢do de videntes, o substractum eterno que, posto em relevo, as faz perdurar,
como realidades permanentes, imutéveis na sua esséncia.

1 O presente artigo é desenvolvimento de uma tese, destinada ao Congresso de
Histoéria que a Sociedade ortuguesa de Estudos Histéricos projectou, em tempo, levar a
eleito, desistindo de tal proposito por motivos que J& vieram a piiblico nesta Revista,
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O fim supremo a que deve visar o estudo desta categoria de obras, é o de
por em foco toda a vida existente nelas. .

Ao salientar a variedade, a complexidade dos temperamentos e dos cara-
oteres das figuras criadas, a diversidade dos mobeis que presidem & actividade
oral, deve-se sugerir a convicgo da existéncia, nessa variedade e complexidade,
essa diversidade, de uma regularidade, de uma coeréncia, de uma harmonia, de
ama unidade intimas, constitucionais, e de que o mecanismo da alma humana
opera sempre pelo mesmo modo essencial, mas por processos cada vez mais per-
feitos. Essa convicgdo poéde assim levar & cren¢a numa ordem moral do mundo
o mesmo na necessidade duma lei moral. Quando tal efeito se produza, estdo
lancadas indestrutivelmente as bases de formacdo do caracter moral.

As relagdes entre os acontecimentos humanos, as interiores sobretudo,
devem ser pestas em relevo, para facilitar a inteligéncia da sua concatenagéo,
da sua conexdo fundamentais.

Uno, construtivo, verdadeiramente educativo se tornara, nestas condigdes,

o ensino literario. O perigo de confuséo, sempre nociva, de idéas morais, ao fazer
a analise interpretativa do conteudo ético das obras, evitar-se-ha.
O confronto entre a realidade reproduzida, artificialmente realizada, e &
realidade puramente natural é também da maxima eficacia pratica, no campo
educativo. Esse confronto suscita a interferéncia e a cooperagéo, insistentes, da
sensibilidade e da razio, da observagdo, e da experiéncia, no indagar da causali-
dade e nexo organico dos fenémenos de ordem ética submetidos & apreciagéo e,
a0 mesmo passo, estimula continuamente as disposi¢des morais do individuo,
fomentando nele a simpatia social, nucleo de todos os sentimentos altruistas,
com o dar-lhe a conhecer os pontos de contacto entre o seu pensar e 0 seu sen-
tir e 0 pensar e o sentir dos outros, o que ha no cérebro e no coragéo dos homens
que os solidariza entre si. Concorre-se, por &ste meio, para homogeneizar, fecun-
dar, elevar a atmosfera moral interior.

O sentimento estético, a par do senso moral, a educagdo do gosto e da
seusibilidade, como iniciagdo para a cultura literaria propriamente dita, devem
ministrar-se ja nas primeiras idades liceais, utilizando-se, para o efeito, uma
literatura especial, de uma arte aparentemente muito simples, influenciando por
sugestdo directa, imediata, e cujos tewnas, para se tornarem inteiramente aces-
siveis & inteligéncia e aos sentimentos da crianga, se incluem o mais perfeita-
mente possivel no 4mbito do seu horizonte psicolégico e da sua experiéncia.

Uma vez por semana, nas aulas de Portugués da 1.2 classe, costumo ler,
fora do livro oficial de leituras, a titulo de prémio, quando o aproveitamento
médio da classe me satisfaz, trechos escolhidos, completos de obras literarias,
concebidas e compostas dentro de tais normas. Coragao, de De Amicis, 6 uma
delas. O texto que adopto, é em lingua portuguesa. .

Um dia recente, no decurso de uma leitura déste livro precioso, notel que
alguns dos meus pequenos ouvintes se comoveram. O trecho — O nosso Profes-
s0r — era dos menos draméaticos, de uma ac¢dao muito concentrada, duas paginas
apenas, com bastantes periodos méramente narrativos. K no entanto a comogdio
foi intensa. Creio bem néo termos perdido o nosso tempo, éles e eu. Eles colhe-
ram sensagdes d’arte que foram, ao mesmo tempo, sensagdes profundas, inolvi-
daveis de vida, duma vida que acharam prazer em conhecer mais conscientemente,
compenetrados da beleza que a realidade pode ostentar, Eu aprendi melhor a
avalid-los, a avaliar & alma dum rapaz de 10 a 12 anos e bemdisse comigo um
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meio educativo que leva a uma tio espontanea, tdo desafogada, tio complets
revelacdo dos sentimentos.

Ha professores que reagem contra o sentimentalismo, temendo as suas
consequéncias doentias, por um modo radical, cruel: privam as criancas de todog
os estimulantes da sensibilidade, de toda a poesia do espirito, de todo o alimentg
do coragdo. Nido véem que, procedendo assim, prejudicam a aquisicio do sense
estetico e ético ; néo reflectem que a cultura da sensibilidade, actuando pelo menos
téo essencialmente na formag¢ao do caracter moral como a da inteligéneia ou da
vontade, € indispensavel a essa formagio, deve constituir parte integrante dela,
A expansdo franca dos sentimentos, temperados os arrebatamentos, dentro da
realidade artistica, quando inspira a arte uma perfeita concep¢ao da humanidade
e da vida, acho-a ndo apenas legitima, mas extremamente salutar.

No mesmo dia, um aluno que mais vibrantemente se impressionara com s
leitura dum outro trecho, intitulado O Enfermeiro de Tala, disse-me, na aula
por entre lagrimas: «Foi assim que me.morreu um tio, outro dia!»

Ksta sobreposi¢ao da realidade artificial 4 realidade natural efectua-se por
instinto e é um grande auxiliar do educador. J& tenho tido outros ensejos de s
verificar.

Com alunos da 5. classe de Francés, durante a interpretacio duma comé
dia de Moliere, Le Misanthrope, sempre que surgia algum caracteristico trago
psicologico sbbre o homem ou sobre a vida social, percebi que 8les, penetrados
pela realidade que irradia dessa arte incomparavel, identificavam, dissimulada-
mente, com personalidades reais mais em evidéncia no meio provincial em que
todos viviamos, certas figuras tipicas, criadas pelo génio do célebre autor.

Néo dispensa o ensino literario que é, a bem dizer, de interesse puraments
imediato, a existéncia, no professor, além de dotes excepcionais de educador, de
faculdades de artista muito especialmente, fecundadas por uma forte, sélida cul
tura humanistica. Sem isso, 8le ndo sabera ver dentro dos textos, explora-los,
disseca-los a fundo, fazé-los valer, ndo sabera estuda-los, numa palavra, faltar.
lhe-ha, para tanto, a necessaria capacidade estética, analitica e qugadnra.

O ensino literario, para que seja um ensino verdadeiramente educativo,
tem de subordinar-se a um critério moderno, cujo supremo principio consiste, 8
meu ver, no estudo directo, essencial das obras, consideradas em bloco, como
organismos, de modo que a sua unidade substancial se apreenda e faca apreender
o mais nitida e perfeitamente possivel. A selecta, tal como se entende e se els:
bora, entre nos, induz a um ensino féora desta norma fundamental, & um ensino
por excertos, com o seu aspecto solto, mutilado, apresentados secamente, e é por
- 1sso, sobretudo, que ela é condenavel, que o seu emprego, no ensino literario

propriamente dito, é ndo s6 intitil, mas inconveniente, pernicioso mesmo, podendo
déle resultar, como, por varias vezes, tenho observado, que se incutam falsos
conceitos estéticos, desnorteando-se o espirito a0 mesmo tempo que se corrompe
0 gosto.

Um excerto, por mais representativo que acaso seja, isto é, na melhor das
hipbteses, s6 nos péde dar uma nogéo vaga, incompleta do conjunto de que foi
desligado, muitas vezes sem um critério qualquer de selecgdo, ignorando-se até
a sua situag¢éo, o seu valor e fungédo na obra de que faz parte. A moderna anto-
logia, oferecendo uma coordenag¢iio de passos representativos, dispostos em série,
correlacionados por noticias explicativas, resumos do contexto, etc., que nos
manteem na inteligdneia do nexo construtivo, do nervo estrutural da criago,
permitindo assim um conhecimento global, marca um importante progresso sobre
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a selecta, nas condigbes apontadas, com a sua Organizagao anti-didactica, anti-
pedagogics, e péde prestar bom servigo como auxiliar do estudo literario.

Sem & nocdo do conjunto, sem o conhecimento global da criacdo nido ha
meio de proceder a uma avaliagio plenamente conscienciosa, ainda mesmo dos
proprios excertos, salvo em casos particulares, mais ou menos excepcionais.

E’ do mais rudimentar senso estético respeitar a integridade da criagdo
artistica.

De resto, ha géneros em que o excerto estd mais deslocado que em outros.
A peca de teatro, o romance, por exemplo, sao dos que menos se conciliam
-om 8ste sistema de exposicdo fragmentaria, impondo-se neles absolutamente ter
em consideracdo a obra toda, Gnica garantia dum conhecimento sério.

Porque é néles que o realismo mais e melhor se tem exercido, importa
estudar de perto, preferentemente, alguns dos seus mais justamente afamados
modelos. Sendo o romance e a peca de teatro géneros de composigdo longa, de
ordinario, déles é mister escolher, em nimero muito restrito, as obras-primas
que constituirdo mais especialmente o objecto do estudo literario. A escolha que
define 0 essencial, é condicdo primordial da exequibilidade do ensino literario,
com o cunho que proponho, de cultura verdadeiramente educativa.

O conto é mais susceptivel que o romance ou a pega de teatro, de estu-
dar-se plenamente, em mwais limitado espago de tempo. E, prestando-se muito &
representagdo da vida, pelo que os realistas se teem servido déle, alguns com
manifesta predilccgdo, donde resultou que esta forma de arte atingiu ja um grau-
de perfei¢ho notavel (6 dbvio que me nio refiro especialmente & literatura por-
tuguesa), pode o conto constituir também elemento principal do estudo da lite-
ratura, quer no periodo da iniciagéo para a cultura literaria, no qual conviria, a
meu ver, que desempenhasse um largo papel dominante (nao s6 o conto de
factura puramente literaria, o conto moderno, mas o conto tradicional, popular,
que tem as suas raizes na alma dos povos), quer no periodo imediato, em que
o ensino literario se professa ja rigorosamente organizado, com todo o possivel
desenvolvimento.

Um bom manunal de historia literéria pode tornar-se util como guia do
ensino. Mas um bom manual de historia literaria é a quintesséncia duma boa
histéria literaria. E, porque a nossa historia literaria se encontra ainda numa
fase preparatéria de laboragdo construtiva e porque nao existe boa historia sem
critica e & nossa critica literaria, intrinseca, essencial, de fundo, revela ainda to-
das as hesitacbes de um género que comega, ndo admira que nAo tenhamos,
neste momento, um bom manual de histdria literaria, verdadeiramente escolar,
em condicOes eynivalentes s dos manuais estrangeiros da especialidade. Quanto
a edicoes escolares dos nossos autores, a cardncia 6, pode dizer-se, absoluta.
O professor de histéria da literatura nacional vése forgado & prescindir de maiy
dste importante elemento de coadjuvagdo. Bem melhor que dle esta o professor
de literaturas estrangeiras, como & facil de reconhecer: so tem a dificuldade da
escolha das edicoes escolares, dos manuais de histéria e das antologias.

Uma cultura literaria escolar completa abrange, como é sabido, 0s dois
graus do ensino, o médio e o superior. No ensino médio, 0 fim primacial com
que essa cultura se ministra, ¢ levar o aluno & aquisigio do sentimento literario.
Niao se poderia pensar em fazer ja do aluno um critico ou um historiador da lite-
ratura,

Bastard o ensino médio da literatura e da historia literaria, professado
com certa amplitude, dentro da proposta orientagao educativa, para fazer nascer
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e desenvolver aptidoes de critico e de-historiador, mas sé no superior essag
aptidGes se podem fixar, tornando-se conscientes. Ao ensino superior, especial.
mente, compete 1mprimir aos espiritos direcctes no sentido da criagdo ou, pelo
menos, da visdo original, que nao apenas da investigacdo, para o que tem d
fornecer o conhecimento integro, tedrico e pratico, dos métodos modernos.

No ensino médio, como no superior, declarei eu J4, e 6 um facto insofis.
mavel, que a cultura literiria s6 é possivel ministra-la, em qualidade e quanti.
dade razoaveis, procedendo-se a uma selecedo cuidada, sistematica das matérias,
Como em todos os outros ramos do ensino, a orientacdo que, no ensino literario
preside a escolha das matérias, é que 6 o principal. Uma exposi¢do consecutivs
de tudo e em que tudo fosse versado por igual, com 0 mesmo critério minu.
1080, seria absolutamente inviavel.

Demais, a nocéo do valor relativo das matérias, & necessaria diferenciagéo
a estabelecer, nos pontos de vista, em obedidncia a essa n0o¢ao, cumpre faza-las
sentir, muito particularmeute, a quem estuda uma literatura e a sua histéria. A
extensdo do estudo tem de ser proporcional & importdncia dos autores e das
obras. _ -

Ha que distinguir essencialmente entre os grandes autores, no convivig
com alguns dos quais se tem de intensificar o mais possivel a cultura, e os de-
nominados minores. A discriminacao, a selecgdo impdem-se inevitavelmente. E
até sObre os grandes autores o que se deve fazer apreender, tem de restringir-se,
particularmente no ensino médio, ao que & essencial e caracteristico, convindo
destacar sempre os elementos positivos do conhecimento dos que podem ter-se
na conta de litigiosos, quando néo interessem fundamentalmente, prestando sé
uma contribui¢do de alcance secundario,

Acima de tudo, o que nunca é ocioso frisar é que os textos, em cuja inte-
ligéneia, segura e plena tanto quanto possivel, se deve fazer penetrar, para o
que ao professor cumpre facultar todos os meios 1doneos, sdo o alicerce prin-
cipal, o mais indispensavel de toda a cultura literiria e que nao ha mnfwui-
mento que valha como o que deriva do estudo directo e intimo dales.

Os textos, fonte primeira do conhecimento literario, devem ser o centro de
convergdncia de todas as vistas e o ponto de partida, documental, -de todas as
conclusoes, criticas e historicas. O professor de literatura que n&o basear nos tex-
tos todo o seu ensino, que os reduza ao papel de méros subsidios de ocasido, ma-
nifesta estar fora da corrente moderna dos estudos literarios. S6 os textos pddem
dar, seguramente, a par do conhecimento da arquitectura interna das obras, o do
funcionamento do espirito dos autores. O professor que subalternize os textos,
solicitando-os como simples serventuarios incidentais, submetendo-os a pontos
de vista que lhes sio estranhos, que o seu fundo nao comporta, atraicoa a sua
missao. Compete-lhs sobretudo orientar o ensino no ssutido mais progressivo,
aproveitando a ligdo que se colhe da evolucao da critica e da historia literdrias,
Os processos do professor teem de ser essencialmente os do critico e do histo-
riador literario modernos. -

Os estadios capitais da evolucdo literaria nao pode o professor dispensar-
se de os fazer conhecer; sem 8sse conhecimento, ainda que superficial e gené-
rico, nao haveria facilidade, possibilidade sequer, de relacionar entre si, logica-
mente, as nogdes de historia literaria, de determinar a sua ordem de seriacao e
de importancia. Os estidios da evolucao sao como outros tantos quadros histdricos,
onde todas as nogoes, conforme a sua qualidade, se vio incluir, na sua altura e
lugar proprios, A cada estadio que se pretenda dar a conhecer, se fard corres:
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ponder, pelo menos, um grande autor representativo de que se estudara directa-
mente, com toda a minucia compativel com o tempo, uma obra-prima, a mais
tipica, onde se haurira o maior nliimero de nogdes, relativamente néo so0 a cria-
cio em si, como também a0 meio e a0 momento em que foi produzida.

Ao apresentar a suma dum programa do estudo literario, eu ndo deixo de
ter em mente a idéa fandamental que me impulsionou, sdbre todas, a compor
aste artigo: A cultura literiria, dentro do realismo, norteada como iniciagao
para & arte, para a scidncia e para a vida, péde constituir o fundo da educagao
moral da individualidade, aprendendo-se mais sdbre 0 homem, a familia e a so-
ciedade no convivio espiritual com uma obra-prima de Moliére, de Balzac ou de
Maupassant, do que com o estudar, aprofundadamente que seja, um qualquer tra-
tado teodrico de moral filosofica.

Esqueméaticamente, o estudo duma obra literaria poderia consistir no se-
guinte :

1) O homem, a familia, a sociedgde, segundo o autor. O seu conceito de
verdade, as condicoes de verdede humana e historica da sua criagio. O gran de
exactiddo na expressio dos caracteres morais, dos costumes, etc. A sua concep-
¢io geral do mundo e o seu sentimento da natureza ;

9) A sua councep¢io da arte. O método da composigio. A técnica da
expressdo, nos seus aspectos estético e ético; e

3) As idéas e as intengdes principais, determinantes da sua acgéo liters-
ria. O que essa a¢do contém de distintivo da individualidade do autor. Como se
comportou moralmente o autor, ante as circunstancias varias da sua vida. Ligdo
moral que se colha do modo como o autor viveu a sua vida.

Apenas Fara a terceira e ultima parte se torna necessirio o recurso a ele-
mentos de informacdo alheios aos textos literarios propriamente ditos. i néo
admira. Os textos do realismo encerram a humanidade, mas ndo a individualidade
dos seus autores. De resto, basta um leve exame das rubricas que compbem o
derradeiro feixe de assuntos, para se reconhecer que implicam a solugédo de pro-
blemas mais de ordem psicologica e moral que de estética literaria.

O programa pdde cumprir-se, no ensino secundario como no superior. A
qualidade do ensino é a mesma nos dois graus. Nem outra cousa faria sentido.
O que difere é a intensidade, a profundidade que teem de ser maiores no grau
superior, ndo permitindo o desenvolvimento mental dos alunos que habitual-
mente freqiientam o grau médio, suficiente penetragio nas matérias mais deli-
cadas, de maior melindre. Ha problemas capitais em historia literaria que trans-
cendem o Ambito das inteligdncias dos que fazem estudos secundarios, reque-
rendo uma critica mais intima dos textos e uma cultura literaria vasta ja bas-
tante para habilitar ao uso de um critério comparativo. .

Assim, por exemplo, estdo neste caso: 0 problema da originalidade ou das
fontes, o da evolugao dos géneros, etc.

Os principios que ora defendo, sustentei-os em 1912, pela primeira vez,
no capitulo intitulado Cultura literdria, do opisculo O ensino do francés, pelo
Método directo, na Instrugio secunddria, e tenho-os corroborado ou seguido em
ulteriores publicagdes, de critica literaria, nomeadamente no livro Honoré de Bal-
zac e nos artigos desta Revista, intitulados Honoré de Balzac, Guy de Maupas-
sant, Jules Lemaitre, etc.

_ Quando o ensino literario for professado por uma grande maioria, como
julgo dever ser, estabelecida, em bases modernas, uma tradi¢do disciplinada
neste ramo de estudos, abrir-se-ha brecha no preconceito da superioridade da

L
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oultura das scidncias mateméticas e da natureza, em relagdo & das do espirito,
Pretende-se fazer crer, mas nio se péde demonstrar positivamente, que a cul.
tura das scidncias formais e naturais d4 maior contribuicso para a educags
do espirito que a das scidncias mentais. Umas e outras valem a seu modo, teen
as suas caracteristicas proprias, completam-se, como scidncias reais que sfo to.
das (& excepgio das matematicas puras), e mutuamente se beneficiam. Quere
preterir umas por outras, divorcia-las, em vez de buscar harmoniza-las quanto
possivel, é, pelo menos, um atentado ao bom-senso.

A recente supressio do curso complementar de letras, em quase todos og
liceus centrais, foi um novo golpe certeiro, vibrado ao ensino humanistico que
carece de defender-se mais, para melhor resistir.

Terminarei com as palavras com que Claude Bernard terminou, na Sor.
bonne, a 27 de Margo de 1865, a sua magistral conferdncia Sur la Physiologie

du caeur et ses rapports avec le cerveau :

« La science ne contredit point les observations et les données de I’
je ne saurais admettre 'opinion de ceux qui croient que le positivisme s
que doit tuer l'inspiration. Suivant moi, c’est le contraire qui arrivera nécessai-.
remente. L’artiste trouvera dans la science des bases plus stables, et le savant
puisera dans l'art une intuition plus assurée. Il peut sans doute exister des épo-
ques de crise dans lesquelles la science, & la fois trop avancée et cependant encore
trop imparfaite, inquiéte et trouble 'artiste plutdt qu’elle ne 1'aide. C’est ce qui
peut arriver aujourd’hui pour la physiologie & 'égard du podte et du philoso-
phe. Mais ce n’est la qu’un état transitoire, et J'al la conviction que, lorsque la

physiologie sera assez avancée, le poéte, le philosophe et le physiologiste s’en-
tendront tous. »

art, et
cientifi-

Fevereiro de 1915.
A. po Prapo Coxvrno.




Programas de Historia no ensino secundario

Por incumbencia do sr. ministro da Instruciao Publica do gabinete B. Machado
coube-nos a honra de apresentar uma proposta de revisao dos programas liceais
do ensino historico. Como, a0 darmos cumprimento & essa missao, procuramos
aproveitar as indicagbes da experiencia e as observagoes dos espiritos auctoriza-
dos, ainda que se naéo referissem exclusivamente a distribuicdo das materias, &
nossa proposta é quasi uma remodelagdo completa desse ensino historico..E 86
dizemos que o é quasi, porque 0s principlos novos, que consigna, para sua cabal
e inteligente execucdo, precisavam ser regulamentados, ndo tanto para cercear a
liberdade do professor, que deve ser sempreé muito grande, como para esclarecer
08 propositos, que se tinham em vista, e as suas raz0oes determinantes.

Quizeram as circumstancias politicas que este trabalho nao tivesse outro
resultado aldm do acolhimento benevolo do ministro, que o mandara elaborar.
Mas o espirito, que anima este minusculo tentamen pedagogico, logrou adesoes

— 0 que nos animou a arquiva-lo nas paginas da Revista de Historia.

. A revisio dos programas, adiante proposta, assenta sobre as seguintes
ases :

| B

A histéria, como todas as disciplinas liceals, tem um proposito instrutivo
ou de transmissio dos elementos fundamentais da cultura, e educativo ou de for-
ma¢io espiritual.

a.:

A histéria, como nenhuma outra disciplina liceal, exceptuado o ensino lite-
ririo, tem especiais recursos para dar & educagido um caracter nacional, e deve
obedecer muito s &sse fim de nacionalizagdo do ensino. O liceu nao pretende so
seleccionar e formar homens de enérgico caracter e viva inteligéncia, mas tamb&m
adequé-los a determinada sociedade, em que vao colaborar, ou seja, no n0sso

caso, tornar consciente e diferencial a qualidade de portugusés.
3.0

Na primeira secgfio (1.* & 3.* classes) o ensino histérico é essencialmente
moral e patridtico; nele se ministra ao educando um conhecimento integral da

Nota : Como a composigiio foi feita sobre o texto impresso na Imprensa Nacional,
conservou-se a ortographia official.
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historia patria, primeiro decomposta nas suas principais individualidades obreiras
depois reuunida e coordenada, tal como decorreu. Na segunda seccio o ensino,
que nestes programas se propde, visa principalmente & transmissio dos ele.
mentos essenciais da historia universal, parte indispensivel numa mediana cul-
tura de espirito. Na terceira sec¢do, em que o ensino histérico se aprofunda,
todas as razoes indicavam que essa aten¢ao preferente se desse & historia patria,

4..!.

Na segunda sec¢io inverteu-se a ordem cronologica; civilizagdo cristd na
4.* classe e antiguidade na 5.* classe, pelo duplo motivo de se poder seguida-
mente localizar na historia universal a historia patria e de ser conveniente retar-
dar um ano a histéria antiga, que, por muito remota, muite oposta e desligada
da vida, que o estudante em volta de si vé decorrer, e ainda por ter de ser
ministrada muito sintéticamente, constitui um grau mais dificil do ensino.

5:‘1

Suprimiu-se a histéria da civilizagio, como disciplina auténoma, porque
ministrada com intensidade se decompde em muitas outras disciplinas parciais,
historia religiosa, artistica, literaria, militar e social, que nao podem ser profes-
sadas no ensino secundario. Historia da civilizacdo é um conceito artificioso. O
comentario que o professor fizér a cada série de acontecimentos, acérca do seu
valor civilizador, da sua contribuigdo para o progresso geral, supre cabalmente

tal disciplina, que a experiéncia tem mostrado ser ineficaz. Muito frequientemente
era a repeticio da historia cronolégica.

G'ﬂ

Havendo-se reconhecido que o regime de classe exige uma associagio per-
manente de mateérias, com prejuizo da intensidade de cada uma, e que 4 um
mau proceder arbitrar programas de matérias tam vastos que se nao podem
cumprir, dando em resultado que a quantia de matérias varie de liceu para liceu,

e dentro do mesmo liceu de professor para professor, foram os programas con-
sideravelmente reduzidos.

T.H

Devendo o ensino historico ser a extensio ao campo social do rigido cau-
salismo, que o estudante se habituou a verificar no dominio da natureza, o pro-
fessor apresentara sempre as suas ligdes em série cronoldgica, na qual os acon-
tecimentos se liguem causalmente. Sendo o campo social e 0 dominio da natureza
essencialmente diversos na sua fenomenalidade, o professor atalhard depressa
com restrioes & uma falsa analogia, mostrando a nao repetigio da historia, a
frequéncia do acidente e a caréncia de leis fixas.
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8;!

Nos programas nao se incluem matérias litigiosas, porque essas implicam
investigacdo original, que so cabe aos cursos superiores.

9.n

No curso complementar de letras, que é ja uma secgao especializada, 1ntro-

duziu-se a histéria local, cujo programa variara de regido para regiao, novidade
que néo carece de justificagdo.

10

Na mesma secgio, como exemplo elementar do método de investigagdo
historica, se reservou algum tempo para 0 estudo dum pequeno problema de
historia local ; desta forma se estimulam os estudos de histéria local, scientifica-
nente necessarios e socialmente tteis como preparagao do espirito municipalista.
Também se contribuird para que o estudante, vendo praticar algumas das melin-
drosas operagdes da critica historica, e nelas colaborando, preste respeito e 1é
aos conhecimentos adquiridos.

¥ g

Para o bom éxito do ensino historico da sec¢ao complementar, as classes
do letras s6 funcionardo nas cidades capitais de provincias, que apresentem
algum individualismo historico e proporcionem elementos de estudo, como arqui-
vos municipais, bibliotecas e museus, tais como Lisboa, Porto, Coimbra, Braga,
Braganca, Viseu, Evora, Faro e Funchal.

| A

Finalmente, tendo em vista que a invariabilidade dos programas é, pela
sua consequiente monotonia, causa de fadiga para 0s professores, e que 0 ensino
repetido e monétono propende a tornar-se mecanico, ocorre um alvitre para
atenuar 8sse importante inconveniente, na 1. seccdo, onde o ensino friamente
automatico mais é de temer. Esse alvitre consiste na variagio das matérias dos
programas das trés primeiras classes, mantendo-se sempre as suas linhas gerais
de estrutura e intencdo. Assim na 1.* e na 2.* classes, conservando os principais
nomes e acatando o critério de escolha fixado, poderiam escolher-se nomes dife-
rentes para o estudo biografico, de ano para ano; é na 3.2 classe, também a por-

menorizacho e demonstragdo episodica e pitoresca poderia variar, com a clausula
de sempre se proporcionar a0 aluno uma visao integral da historia patna.
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Programas

1* SECGAO

1.2 classe

Biografias de guerreiros, navegadores, conquistadores, aventureiros, explo-
radores, revolucionarios, martires e santos, figuras de psicologia relativamente
~ simples, que ostentem uma bem visivel unidade de ideal. Por elas se exaltara o
culto do heroismo, nas suas diversas formas, impulsio, tenacidade, constancia no
sofrimento e na adversidade, obadiéncia firme a um fito superior. Insinuar-se-ha
sobretudo aos educandos a concepgdo combativa da vida. As figuras de caracter,
em que a passividade predominou, servirao principalmente para documentar as
épocas, para as vitalizar, exemplificando ora a exaltagdo do sentimento religioso,
ora o fanatico amor da patria, ora a grosseira confusio do espirito scientifico e
do sentimento religioso, tais como se observam, respectivamente, nos martires,
no Infante Santo, em S. Frei Gil e Santa Isabel. _

Biografias: Conde D. Henrique. D. Afoniso Henriques. Geraldo Sem Pavor.
Gongalo Mendes da Maia. D. Afonso IV. S. Frei Gil. Santa Isabel. D. Pedro I.
D. Joéo I. D. Afonso V. Nun’Alvares. Infante D. Henrique. Infante D. Fernando.
D. Duarte de Meneses. Vasco da Gama. Pedro Alvares Cabral. Fernao de Maga-
lhdes. Os irmaos Cortes Reais. Tristao da Cunha. Fernio Mendes Pinto. Bento
de Gois. Frei Pantaleao de Aveiro. D. Francisco de Almeida. Afonso de Albu-
querque, Martires do Japao. Duarte Pacheco Pereira. D. Jodo de Mascarenhas.
D. Constantino de Braganga. D. Luis de Ataide. Febo Monis. Sanches de Baena.
Salvador Correia de Sa. 2.° Marqués das Minas. 7.° Marqués de Niza. Leonor
da Fonseca Pimentel. Gomes Freire de Andrade. Manuel Fernandes Tomas.

D. Pedro 1V. Marechal Saldanha. José Estéviao. Sa da Bandeira. Duque da Ter-
ceira.

2.2 classe

Figuras, com igual poder de sugestdo educativa, mas de modo complicado
caracter, e vida menos predominantemente activa e mais intelectual, estadistas,
administradores, diplomatas, escritores e artistas.

- D. Dinis. Joao das Regras. D. Duarte. D. Jo#o IL. D. Joao de Castro.
Damido de Gois. Jodo de Barros. Gil Vicente. Camdes. Pedro Nunes. Irmaos
Gouvelas. Francisco de Holanda., Grao Vasco. Afonso Domingues. Padre Antdnio
Vieira. D. PFrancisco Manuel de Melo. 3. Conde de Castelo Melhor. Frei Luis
de Sousa, Brotero. Bartolomeu de Gusmdao. Ribeiro Sanches. Alexandre de
Gusméo. Pascoal de Melo. Jacob Rodrigues Pereira. Frei Manuel do Cenéculo.
Luis Pinto de Sousa. Martinho de Melo e Castro. Machado de Castro. Silvestre
Pinheiro Ferreira. Domingos de Sequeira. Marcos Portugal. 2.° Duque de Lafoes.
Mousinho da Silveira. 1.° Duque de Palmela. Garrett. Herculano. Castilho. Soares
dos Reis. D. Pedro V. Antero de Quental. Oliveira Martins. Eca de Queiroz.

A proposito de cada uma destas individualidades serdo ministrados conhe-
cimentos acérca da respectiva época, e em torno de cada uma delas poderao ser
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apadas outras, menos distintivamente tipicas, mas que se hajam associado &
sitos de armas e a outros episodios célebres, ou com aquelas brilhantemente
ajam colaborado, como por exemplo HKgas Moniz, a proposito de Afonso Henri-
ues, 08 primeiros navegadores a proposito do Infante D. Henrique, Duarte de

lmeida, o Decepado, a propodsito de D. Afonso V, etc., etc.

3.* classe

Coordenacio dos dados proporcionados pelo ensino biografico anterior numa
intesa geral da histéria patria. Divisdo da mesma em épocas. Critério da divi-
o. Revisoes sob a forma episodica e pitoresca : planos de castelos, armaduras,
etratos, descrigdes de batalhas, navios antigos, mobiliario, indumentéaria, moedas
sua equivaldncia. Relacionacao de todos os principais acontecimentos segundo
seu nexo causal, formando séries. Resumo das ligdes em esquemas que repro-

uzam 8sse nexo. _
Durante os trds anos da 1.* seccdo, os alunos desenhario 0s seguintes

mapas:
g 1.* Peninsula Ibérica. Sua divisio administrativa sob o dominio romano.

92.° Peninsula Ibérica. O condado portucalense.

3.2 Portugal, apds a conquista definitiva do Algarve.

4.° Mapa-mundi, com indicagdo & cdres dos dominios portugueses, no
tempo de D. Jo#o IIIL Linhas indicativas das trajectorias das principais viagens
maritimas e terrestres dos portugueses.

.2 Mapa da fronteira do Alemtejo, apés a perda de Olivenca.

O material de ensino para esta 1.* secgao é constituido:

Pelo texto das biografias distribuidas por pequenos tOmos contendo uma
ou mais, conforme & sua extenséo. Cada tOmo sera quanto possivel ilustrado
com 0 nimero maximo de gravuras autdnticas ou de reconstituigdes rigorosas.

Por um album historico. '
Como auxiliar, o professor recorrera as visitas aos museus, a0S lugares

histéricos, edificios associados a tradigdes, bibliotecas e arquivos.

2.5 SECCAO

4.2 Classe

_ Histéria universal. — Conceito de historia universal. Sua divisio em épocas.
Critério da divisao.’

Idade Média — Seus periodos. Ruina da civilizagho e da ordem social dos
romanos : invasio dos barbaros, seus chefes, seus episddios principais, sua dura-
¢io, seus efeitos. As monarquias barbaras. A monarquia franca e o império de
Carlos Magno, como ensaio duma ordem social. A invasio normanda. A Igreja
e & monarquia universal. .

A invasgo arabe, episodios principais, sua duragéo, seus efeitos. O feuda-
lismo, como novo tipo de ordem social. Lutas entre o sacerddcio e o império,
suas causas, principals episédios e efeitos, As cruzadas, principais chefes e aPi-
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sodios, seus efeitos. As comunas. A guerra dos cem anos. Progressos da realeg
As nacionalidades. Queda do impérin romano do oriente.

Idade Moderna. — Renascenca. Reforma. T,utas religiosas. Contra-Reforms
O absolutismo. Supremacia da casa de Austria. Luta entre » casa de Austria
a casa de Bourbon. Luis XIV, Revolucao Inglesa. Progressos da Inglaterra, comg
poténcia maritima e colonial, A Prussia, seu engrandecimento. Guerra da suces.
sdo de Austria. Guerra da sucessio de Espanha. A Russia, seus progressos. ‘Og
Estados Unidos. Descoberta da Australia. A Franca, a sua crise interna, os seug
escritores doutrinarios.

Idade contempordnea. — A revolucio francesa. Causas, fases e consequian.
cias. Coligacoes contra a Franga. O império napolednico, sua expansio, limites
e duragdo. A Santa Alianga. As revolucoes liberais. O segundo império. A ques.
tdo do oriente. A guerra franco-prussiana. A Republica em Franca e em Espa.
nha., A Alemanha moderna. A politica colonial das na¢oes modernas,

Este programa é apenas um indice, que o professor preenchera. Cada
ligio deve ser exposta em série, ligando os acontecimentos causalmente, a den.
tro da cronologia.,

O aluno guiar-se-h4 sempre por um °Squema, que aponte as causas gerais,
remotas e proximas, o decurso dos acontecimentos, o seu desfecho e consequén.
cias. Atender-se-h4 tamb8m & simultineidade dos acontecimentos, fazendo ver
a0 aluno que a histéria universal é uma sintese das diferentes histdrias nacio-
nais, associadas pelas passagens de mais vasto alcance. O professor salientars a
solidariedade que liga todos os povos no decorrer da historia, a luta econémics

entre as grandes poténcias e a impossibilidade dos pequenos povos se isolarem,
Sem prejuizo maximo.

5.2 Classe

Antiguidade oriental. — Distingao entre histéria e prehistéria. Fontes his.
toricas. Dominio da histdria. Egipto: situacao geografica, periodos da sua histé-
ria, dominios estrangeiros. Organizagao politica e social, Civilizagdo : religido,
agricultura, comércio e industria, literatura, sciéncias, artes, sistema de esorita
e de cronologia. A influéncia civilizadora do Egipto.

Estudo suméario e segundo o mesmo plano das civilizagoes india, chinesa,
assirica, babilonica, fenicia, persa e israelita.

Antiguidade cldssica, — Grécia. Situacdo geografica. Os tempos herdicos;
organizaco politica e social, religiszo. Invasado dérica. Rivalidades internas.
Sparta e a constituicio de Licurgo. Evolug¢ao politica de Sparta. Sua hegemo-
nia. Atenas e a constituigdo de Solon. Evolucao politica de Atenas. As guerras
medicas. Sua hegemonia. Expansao colonial da Gréoia. Péricles. A civilizacao
ateniense: artes, literatura, scidncias e filosofis. As guerras de Peloponeso. He-
gemonia de Tebas. A Maceddnia. Filipe e Alexandre Magno. O império de Ale-
xandre. Sua extensao, desmembramento e consequéncias. Conquista romana.

Roma. — Situa¢do geografica. O periodo lendario. A republica. Constitui-
¢éo politica. Evolugsio politica. Conquista da Italia. A expansio colonial. Guer-
ras punicas. Influéncia da expansao colonial na vida interna de Roma: os cos-
tumes, as lutas intestinas, as reivindicagdes sociaes, as guerras civis, os triumvira-
t 0s. O imperio. Apogeu do império. Esplendor da civilizagéio romana : as artes, a
literatura, as sciéncias. Decadéncia do Império. O cristianismo. As perseguigdes.
O império do Oriente. Os barbaros.
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A esta classe aplicam-se as mesmas observagdes feitas ao programa da an-

cedente.
Material. — Um compéndio para cada classe, atlas de geografia historica,

n album histérico e uma maquina de projecgdes.

3.* Seccdio — Curso complementar de letras

6.* Classe

Historia de Portugal. Seu desenvolvimento.

Introdugdo: A reacgao neo-gbtica. Separagio do condado portucalense.

Primeira época: Formacao territorial. As conquistas dos primeiros reis.
omposigdo dos seus exercitos, sua estratégia. A guerra defensiva com Lido.
elagdes internacionais. Santa Sé. Monarquias, peninsulas, Navas de Tolosa,
alado. As cruzadas. Conquista definitiva do Algarve, negociagdes sbbre a sua
elimitagéo. -

Segunda época: Organizagio interna: a rialeza, seus fandamentos juridi-
0s. O cléro, irmandades, ordens monésticas e militares. A nobreza, sua hierar-
nia e imunidades. O povo, suas classes. Os concelhos. As relagbes sociais: as
Cortes, as lutas do clero e da rialeza, as inquirigdes, as confirmagbes, o benepla-
cito, a justica e a administragéo.

Recursos econémicos: agricultura, comércio e industria.

Defesa : marinha, providéucias de D. Fernando. Exército, sua composigao.

Cultura: O eusino. A Universidade. Conspecto literario. Arquitectura e
escultura.

Terceira época: Expansio maritima e colonial: a marinha e o Infante D.
Heprique. D. Jodo 1 e o povo. O Direito Romano. A luta da rialeza contra o
clero e a nobreza. As cortes. Reforma dos forais. As viagens e conquistas, seus
proventos, sua distribui¢do. A administragao das colonias. A base economica da
politica da época. A politica diplomatica. Portugal como agente poderoso da
renascenca, consequéncias das descobertas. A arte e a literatura do século xvr.

Causas da decadéncia.

Histéria local

'Esbogo sumario da comparticipagio da regido e da cidade sede do liceu
na historia patria, durante uma série de ligdes, que néo excedera a doze,.

7.2 classe

Quarta época: Dominio castelhano: administragao dos reis castelhanos. As
suas exacgbes. As coldnias invadidas pelos estrangeiros. Os holandeses no Brasil.
O Cédigo Filipino. Portugal na politica europeia, segundo a diplomacia da Casa
de Austria.

~ Quinta época: Reorganizagio Interna e colonizagio do Brasil. A politica
diplomatica de D. Joao IV. Os tratados e alian¢as. O apoio da Franga e da
Inglaterra. O casamento de D. Catarina de Braganga: suas consequdncias poli-
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ticas. A Guerra da Restauracio: organizagio militar, episddios principais.
politica do Conde de Castelo Melhor. As Cértes de 1697. A politica diplomati
de D. Pedro II. A alianca com a Inglaterra e o Tratado de Methwen. Portug
na guerra da sucessio de Espanha. Progressos na soberania do Brasil, a s
coloniza¢ao como base econdmica da metropole. D. Joao V, seu fausto, A politi
diplomatica de D. Joao V. O Marqués de Pombal : sua administragso. Portuga]
© 0 pacto da familia dos Bourbons. O Conde de Lippe, organizador do exército,
D. Mearia I e a reacgio contra a administragdo pombalina. Pina Manique. A
gﬂlitiea. diplomética de Luis Pinto de Sousa. Portugal na Guerra do Roussilhao,

ortugal e Napoleao, as invasdes, a resistdncia. A Guerra Peninsular. Crise eco.
nomica. A revolugéo liberal de 1820. Separacdo do Brasil. D. Miguel e D). Pe
dro IV. A Carta Constitucional. A legisla¢ao de Mousinho da Silveira. Evolugio

politica do pais durante o constitucionalismo. Fomento. A situa¢io contempo.
ranea.

Histéria local

Continuagdo do esbdgo encetado na classe anterior, durante uma série de
ligbes que nao exceders a quinze. Exemplificagio do método de Investigacéo

histdrica com o estudo dum pequeno problema de histéria local, sob a direccéo
do professor. '

O relator,

Fidelino de Figueiredo.




“QUE NADA SE SABE,, .

(CONTINUAGX0)

Traducio da obra QUOD NIHIL SCITUR

de Francisco Sanches.

A isto poderias ajuntar ainda os monstros que aparecem a cada passo, em
grande numero e tamanha diversidade, sobretudo na especie humana, 8
indistingdo de sexos em algumas especies, e em individuos d’outras especies, ()
e 0s hibridos, como, por exemplo, os seguintes, que sdo vulgares entre nds : o macho
cavalar, 0 macho burreiro, (*) o licisco e o cabrito montds, que sa0 provenientes res-
pectivamente do cruzamento dum burro com uma egua, dum cavalo com uma burra,
dum lobo com uma cadela, e dum touro com uma egua, ainda que do coito entre
0s cdes e as raposas, os tigres, as hienas e o lobo, com os quaes dizem que se
cruzam, deva resultar uma terceira especie, como do camelo com a egua, do galo
com a perdiz, e do abutre com a aguia, de cujo cruzamento, se é verdade o que
dizem, é proveniente o xofrango. Cousas identicas se observam nas arvores e
noutras p]g.nt.as, como na caulorapus, nas malopersica, amigdalopersica, (°) e
muitas outras, nas quaes por meio da enxertia se obtem uma natureza intermedie
entre & planta que se enxerta e aquela em que é enxertada; e se finalmente
acrescentares a isto as mudangas de especies, como, por exemplo, 0 jo10 provindo
muitas vezes do trigo, este provindo tambem algumas vezes d'aquele, e & avela
provindo do ocenteio, se ajuntares ainda as mudangas de sexo em algumas pessoas,

Quod si addere velis monstra quae in dies fiunt, tot, tamque diversa maxime in homine,
promiscuos sexus in aliquibus speciebus, et aliarum specierum individuis : mixtas species,
ut ex asino et equa mulus, aut ex equo et asina hinnus, ex lupo et can@iycisca, ex tauro et
equa hinnulus, quae vulgata sunt apud nos : quanquam et ex canis et vulpis, tigridis, hyaenae,
lupique, cum quibus misceri aiunt, coitu tertia species fleri debeat, ut et ex cameli cum
equa, galli cum perdice, et si verum est quod de ossifrago dicunt, ex vulture et aquila
gignitur. In arboribus eadem mixtio cernitur et plantis aliis, ut in caulorapo, malopersicis,
amigdalopersicis, et pluribus aliis, quibus insitione media acquiritur natura inter insitum, et
id cui inseritur; sl denique addas mutationes specierum, ut ex tritico saepe lolium, et ex
lolio triticum quandoque, et ex secala avena fit: si mutationes sexus in quibusdam homini-

e

1 Nio sei se a tradugio aqui corresponde exactamente & ideia do autor. Dicant Padua:ni.‘
T * Sio estas, segundo nos informam, as designa¢des adoptadas, pelo menos na provincia de
ras-os-Montes. ‘
3 Aqui, como noutros pontos, conservarei 08 nomes lalinos para evitar erros, deixando aos
especialistas o trabalho e a responeabilidade da identificagdo e da tradugdo.

Qutras oca-
sl0es deigno-
rancia.

Aristot. =.
De generat,
animal.

Outra oca-
siXo da nossa
ignorancia.

Allae Igno-
randi occa-
siones.

Aristo. 2. de
generat. ani-
mal.

Occasloalla
In rebus Inz-
cltiae nostrae,
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~ Hipoc. 6,
Epide. Plin.
Liv. 7.°, ¢. 4,
da Hist, Nat,
Amat. Lusit,
Cent. 2. Cur,
39.

Qutras cau-
sas de lgno-
rancla.

O calor faz
quasl tudo.

Poder do
calor, & seu
elogio,

Dizia Pita-
goras (Lagrt,
8) que pelo
Calor par-
tilhamos de
Deus.

O mesmo
dizia Epicuro,
d'onde Lakrt.
9. ¢ 10 e Pl-
tag. 8.

Nada refle-
cte melhor a
Deus que o
fogo.
Exodo, c. 3.*
Exodo, c. 14
Actos dos
Apostolos, c,

Hypoc. 6.
Epid!. F"nl
lib. 7. Natu-
ra. histo. c.
4. Amat, Lu-
sit. Cent, 2.
Cur. 39.

Allae lgno-
randi causae,

Calor omnia

fere agit.
Caloris vir-
mium. C a-
lore nos Deo
¢ ommunlicare
dicebat Py-
thag, Laért. 8
ldem Epi-
cur. undé
Lakrt, 9. et
10. et Fytha-

go. 8,
Nilmagls

‘tude de Deus infinito e omnipotente, e ser melhor imagem da sua inefavel divi
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a transformagéo, por exemplo, duma virgem num varso, como disseram Hij
crates e outros, tornaras o assunto absolutamente dificil, e a esse respeito n
saberas o quid, nem o quomodo, nem o a quo, nem o quare. Tambem eu o néo
Nos seres que nao t8m alma ha ainda maior mudanga e maior diversidade
geragdo e na corrugdo. Além d’isso os muitos e varios efeitos, por vezes cont
rios, da mesma causa, © tamb?m as muitas e varias causas, por vezes contrari
do mesmo efeito, vém tirar-nos ocasido de saber.

Para ndo ser acusado de demasiado prolixo, visto que estas cousas tém
ser tratadas mais desenvolvidamente no livro ¢« Examen rerum», sirva-te
exemplo unico o calor, o qual, relativamente & mesma cousa, gera, corromps
branqueia, ennegrece ; aquece, resfria ; adelgaca, engrossa ; separa, reune ; derre
coalha; seca, humedece ; rarefaz, condensa; dilate, contrae; alarga, aperta; to
doce ou amargoso, pesado.ou leve; amolece ou endurece ; atrae ou repele, mo
ou detém, alegra ou entristece, Afinal o que é que o calor néo faz? (? calor é
divindade sublunar, a mé&o direita da natureza, o agente dos agentes, 0 mo
dos mobeis, o principio dos principios, a causa das causas sublunares, o ins
mento dos instrumentos, a alma do mundo. Nao foi sem motivo que na infanci
da filosofia muitos dos antigos acreditaram que o fogo era o primeiro principi
Com razéo Trimegisto chamou Deus ao fogo. Com toda a justi¢a Aristotel
chamou a Deus o calor do ceu, embora niao acreditasse que o calor do ceu e
Deus, e por isso neste ponto é sem razao censurado por Cicero. Efectivamen
o que é que, melhor que o fogo, nos podera dar uma ideia do poder e da vir

dade? Ele proprio insinuou isso, mostrando-se da primeira vez ao seu fiel serv
numa sar¢a ardente, e guiando numa coluna de }l;gﬂ atravez do, deserto o se
povo dilecto, e descendo em linguas de fogo sobre o cenaculo dos seus elei
Ai tens quantas cousas faz o calor; e todavia é um simples acidente, cuja ra
assim como a das outras cousas, 6 desconhecida. Como é que s6 por si exer
atgbes tdo variadas? E’ dificil de entender, mais dificil ainda de dizer, e difici
limas, ou talvez impossiveis, as duas cousas. Distinguem eles no entanto aquil
que se da per se d’aquilo que sucede ex accidenti: opdem a variedade do assunto

e qualquer d’essas cousas é mais dificil que a primeira. Quem é que conhece com
exactiddo essa variedade? Ninguem,

bus, a virgine in virum, ut illi dixere, rem omnino difficilem effiicies, nec scies quid hoe,
quomodo, a quo, quare. Minus ego.

Atque in his quae anima carent major mutatio, maior diversitas in generatione, in-cor
ruptione. Amplius nobis sciendi ansam adimunt eiusdem rei varii, multi, sed et contrari
efleclus : eiusdem contra eflectus variae, multae, sed et contrariae causae. Exemplum unum
(ne nimis prolixus sim, cum in rerum examine haec latius discutienda sint) tibi sit calor,
qui idem generat, corrumpit: dealbat, denigrat: calefacit, frigefacit; attenuat, incrassat:
segregat, congregat: liquat, cogit: exsiccat, humectat : rarefacit, densat : extendit, contrahit
ampliat, coarctal: dulcorat, amaricat: gravat, allevat: mollit, durat: trahit, pellit: movet
cohibet : laetificat, tristat. — Quid denique non agit calor ? Hic numen sublunare est, dexters
naturae, agens agentium, movens moventium, principium principiorum, causa causarum su
blunarium, instrumentum instrumentortim, anima mundi. Nec iiumerito in prima Philosopbi
antiqui plurimi ignem primum credidere principium. Merito Trimegistus ignem Deum voés
vit. Optima cum ratione Aristot. Deumn, ardorem coeli potuit appellare, licet coeli ardoren
Deum esse non crediderit: proindeque in hoc a Cicerone male taxatur. Quid enim Dei Opt
Max. melius potentiam, virtutem, speciemque aliqguam eius ineffabilis divinitatis nobis sug:
gerat igne ? Ipsemet hoc insinuavit, in ardenti rubo fideli servo se primuin ostendens: et i
columna ignis dilectumn populum per desertum ducens: et in igneis linguis super electorun
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Dizem s6 algumas cousas provaveis, e nada que saibam ao certo. D’isso
. laremos depois : basta por agora saber que nds nada conhecemos bem.

Pela mesma razi&o o mesmo efeito produzido por causas contrarias tem o .. o
,mo consequencia para nés a maxima ambiguidade. A frialdade provém, quer sifo de igno-
'o movimento, como na agitacio do cora¢do, do torax, das arterias e da agua s
uente, quer do repouso, como sucede com um homem que descansa depois de
jquecer com o movimento, '

O calor provém tambem do movimento, na corrida ; e do repouso, se, por
,xemplo, 0 coragio parar, ou se nao agitares a agua a ferver. A negriddo proveém
lo calor, nos Etiopes: do frio, num membro morto, ou levantado por muito
smpo, principalmente se pela compressio se impedir a passagem do sangue
selas arterias. A podridao provém de todas as qualidades, tirada a secura.

Mas ndo é s6 isto: (*) uma cousa pode mesmo ser produzida pela sua con-
raria. O calor é produzido pelo frio, na cal fria humedecida, e em 1n0s, nas fontes
, na terra durante o inverno, e d’ai o aforismo: « Ventres hyeme et vere cali- . Aor,
lissimi». O frio provém do calor nos corpos quentes queimados, nos Etiopes, ss.
wue sdo frios por dentro, assim como nés no verdo. Nao compreendo como &

e se dao essas cousas. Segue-se d'ai que tambem n#o o compreendam os
sutros ? Nao o concluo necessariamente ; mas parece.

O que eles dizem acerca d’isso.conhego eu; mas nem por isso fico a conhe-
sr melhor o assunto. J& isso pensava eu antes; mas néo satisfazia o meu espi-
rito. Efectivamente se eu conhecesse bem alguma cousa, ndo o negaria, antes,

Je contentamento, o proclamaria bem alto, pois nada melhor me podia aconte-
er; sou, porém, atormentado por uma perpetua tristeza, desesperando de poder
onhecer bem alguma cousa.

Sendo assim, ou eu sou o mais ignorante de todos, ou juntamente comigo,
tambem os outros sdo ignorantes. Ambas as afirmagdes julgo verdadeiras: se 0s
outros soubessem alguma cousa, tambem eu saberia, pois nao é verosimil que 80

mim a natureza fosse inteiramente adversa. Ora eu nao sei absolutamente

nada ; tu tambem néo.

onventum descendens. Vides quanta calor agat: simplex tamen accidens est, cuius ratio, Ff.,“,‘“ gerere

sicut et aliarum rerum, incognita est. Quomodo tot obit munia solus? Difficile intellectu, Exod. c. 3
difficilius dictu, difficilimum, vel impossibile forsan, utrumque. Distingunt tamen id qnod E“‘- Cs 34
ver se, ab eo quod ex accidenti fit: varietatem subiecti obiiclunt, quorum quodlibet diffici- rit P
lius est primo. Quis hanc varietatem exacte novit ?

Nullus. Solum probabilia quaedam dicunt : quod certo sciunt, nihil. Sed de his postea.
Sufficiat nunc nosse, nos nil plane nosse. Eadem ratione a contrariis causis idem productus ;4 1gno-
effectus ambiguitatem nobis parit maXimam. Frigiditas et a motu fit, ut in cordis, thoracis, ranai occasio
arterlarum, calidaeque aquae agitatione, et a quiete, ut si homo a motu calens quiescat.
Caliditas itidem a motu, in cursu: a quiete, si (quiescat cor, aut bullientein aquamn non moveas.
Nigrities a calore, in Aetiopibus: a frigore, in demortuo, aut diu suspenso membro : praeci-
pue si compressione spiritus per arterias transitus impediatur.
~ Patredo, ab omoibus qualitatibus, dempta siceitate. Nec hnc solum. sed nnum contra-
riam ab alio contrario producitur: calor a frigore, in calce frigida macerata, in nobis, fonti-
bus, terra, hyberno tempore: unda sententia, Ventrss hyene ot vere calidissimi. Frigus a Hyp. L. A-
calore, in combustis corporibus calidis, in Actiopibus, qui frigi1i sunt interne, et nos etiam Ph™ 15
aestate. Quomodo haec fiant penitus non intelligo. Ergo nec alii ? Nou necessario concludo.
Videtur tamen.

() Isto que eu acabo de dizer, isto é, o facto de haver cfeitos contrarios produzidos pela mesma
causa, e causas contrarias produzindo o mesmo efeito.




48 REVISTA DE HISTORIA

Ha, nas cousas, muitas outras causas da nossa ignorancia; seria longy
inutil enumera-las todas aqui, quando tu as podes ver em tratados, e eu mes
as indicarei em qualquer logar onde tenha de falar d’elas. Aduzirei aqul apen
uma ou outra das principaes.

Calti i A variedade das cousas, e a sua multiplice forma, figura, quantidade, acqox

delgnorancla o tantos e tdo diversos usos, assediam-nos, ou melhor, distraem-nos de tal mane;
0 espirito que ndo pode proferir ou sentir alguma cousa com seguranga que r
seja investido por outro lado e for¢ado a ceder da sua Opinido, e assim vae os

Causas d4u. 180dO Sem nunca se fixar. Basta ir buscar um exemplo as cores.

vidosas das Se se afirmar que & brancura provém do calor, temos logo. contra isso

i neve, o gelo, e os Alemées; se se afirmar que vem do frio, temos logo cont;
1580 & cinza, a cal, 0 gesso e 0s 0ssos queimados. Se dizemos que provém ¢
humidade, temos logo estas cousas contra; se da secura, temos aquelas, Quan
& cor negra, outras tantas duvidas. E o que dirds das intermedias ? Que temy
ratura indicaras para elas? As extremas, essas ainda parecem ter uma cay
clara, para a neve, o frio, e para a cinza, o calor: é o que nos indicam os sent
dos; mas o que diris tu dos animaes de pele mosqueada, como a pantera,
leopardo, o c#io, e semelhantes? O que diras das plantas, do dracunculus,
carduus argentatus e do trifolium maculatum? O que diras das flores variegad
da vetonica altilis e da violeta (viola) 2 O que dirés do turcicus phaseolus? O qu
diras das aves, do pavdo e do papagaio, por exemplo? Admitirds porvents
diversos temperamentos no pavao, nas flores matizadas, no leopardo, na mesn
pena, na mesma flor, no mesmo cabelo? E estas sao cores permanentes. O qt
dirés tu do arco-iris, da pomba variegada, dum vaso de vidro cheio de agua,
d’outro sem ela, que expostos de diferente maneira ao sol, ou vistos de siti¢
diferentes, apresentam cores tdo diversas ? Emudeceras como eu, e com razio;
muito mais ainda em todas as outras cousas de que acima falei. E néo hs m
neira de chegar ao fim : quanto mais perscrutamos, mais dificuldades nos surgen

Onde ha Mais nos confundimos, mais dificilmente nos desenredamos. Efectivamente, ond

tidfo b : - " assi ' justi 1ti
confusto, | D& muliiddo, ha confusdo. E’ assim que nos deve com justica ser permitid

Quid ipsi de his dicant audio : non tamen propterea rem magis cognosco. Idipsum eg
cogitabam antea: sed non satiabat animmum. Nam si quid perfecte cognovissem, non nega
sem, imo vehementer clamassem prae laetitia : nil enim felicins mihi evenire potuerit. Nur
autem perpetuo angor moerore, desperans me quid perfecte scire posse. Aut ergo solus eg
omnium ignarissimus : aut mecum omnes alii. Utrumque credo verum ; sed scirem tame
aliquid, si alii etiam aliquid sciunt: nec enim verisimile est mihi soli omnino advers:
fuisse naturam. At nil omnino scio. Neque tu ; plures aliae sunt in rebus nobis occasione

Alia causa jgnorandi, quas et longum, et inutile esset omnes huc transferre, cum in singulis earu
Inscitlae tractatibus eas tibi videre liceat, et ipse ubique ostendam ubi de eis sermo fuerit. Solur
unam aut alteram adhuc addam praecipuas. Rerum varietas, multiplex forma, figura, quar
titas, actiones, usus tot tamque diversi mentem sic nobis circumveniunt, aut melius, dist
hunt, ut secure non possit quid vel proferre, vel sentire, quin ex alia parte obsideatur, et cc
Colorum cau- 88tur opinione cedere : sicque hinc inde varia nunquam sistitur.
sae dubiae, Si asserat albedinem (ut de coloribus sufficiat exemplum adduxisse) a calore fie
arguit eam nix, glacies, germani : si a frigore, cinis, calx, gypsum et os, usta. Si ab humid
tate, haec; si a siccitate, illa. De nigredine totidem contingunt dubitationes, Quid vero dica
de mediis? Quam temperiem illis assignabis? Atque extrema adhuc videntur manifestan
habere causam, ut nix frigus, cinis calorem: quia utrumque sensu deprehenditur.

Quid vero dicas de maculatis animalibus panthera, pardo, cane, et similibus ? Quid de
herbis, dracunculo, carduo argentato, trifolio maculato ? Quid de floribus vetonicae altilis, vic
laeque variegalis ? Quid de turcico phaseolo? Quid de avibus, pavone, psittaco? An pavonl,
maculatis floribus, pardo, in eadem pinny, flore eadem, eodem capillo, diversa assignabls
tamperamenta ? Atque permanentes colores sunt. Quid de Iride dices, de columba variegats
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mparar a filosofia ao labirinto de Minos: uma vez entrados nele ndo podemos A filosofia ¢
oceder, nem desemmaranharmo-nos, e, se avangamos, esbarramos com o a0 labirinto
potauro, que nos tira a vida. - fic s
O fim dos nossos estudos, o premio dum trabalho véo e inutil s0 88 per- Triste fim
wnas vigilias, a fadiga, os cuidados, a inquietagdo, a soliddo, & privagao de dos estudos.
1as as delicias, a vida semelhante & morte, vivendo, combatendo, falando, pen-
ndo com o8 mortos, separar-se dos ViIVos, descurar os proprios bens, e destruir
corpo apurando o espirito. D’aqui as doengas, muitas vezes & loucura, e sem-
. a morte. E se o trabalho improbo vence todas as cousas, é porque tira & O trabalho
da, @ apressa a morte que de todas as cousas nos livra, e assim aquele que e
orre vence tudo. Se fosse verdade o que diz Horacio, sucederia tudo inteira- aue mata.
ente 80 contrario. Efectivamente ele diz. < Em suma, o sabio 80 é inferior a _Horaclo, 1
ipiter, é rico, livre, considerado, nobre, finalmente rei dos reis; principalmente “*°" "’
>: a ndo ser quando a pituita o incomoda». V& como ele se viu obrigado a
ar por fim da pituita. Noutra passagem diz o contrario, e com mais verdade.
Embora tu, 6 -Homero, venhas acompanhado das Musas, se nada trouxeres,
sras posto na rua», . s
E o mesmo Horacio diz ainda melhor mais adiante: ¢« Convém saber que o 1. Epist. 6.
nheiro, que é rei de tudo, dd mulher com bom dote, credito, amigos, nobreza
formosura. Ao bem endinheirado honram-no Suadela (') e Venuss. Efectiva-
ente 6 bem verdade o que diz Ovidio: « O senado é vedado aos pobres, & Ovidio. 1.
queza 6 que da a considera¢do; d’ai o grave juiz, d’ai o severo cavaleiro. O e
alor estd na riqueza, o dinheiro traz honras, o dinheiro traz amizades, o pobre
n toda a parte é desprezado». (*) A sciencia é estimada‘em nada, as togas cedem o
gar 4s armas, concedem-lhes as palmas. Desprezam-se 08 letrados. Entdo porque é
16 n0s consumimos ? N&o sei : assim o querem os fados. «Deus deu aos filhos dos ho-  Ecitesiast..

» vilro aqua pleno, et alio sine aqua : quae varie soli exposita, aut ex vario videntis situ tam

rivs proferunt colores? Merito mutus eris, ut et ego. In omnibus aliis, quae supra enarra-

mus, multo magis. Nec unquam finis: quo plus scrutamur, plures sese offerunt tricae, ma-

is confundimur. difficilius expedimur. Ubi enim multitudo, ibi confusio. Sic non immerito Ubl multi-
hilosophiam nostram liceat conferre Minois labyrintho : in quem ingressi regredi non possu- :"df'r Ibl con-
s, nec explicare nos : si pergamus, in Minotaurum incidimus, qui nobis vitam adimit. “Philosophia
Hic finis studiorum nostrorum, hoc preemium irriti et vani laboris, perpetu® vigiliae, Minois laby-
bor. curae, solicitudo, solitudo, privatio omnium deliciarum, vita morti similis, cum mor- :’I'“*h“ simi-
Is degendo, pugnando, loquendo, cogitando, a vivis abstinere, propriarum rerum curam Tristis stus
onere, animum exercendo corpus destruere. linc morbi: saepe delirium : semper mors. diorum finis.
jec labor improbus aliter omnia vincit, nisi quia vitam adimit, mortem accelerat, quae '-‘h"“ o
b omnibus liberat; sic qui moritur omnia vincit: tantumque abest ut verum sit quod ille E{:,:ﬂf“;“‘u"i:

cit, ut contra omuino eveniat. Ait autem .vnlm :dlmllt.
orat. .

Eplﬁt- | 9
« Ad summam sapiens uno minor est Jove, dives,
Liber, honoratus, pulcher, rex denique regum.
Praecipue sanus: nisi cum pituita wnolesta est. »

Vide quomodo pltu'itam coactus aperuit tandem.
Sed alibi contrarium dicitur, et verius.

—————s

{‘; Suadela, deusa da persuasfo. Em Enio aparece a forma Suada.

(%) J4 Cicero dizia; « Homo sine honore, sine censu &humem sem consideracfo, sem bens) ».
Havia 0 census sematorius, posses de senador (800:000 sestercios) c 0 census equesier, posses de cava-
ieiro (400:000 sestercios).

QUARTO ANNO 4




A filosofia &
semelhante 4
Hidra de Ler-
na.

Féra dos
sentldos tudo
¢ confuslo,
duvida,

() sentido
nio conhece.

O grou de
Esopo faz-nos
lembrdr a na-
tureza.

Zeuxls : ver

Phinlo, 1. 35,
¢. 1o Parra-
sio :  Plinlo,
Ibldem,

I. Epist, 6.

Ovid., 1.
Amor.eclg. 1.

Owvid. 1.
Fastos,

Ecclesias, 1.

P hilosophia
simills Hy
drae Lerneae,

Extra sen-
sum omnia
confusio, du-
bitatlo,

Sensus non
cognoscit,

Naturam Ae-
sopl grus re-
jert,

'REVISTA DE HISTORIA

mens esta pessima ocupagio para se ocuparem nela. Todas as cousas foz boas no 8¢
tempo, e entregou o mundo as disputas d’eles para que o homem néo encontrg
a obra que Deus tem feito desde o principio até ao fim», A propri
(para voltarmos ao ponto d’onde nos afastamos) parece semelhante 4 Hidra de
Lerna, que Hercules venceu; a nossa, porém, nao ha quem a venca, Cortada umg
cabeca, surgem logo cem sempre mais ferozes. Falta efectivamente 0
espirito que, conhecendo perfeitamente uma cousa, tire as outras dificuldades
ocasido de surgirem.

Concluamos. Todo o conhecimento vem dos sentidos. .

Tirando esse, tudo é confusao, duvida, perplexidade, adivinhacao : nada hy
certo. O sentido s6 v8 as cousas exteriores; nao as conhece. Com a palavra sen.
tido refiro-me agora aos olhos. A mente considera as cousas aceites pelo sentido,
Se este, foi enganado, tambem ela; e se nao foi, o que & que ela counsegue ? S}
v8 as imagens das cousas, a que os olhos deram acesso : olha-as d’aqui e d’alj
volta-as dum e d’outro lado, inquirindo o quid, 0 a quo tale, e o porque (cur),
Nada mais que isso; e nada certo consegue ver. Nio & isto o que nos mostra g
fabula esopiana de grou e da raposa ? Nessa fabula o grou, convidando a raposs
para um jantar, poz deante d'ela uma vazilha cheia de papas, mas de gargalo
muito estreito. Debalde a raposa procurava com o focinho e com a lingua aps-
nhar alguma cousa d’aquela iguaria que tinha deante dos olhos, 0 que a levou s
desforar-se do grou, pregando-lhe uma ‘partida’ do mesmo genero. Semelhante-
mente iludiu Zeuxis os passaros com uvas pintadas: debicando-as eles para as
comerem, bateram com o bico na tabua. Mas tambem a esse o enganou um outre
com um veu tdao habilmente pintado que parecia real. Orgulhoso como se ji
tivesse vencido, correndo com o desejo de ver a pintura, e julgando-a coberts
com o veu, aproximou a m#o para o afastar, encontrando apenas o quadro. E

¢Ipse licet venias Musis comitatus Homere.

Si nibil attuleris, ibis Homere foras. »

Et idem Horat. melius inferius

«Scilicet uxorem cum dote, fidemque, et amicos,
Et genus, et formam regina pecunia donat.

At bene nummatum decorant Suadela, Venusque.»
Verum quidem id est nunc quod et ille alibi.

«Curia pauperibus clausa est, dat census honores,
Inde gravis iudex, inde severus eques.

In pretio pretium nunc est, dat census honores,
Census amicitias, pauper ubique iacet.»

Nihili fit doctrina, et cedunt armis togae, concedunt laureae linguae. Nauci fiunt lite-
rati. Quid igitur nos consumimus ? Nescio ; sic fata ferunt. « Dedit Deus filiis hominum occu-
pationem hanc pessimam, ut in ea occuparentur. Cuncta fecit bona in tempore suo : et
mundum tradidit disputationi eorum, ut non inveniat homo opus quod operatus est Deus ab
initio usque ad finemno.

Non absimilis etiam videtur eadem Philosophia (ut unde digressf eramus regrediamur)
Hydrae Lerneae, quam llercules expugnavit. Nostram autem non est qui vincat. Abscisso
capite uno, emergunt centum ferociora semper. Deest enin mentis ignis, qui perfecte rem
unam cognoscens, reliquis difficultatibus pullulandi occasionem auferat.

Concludamus. Cognitio omnis a sensu trahitur. Ultra hane, omnia confusio, dubitatio,
perplexitas, divinatio: nil certum. Sensus solum exteriora videt: nec cognoscit. Oculum
nunc sensum voco. Mens a sensu accepta considerat. Si hic deceptus 1uit, illa quoque : sin
minus, quid assequitur ? Imagines rerum tantum respicit, quas oculus admisit : has hine inde
spectat, versat, inquirendo, quid hoc? a quo tale? cur? Et ho¢ tantum. Nec enim videt ali-
quid certi. Nonne hoc vult illius fabula? in qua grus vulpem ad prandium invitans, ei scy
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assim que & natureza nos apresenta as cousas para as conhecermos. Numa pas-
sagem qualquer diz Aristoteles; «com relagdo & essencia das cousas & nossa
inteligencia comporta-se como os olhos do corvo com relagao & luz do sol». A
nossa razdo julga das cousas por simulacros. (') Podera porventura ser exacto
esse juizo ? '

Seria toleravel se obtivessemos por meio dos sentidos as imagens de todas
as cousas que desejamos saber; ora, muito pelo contrario, das principaes cousas
nio temos nenhumas. Sé as temos dos acidentes que, segundo dizem, nada impor-
tam para a essencia das cousas, da qual é a verdadeira sciencia, e sa0 aquilo que
em todos os entes tem menos valor. Por estas cousas devemos avaliar todas as
outras. E’ por isso que as cousas que sio sensiveis, grandes, despreziveis (e essas
sio os acidentes, e 0s compostos) de qualquer modo nos sédo conhecidas; e pelo
contrario as que sao espirituaes, subtis, elevadas (e s&o essas 08 principios dos
compostos, e as cousas celestes) de nenhum modo nos sao conhecidas. No entanto
por natureza sdo estas as mais cognoscivels, porque sao mais perfeitas, mais
entes, mais simples, que sao as tres cousas que produzem 0 conhecimento per-
feito. Nao para nds, (*) porque sio mais afastadas dos sentidos, e as cousas queé
conhecemos melhor sdo as que lhes sio mais proximas, e isto s pela razdo de
que o nosso melhor conhecimento depende dos sentidos, pois por natureza estas
ultimas sdo muitissimo pouco cognosciveis porque sio imperfeitissimas, sao quasi
nada. ' :

Ora o ente é o objecto, o sujeito e o principio de todo o conhecimento, e
alé de todos os actos e movimentos. J4 vés quantas ocasides de ignorancia ha
para n0s nas proprias cousas, e melhor o veras quando viermos & explicagao
d’elas. Efectivamente, estas cousas foram ditas s6 em globo. Néo mostram que

nada se sabe; mas eu tambem néo me propuz mostra-lo (empregando a palavra
demonstrare no sentido que lhe das); nem eu o poderia fazer, porque nada se

phum augusti oris vitreum pulte plenum obiecit : ad quem vulpes linguam, osque admovens,
aliquid prehendere eius, quod videbat, ferculi cogitans, irrito conatu, vindictam grui, similem
ab eademn vulpe antea passae iocum, dedit. Simili ratione fictis uvis aves ille delusit: dum
hae rostro impetentes, ut comederent, rostrum tabulae illidunt.

Alter vero istuin, velo sic affabre delineato, ut verum videretur, decepit: dum hic,
quasi iarn vicisset tumidus, accurrens videndae picturae cupidus, velo coopertamn credens,
manum tabulas admovet, ut velam amoveat, tabulamque offendit solam. Sic nobis natura
res obiicit cognoscendas. Et hoe dicebat ille alibi: intellectum nostrum ad rerum naturas,
sicut nicti coracis oculum ad Soclis lumen, se habere.

Per simulacra de rebus iudicat. An ergo rectum potest esse fudicium ? Tolerabile id
esset, si omniumn rerum, quas scire cupimus, simulacra a sensu haberemus. Nunc autem
contra, praecipuarum rerum nulla habemus. Solum accidentium, quae ad rei essentiam, ut
dicunt, nihil conferunt; a qua vera scientia est: vilissimaque sunt omnium entium. Ab his
de aliis oranibus coniectare oportet. Quae ergo sensibilfa sunt crassa, abiecta, (ea sunt acci-
dentia, pu:npnsltaqua] nobis utcumque nota sunt. Quae contra spiritalia, tenuia, sublimia (ea
supt principia compositorum, coelestiague) nullo modo.

~ llaec tamen natura sua cognoscibilia magis sunt: quia perfectiora, magis entia, sim-
pliciora, quae tria perfectam cognitionem producunt. Nobis minus: quia & sensibus magis
remota. Quae autem his magis propinqua, nobis magis cognita : non alia ratione, quam quia
a sensu melior dependet cognitio nostra. Natura autem sua minime cognoscibilia: quia

(1) Imagens.
(%) lsto ¢, para nbs nfio 840 essas a8 mais cognosciveis.
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sabe. J& é bastante ter-te

osto dificuldades. Se as pudesses vencer, alguma
cousa saberias; mas néo 1:)«:::(5J

es, & ndo ser que tenhas agora de novo um outro

Agora, porém, tratamos d’aquilo que é, e néo d’aquilo que pode ser. As dificul.
dades que nascem das proprias cousas sio minimas, se se comparam COm Os
obstaculos que existem no cognoscente. Efectivamente, aquele que fosse dotado
dum espirito perfeito e agudissimo, e de sentidos irrepreensiveis, poderia talvez
vencer tudo (para te conceder isso gratuitamente, pois que ele néo o poderia,
mesmo que tivesse todas essas cousas perfeitissimas); mas nos vemos agora o
confrario. ;

Segundo a definicio dada, a sciencia era o conhecimento, e neste conside-
ram-se tres cousas: a cousa conhecida, da qual j& tratamos, o cognoscente, de
que trataremos mais adeante, e o proprio conhecimento, que é o acto d’este com
relacdo aquela. Do conhecimento trataremos agora, mas o mais brevemente que
pudermos, pois o seu logar proprio é no tratado « De Animas. Realmente é
dificilima, e cheia de obscuridade, a observacéo da alma, e das suas faculdades
e operagoes: se alguma é'diferente; ! neste conhecimento, porém, de que trata-
mos agora, a dificuldade sobe deé ponto, visto que ndo ha nada mais digno, nada
mais elevado do que esse conhecimento sem egual. Se no homem fosse perfeito
esse conhecimento, ele seria semelhante a Deus: seria até o proprio Deus, pois
ninguem pode conhecer perfeitamente aquilo que néo criou. Nem o proprio
Deus teria podido criar, cem governar as cousas criadas que n#o tivesse conhe-
cido previamente com perfei¢gao, E’ por isso que s0 ele é a sabedoria, o conheci-
mento, a inteligencia perfeita, sé ele penetra, sabe, conhece e entende todas as
cousas, porque ele é tudo, e em tudo, e todas as cousas s&o ele e nele. Mas
como 6 que o imperfeito ¢ misero homunculo ha-de conhecer as outras cousas,
ele que ndo pode conhecer-se a si mesmo, ele que é em si, e comsigo? Como é

imperfectissima, fere nihil. Ens vero cognitionis omnis: imo actuum omnium et motuum
obiectum, subiectum et principium est. Vides quanta in rebus nobis ignorandi occasio prae-
betur. Videbis melius ubi ad earum explicationem venerimus.

Haec enim universaliter solum dicta sint. At haec non demonstrant, scirli nihil.
Nacl demonstrare id proposul: (ut, demonstrare, tua significatione utar) nec possem. Nam
nihil scitur.

Sat est obiecisse tibi difficultates. Si has vincere possis, aliquid scies. Sed non
poteris: nisi tibi clanculum demissus alius de novo sit spiritus. Potest forsan id fieri: sed
nondum vidi.

Nunc vero de eo quod est, non de eo quod potest esse, agimus. Atque haec quae in
rebus sunt, minima sunt, si eis, quae in cognoscente sunt, obstaculis conferantur. Qui namque
perfecta, acutissimaque mente praeditus esset, inculpatogque sensu, forsan posset omnia
vincere (ut tibi hoc gratis concedam : licet non possit, etiam si perfectissima omnia nactus
git). Sed nunc contrarinm apparet.

Secundum igitur in definitione scientiae erat, cognitio, in qua tria spectantur. Res
cognita, de qua supra: cognoscens, de quo infra, et cognitio ipsa, quae actus est huius in
illam. De hac nunc. Sed breviter quantum poterimus. Proprium enim locum obtinet in
tractatn de Anima. Et sane difficilima est, perplexitatis plena animae, eius facultatum, actio-
numque contemplatio: gi quae alia. Praecipue vero in hac, quam nunc quaerimus, cognitione.
Cum nil dignius sit anima, nil excellentius hac unica cognitione. Quam si perfectam habe-

t Isto ¢, so alguma obscrvagio ¢ diferente, se ha alguma que nfo seja dificilima e cheia de

obscuridade.
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que ha-de conhecer as cousas mais ocultas da natureza, entre as quaes estéio as
espirituaes, e entre estas a nossa alma, ele que néo conhece profundamente as
cousas clarissimas, bem manifestas, que ele come, que ele bebe, que ele toca, que
ole vé e ouve? Certamente que as cousas que eu penso, © aqul escrevo, nem eu
as entendo, nem tu, depois de as leres, as teras compreendido; julga-las-has,
purém, talvez belas e verdadeiras. Taes as julgo eu, e todavia nada sabemos
ambos. E’ portanto sem razio que Scaligero, homem doutissimo alias, chama
absurdo a Vives porque diz que a perscruta¢do da natureza (*) do espirito é cheia
de obscuridade. Pois eu, se a opiniao d’ele é absurda, quero entdo ser absurdis-

simo, porque julgo que néo s6 é cheia de obscuridade, mas caliginosa, escabrosa,

abstrusa, inacessivel, tentada por muitos, e por ninguem superada, nem supera-
vel. Talvez que ele, por ser dotado dum engenho agudissimo, a achasse facil.
Realmente ele escreveu bem e com arte acerca da alma, como acerca de quasi
tudo aquilo de que tratou; mas nao a estudou dum modo inteiramente absoluto,
nem ordenadamente, nem toda. Disse muitas destas cousas que, afogadas em
palavras brilhantes, enganam o espirito, ¢ que dadas em abundancia parecem
matar & fome; mas que, examinadas mais profandamente, denunciam por fim o
artificio, ¢ deixam o assunto tdo dificil como antes, como nés oportunamente
mostraremos.

- Agora, porém; tratemos do que diz respeito ao assunto presente.

O que & conhecimento? A apreensdo do assunto. E o que é apreensdo?
Apreende tu por ti, que eu ndo posso meter-te tudo no espirito. Se lnsistires,
direi que é a intelec¢ao, o conhecimento profundo, a intuigdo. Se insistires ainda
acerca destes ultimos termos, calar-me-hei, porque néo posso nem sei responder.

Deves distinguir, porém, & apreensido da recepg¢do. O cao tambem recebe a ima-
gem do homem, e da pedra, e de muitas outras cousas, mas nio conhece. Ii até
os nossos olhos recebem, e ndo conhecem ; e muitas vezes a propria alma recebe,

e ndo conhece, como sucede quando admitte cousas falsas, ou quando se apre-
sentam obscuras & um entendimento tardo.

ret, Deo similis esset: imo Deus ipse. Nec enim perfecte cognoscere potest quis, quae non
creavit. Nec Deus creare potuisset: nec creata regere, quae non perfecte praecognovisset.

Ipse ergo solus sapientia, cognitio, intelectus perfectus, omnia penetrat, omnia sapit,
omnia cognoscit, omnia intelligit : quia ipse omnia est, et in omnibus: omniaque ipse sunt,
et in ipso. Imperfectus autem, et imiser homunculus quomodo cognoscet alia, qui seipsum
non nosce potest, qui in se est, et secum ? Quomodo abstrusissima naturae, inter quae spi-
ritualia sunt, et inter haec anima nostra, qui clarissima, apertissima, quae comedit, quae
bibit, quae tangit, quae videt, quae audit, penitus non intelligit ? Profecto quae nunc cogito,
quae hic scribo, nec ego intelligo, nec tu lecta intellecta habebis. Iudicabis tamen forsan
pulchre et vere dicta. Et ego talia existimo. Nil tamen uterque scimus. Immeritdo proinde
ille, licet doctissimus vir, Vivem absurdum vocat: quod mentis naturae perscrutationem
obscuritatis plenam dicat. Imo ego, si illius opinio absurda est, absurdissimus esse volo:
qui non solum obscuritatis plenam censeo, sed caliginosam, scabrosam, abstrusam, inviam,
pluribus tentatam, nulli superatam nec superandam. Forsan ille, ut erat acutissimo ingenio,
facilem habuit. Et sane perpulchre, et scite, ut plaeraque omnia de quibus egit, animam
persequutus est. Sed non omnino absolute, non ex ordine, non totam. Plaeraque protulit,
quae verborum ambitu exteriori mentem decipiunt, famemque affatim ingesta retundere
videntur. Quae tamen, si penitius scruteris, tandem fucum produnt, remque, ut antea, diffi-

cilem relinquunt: ut suo loco ostendemus. Nunc autem quod ad praesens spectat negotium,
subliciamus.

() N3o esquecer o que a proposito da palavra natureza j4 foi dito numa nola.
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Deves distinguir tambem o conhecimento propriamente dito de que trats.
mos aqui, mas que nido conhecemos, do outro impropriamente dito em virtude
do qual se diz que alguem conhece &s cousas que viu algures, e que conserva ng
memoria ornadas com 0s proprios caracteres, ! . i

Efectivamente, € por este conhecimento que se diz qne uma creanca conhece
0 pae e 0 irméo, e 0 cdo, 0 dono e o caminho por onde passou. Deves dividir
finalmente todo o conhecimento em dois. Um é perfeito, e é aquelle pelo qual s
gente entende e vé as cousas por todos os lados, por dentro e por féra; esse ¢
que é & sciencia, a qual eu desejaria conciliar agora com o0s homens; ela, porém
ndo quer. O outro é imperfeito, e em virtude d’ele se apreende o assunto por um
modo qualquer, de qualquer forma que seja. Este ultimo é-nos familiar, porém
maior ou menor, mais claro ou mais obscuro, repartido em suma em graus dife.
rentes, segundo a capacidade intelectual dos homens. Dividem-no em dois: um
externo, que se obtem pelos sentidos, e a que por isso chamam sensual ; e outro
interno, que se obtem s6 pelo espirito, mas que é inteiramente nada.

Estas cousas tém de ser consideradas d’outra maneira.

Ha s6 um cognoscente, o homem ; e tambem em tudo isso o conhecimento
6 um 80, pois a intelligencia que conhece as cousas externas é a mesma que co-
nhece as internas.

O sentido nada conhece, nada julga: apenas recebe o que offerece ao espi-
rito para este conhecer, da mesma forma que o ar ndo v8 as cores nem a luz
embora as receba para as oferecer & visio. Ha no emtanto tres especies de cou-
sas que sdo conhecidas pela inteligencia de modo diverso : umas sio inteiramente
externas, e sem qualquer ac¢do do espirito; as segundas sdo inteiramente inter-
nas, e d’estas umas existem sem auxilio do espirito, outras nio completamente
sem isso ; as terceiras sdo em parte externas, em parte internas.

Além d’isso, aquelas apresentam-se por intermedio dos sentidos; as segun:
das, de nenhum modo por eles, mas immediatamente por si; as ultimas final-
mente, parte por elles, parte por si. Expliquemos isto. X cor, o som, o calor nao

Quid cognitio? Rei apprehensio. Quid apprehensio ? Apprehende tu ex te. Nen enim
ego in mentem omnia tibi possum ingerere. Si adhuc quaeris, dicam, intellectionem, pers-
pectionem, intuitionem. Si adhuc de his quaeris, tacebo. Non possum. Non scio. Distingue
tamen apprehensionem, a receptione. Recipit enim canis hominis speciem, lapidis, quanti :
non tamen cognoscit. Imo recipit oculus noster, nec cognoscit. Recipit anima saepe, et non
cognoscit. Ut cum falsa admittit: cum tardo ingenio obscura offeruntur. Distingue etiam
cognitionem proprie dioctam, quam nunc descripsimus, quam tamen non cognoscimus ab
alia improprie dicta: qua quis cognoscere dicitur ea, quae alias vidit, et memoria tenet pro-
priis signis ornata. Nam hac cognitione dicitur puer cognoscere patrem et fratrem: et canis
dominum, et viam per quam ivit. Divide denique omnem cognitionem in duas. Alia est per-
fecta, qua res undique, intus et extra perspicitur, intelligitur. Et haeg nst scientia, quain nunc
hominibus conciliare vellemus: ipsa tamen non vult. Alia est imperfecta, qua res quomo-
dolibet, qualitercumqne apprehenditur. Hae¢ nobis familiaris. Maior tamen. minor, clarior,
obscurior, variis denique partita gradibus, pro variis hominum ingeniis. Hane duplicem
facinnt. Allam externam, quac per sensus fit: sensualem subinde vocant. Aliam internamn,
quae a mente sola, sed nihil minus. Aliter haec pensanda sunt. Unum cognoscens homo est.
Una cognitio in omnibus his. Eadem enim mens est quae externa, et quae interna cognoscit.

1 Isto ¢, conserva na memoria a imagem d’ellas com o aspecto que tinham quando as viu.
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odem apresentar-se per se ao espirito para este as conhecer, a néo ser que impri-
mam & sua imagem (notemos agora que pela recepcdo das imagens é que se da a
sensagdo) num orgdo apto para a receber, oferecendo-se entdo ao espirito essa
mesma, ou outra semelhante a si, para elle a conhecer, ou por meio della conhe-
cer a cousa de que ella é imagem *; aquellas cousas, porém, que sdo produzidas
inteiramente pela propria inteligencia, cousas de que ela é mie, e que estdo
dentro de nos, néo se apresentam, néo se mostram & mente por meio doutras
imagens, mas por sl mesmas.

Taes sdéo muitas cousas que ela propria inventa, como quando com muitas
palavras descobre e conclue alguma cousa nova, e quando ela mesma entende a
propria intelec¢iio, e quando estabelece conexdes, divisGes, comparagbes, predi-
cacdes * e nogoes, e concentrando sobre elas a atengdo, as conhece por si mes-
mas. Da segunda especie sdo todas as cousas internas, com a propria inteligencia,
que todavia sao feitas, ou existem sem o auxilio d’ela, como a vontade, a memo-
ria, o apetite, a ira, o medo, e as outras paixdes, e qualquer outra cousa que
seja interna, e que pela propria inteligencia é conhecida imediatamente per se.

Ha finalmente muitas cousas que em parte chegam a inteligencia pelos
sentidos, e em parte s&o produzidas pela propria inteligencia. De nenhum modo
pode ser apreendida pelos sentidos a natureza do céo, ou do magnete,

Aquilo que é revestido de cor, de grandeza, de figura, é levado ao espi.
rito por meio dos sentidos: K’ o espirito que despoja d’esses acidentes a essen.

Sensus nil cognoscit: nil iudicat: solum excipit quae cogniturae menti offerat. Quemadmo
dum aér non colores, non lucem videt: quamvis hos excipiat visui offerendos.

Tria tamen sunt quae a mente diversimode cognoscuntur. Alia omnino externa sunt,
absque omni mentis actione. Alia omnino interna, quorum quaedam sine mentis opera sunt.
Alia non omnino sine hac. Alia partim externa, partim interna. Deinde, illa se per sensus
produnt: ista nullo modo per hos, sed immediate per se. llaec denique partim per hos, par-
tim per se. Explicemus haec. Calor, sonus, color non possunt menti per se offerri, ut ea
cognoscat, nisi sui speciem (per receptionem specierum nunc sensationem fieri recipiamus)
organo ei recipiendae apto imprimant, quae eadem, vel sibi similis alia menti offertur, ut
eain cognoscat, aut rem, cuius illa est species, per illam. Quae autem ab intellectu ipso
omnino fiunt, quorumque ille pater est, et quae intus in nobis sunt, non per alias species,
sed per seipsa, se produnt et ostendunt intellectui. Talia sunt plurima quae sibi ipse fingit:

ipse intellectionem suan : et cum coniunctiones, divisiones, comparationes, praedicationes,
notionesque in se facit, ad eaque animnm advertens cognoscit per seipsa. Secundi autem
generis sunt omnia interna cum intellectu eodem, quae tamen sine eius opera fiunt, aut
sunt: ut voluntas, memoria, appetitus, ira, metus, et religna pathemata, et quidquid aliud

... 1 Veja-se o que foi dito numa nota em um dos numeros anteriores sobre o intelecto activo ou
inteligencia agente, e o intelecto inteligente ou inteligencia possivel, e sobre a especie sensivel o a

especie inteligivel.

' A predicacio consiste em attribuir alguma cousa a outra; por exemplo, a neve é branca.
Os eclesiasticos admitiain muitas especies de predicacdo : a praedicatio naluralis, a praedicatio direcla,
praedicatio indirecta ou conira naluram, a praedicalio praeter naluram, a prae-

A praedicatio identica, a
dicatio essentialis, a praedicatio accidentalis, a praedicalio comitativa, a praedicatio intrinseca, elc.

ut etiam cum pluribus discursibus aliquid novi excogitat, concluditque: et cum intelligit

internum est, quod ab ipso intellectu cognoscitur immediate per se. Sunt denique plurima
quae partim per sensus ad eum deveniunt: partim ab eo fiunt. Canis, magneris natura nullo
modo sensu capl potest. Vestita ergo colore, magnitudine, figura, per sensus ad animumn

ao esplrito
por meio da
sua imagem,

Cousas que
se oferecem
4 inteligen-
cia por si
proprias,

Cousas que
chegam em
parte 4 inte-
ligencia, e
em parte sio
produzidas
por ela,

Tria @ men-
te diversimo-
de cognos-
cuntur.

Quae menti

per speciem
offerentur.

Quae per
seipsa intel-
lectui obiici-
untur,

(Quae partim
adintelle-
ctum veniunt,
partim ab ea
fiunt.



Cousas que
supomos.

Plurima fin-
genia,

56 REVISTA DE HISTORIA

cia; examina, revolve, junta o que resta, e Eur fim imagina, conforme pode, u
certa natureza comum. Pregam-me esses filosofos que nos ceus ha iuteligen

cias; ew ougo o que dizem, mas nao entendo, embora imagine cousas que m
possam levar & compreensido disso. O ar, por exemplo, facilmente o perceb
pelo tacto, mas realmente nenhuma imagem d’ele existe no meu espirito, a ng

Ser uma certa imagem, que eu imaginei, dum corpo qualquer quasi incorporeq
que eu nao sei 0 que seja. Da mesma forma cogito sobre o vacuo,

defertur. Hic eam illis spoliat accidentibus. Quod reliquum est considerat, versat, confert:
denique naturam quandam sibj fingit communem, ut potest. Intelligentias in coelis mip
Inculcant isti Philosophi. Ego audio quid dicant: sed non intelligo. Quamvis aliquid fingo
quod intelligentiam mihi referat. A&rem tactu utcumque percipio; sed sane nullam habet

imaginem in mente mea : nisj quandam, quam ego mihi finxi, corporis cuiusdam quasi incor.
porei: nescio quid. Vacuum eodem modo cogito.




PORTUGAL E O SCISMA'!

(Subsidio para a historia politico-ecclesiastica portuguesa)

Até o fim do seculo xur — pela unidade de lingua, a latina, que impuséra

4 philosophia, 4 historia e mesmo & poesia, pela unidade do ensino e pela unidade

hilosophica —a Igreja dominara na Europa. « Les philosophes n’étaient pas
rancais, italiens, anglais, allemands; ils avaient pour patrie I’Eglise et pour
école leur ordre monastique », observa Mac-Monnier, *

Mas a partir de aquelle momento tudo muda, desenhando-se entdo, como
muito bem observou o grande Ranke, * uma nova phase na historia das relagdes
entre o poder papal e o poder dos principes. E’ essa face que se caracteriza pela
rebellidfo dos 1mperantes contra a auctoridade pontificia; della da um exemplo
frisante o rei de Kranca, Filippe o Bello, mandando queimar pelo carrasco a ener-
gica bulla que lhe enviara (1302) Bonifacio vIII, o ultimo dos papas do periodo
de esplendor da historia ecclesiastica.

Nos fins do seculo xiv sobrevem o Scisma e ent#o, j4 anteriormente enfra-
quecido, o poderio dos papas soffre com elle um novo, profundo golpe. Verificada,
reconhecida a improficuidade da acgéo espiritual, os papas em litigio langam-se
aberta e resolutamente no caminho do argumento mais pratico, mais positivo e
mais convincente, da lucta 4 mao armada, recorrendo ao poder dos principes —
sem verem que, fazendo-o, mais clara patenteavam a sua decadencia — e mos-
trando com clareza inilludivel a monarchas e a povos que, se o papa impunha
reis, o rei podia impdr papas. _

Assim, perdido o ascendente moral, perdido o poder material, a Igreja
quasi ficou & mercd dos principes; e a0 mesmo tempo, em virtude da difficuldade
que havia em saber a qual dos papas se devia obedecer, os fieis tinham procu-
rado e quasi tinham conseguido dispensa-los.

Sendo, pois, um facto este abatimento profundo da auctoridade pontificia,
ndo admira que, embora Portugal ndo tivesse tido sendo reduzidissima acgéo

[

! Publicado a primeira vez no Funchal em 1913, em opusculo de 20 paginas, de pequena {ira-
fem e muito errado no toxto.

3 La Renaissance, de Dante a Luther ; &.
° Hist. de la Papauté aux xv1et xrir siécle ; 1, 39-42.
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directa no conflicto inter-papal, 0s nossos monarchas — D. Jo&o 1 nomeadaments
— aproveitassem em seu favor a situagdo critica do Papado.

A obediencia dos monarchas portugueses 4s menores exigencias dos papas
diminuira ja muito, mesmo antes do Scisma; porém, durante este, quasi pode
dizer-se ter desapparecido. Mostrou-o com clareza extrema, tratando do direito
régio do padroado das cathedraes, o sr. Gama Barros.

Transcreverei as suas proprias palavras, tdo preciosamente elucidativas
quio concisas: ... a0 passo que em 1321, durante as desavencas de Fr. Este.
vao com el-rei, o exercicio dos actos episcopaes na diocese de Lisboa foi com.
mettido pelo papa Joao xxir, emquanto o bispo estivesse ausente, aos prelados
de Coimbra, Guarda e Vizeu, em 1417 foi el-rei D. Jo#o 1 que, vagando a egreja
de Braga, mandou por um acto seu que a governasse o bispo do Porto, D. Fer.
nando, provido depois no arcebispado.» ' Por maior que, em materia de padroado,
tivesse sido o poder dos monarchas anteriores, nunca elle chegou, nem de longe
86 approximou, a um grau tal de acuidade. Mesmo a pressio violentamente
exercida sobre os cabidos por D. Affonso mu, por occasiao de elei¢ao de bispo, de
que tdo amargamente se queixavam ao Papa Clemente 1v os prelados portugue-
zes, & que se refere Herculano, ? estd longe, bem longe, de se assimilhar ao acto
de energica independencia levado a cabo por D. Joso 1. De facto deve reparar-se
que apesar de tudo, com aquelle monarcha, o cabido elegia e, com este, é o rei
quem nomeia.

De resto, a este estado de cousas n#o se chegara ex-abrupto. O Scisma
veiu aggravar uma situa¢io que j& anteriormente era mé para o Papado. Numa
~outra esphera de acgio pontificia que a seguir se analysa & este facto nitidamente

comprovado.

Frequentes vezes os papas se intromettiam nas luctas entre os principes,
buscando, por uma accdo mediadora, por-lhes termo. O facto repetiu-se com
Portugal bastantes vezes e a comparagio da attitude de papas distanciados
permitte tirar conclusdes curiosas a respeito do estado das relagdes entre a Curia
e a corda portuguesa. Comparemos, por exemplo, a attitude de Gregorio xr para
com D. Fernando e a de Innocencio 111 para com D. Sancho 1r.

Ao passo que em face de Sancho 1 a attitude do papa era decididamente
energica, pois o compelia a manter a paz com o rei de Castella, sob pena de
excommunhéo e interdicto cuja fulminagdo o pontifice permittia ao seu legado
Rainerio, em face de D. Fernando o poder pontificio comporta-se com muito
menor altivez, pelo que se pode concluir dos textos de Fernao Lopes, tanto do
que se refere 4 mediagdo pontificia para a concluséo das pazes de Alcoutim
como de aquelle em que narra a acgao do legado pontificio por occasido das pazes
de Santarem (1373). Sobretudo de este ultimo. Eis as proprias palavras do velho
chronista: — Dom Guido, cardeal de Bolonha, bispo do Porto, e delegado da sé
apostolica, o qual o papa mandara em Espanha, para por paz entre estes reis
ambos, segundo ante havemos contando... falou com elrei Dom Fernando,
dizendo: «<como o Padre santo, tendo grande sentimento da guerra e discordis
que o inimigo da humanal linhagem a meude se trabalhava de poer antre os
Reis filhos da Egreja,... lhe convinha trabalhar de poer paz entre aquelles, em

1 Hist. da adm. publ. em Port.; 1, 237,
* Hist. de Port.; 1, 107.
* Chron. de D. Fern.; cap. L.
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te o maligno espirito semeava tal departimento. E pois elle e el-Rer Dom
enrique eram na Espanha dous fiees defensores da Fé, nom quizessem tam a
cude arder em guerra... mas hordenassem antre si bemquerenca e paz por
mor daquelle que a tam aficadamente encommendara, ante que deste mundo
artisse ; desi por seus reinos e gentes nom seerem gastados, per espargimento
de sangue». E ditas estas e outras amoestagdes, que sagesmente antelle propos,
respondeu el-Rei que averia sew conselho; e avudo. ... outorgow por sua parte,
consentir na paz...!'

Compare-se a -attitude pontificia, que estas palavras trahem, com a que
iraduzem’ as phrases de Innocencio 111, abaixo transeriptas, extrahidas da bulla a
que acima se fez referencia, claramente significativas, na sua mascula energia,
de qual a auctoridade papal, mesmo em materia claramente politica. Nesta bulla,
com effeito, o pontifice recommenda ao seu legado Rainerio que seja diligente
na solucéo de varios negocios, entre 0s quaes 0 da paz entre 0s monarchas penin-
sulares e, ao fazelo, claramente lhe indica o meio de que devera servir-se para
leva-los & obediencia a Roma. Eis os termos de que se serve o rescripto: «et 8i
super hoc quod mon credimus fuerint contumaces, in personas eorum exrcommunica-
lionis, et interram interdicti scntentias non differas promulgare», * apparecendo
tambem com frequencia palavras como mandamus, mandatum nostrum, ete.

O clero de cada paiz devia o melhor da sua auctoridade e influencia ao
appoio que na Curia encontravam as suas pretensdes. A priors se pode, pois, con-
clnir qne a preponderancia da classe ecclesiastica se reduzia, dentro de cada
estado, 4 medida que a auctoridade pontificia declinava no seu recuar, cada vez
mais accentuado, em face do poder temporal dos principes.

Mas, em Portugal, a esta causa externa de decadencia da classe ecclesiastica,
causas internas se vinham juntar, aggravando-lhe os resultados.

De facto, entre nds, & este periodo de geral depressao no poder ecclesias-
tico—o periodo scismatico—corresponde na historia politica, urma phase de engran-
decimento da soberania real & custa de todos os outros poderes. E’ o periodo em
que D. Jodo 1 lanca as bases do dominio real absoluto que D. Jodo 11 realizara
in extenso. E ainda, em Portugal, a tudo isto, aquellas condigdes geraes de fraqueza,
que ao poder ecclesiastico trouxera a questdo do Scisma , e aquellas condigbes
especiaes de desegnaldade em que ia travar-se de futuro a lucta entre o clero e
a realeza, accrescia o facto de no proprio clero, no alto clero sobretudo, haver
profandas divergencias de opinido que, dividindo-0, ainda mais o enfraqueciam,
pondo-o em tristes condi¢oes de inferioridade em face da soberania real, forte,
una, avida de grandeza, sedenta de poderio.

Quando o Mestre de Aviz levantou o grito de revolta contra a ambigéo
castelhana e a conflagragdo se tornou eutédo inevitavel, o clero, o alto clero,
dividin-se, Emquanto uns claramente se inclinaram para o partido do Maestre,
outros calorosamente se empenhavam em appoiar os desejos do rei de Castella,
pondo ao dispor d’elle todo o seu valimento e auctoridade. Assim vemos a par do
celebre Arcebispo de Braga, D. Lourengo, o homem que, em Lisboa como em

1 Chron. de D. Fern., cap. LXXXIL
$ [Innoc. epist., 1, 82.
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Aljubarrota e como sempre, se revelou intrepido e incansavel defensor da causs
nacional, o bispo da Guarda e o de Coimbra a%artamente partidarios do monarch,
castelhano. O primeiro prometten entregar, e de facto entregou, a cidade
Guarda ao rei de Castella, quando este invadiu Portugal. * O segundo era 1gual.
mente partidario do rei castelhano, achava-se foragido em Castella e & elle fo
enviada Leonor Telles, depois de presa em Santarem pelo genro. Isto se deduyy
do exame dos dois seguintes textos, copia um do outro, como ja foi observady
pelo sr. Pedro de Azevedo: «Item. .. Como Ll Rey de Castella chegou a Sap.
tarem logo foi enviada (Leonor Telles) a Castela ao bispo de Coimbra que enta,
era cabeca da vestemunhas a este todo...» % e «Porque chegando el-rej
de Castela segunda vez 4 vila de Santarem logo a rainha D. Leonor Telles foi enviads
a Castela ao bispo de Coimbra que 14 estava e fazia as partes contra Portugals, !

Por tudo isto o grau de resistencia do clero portuguds em face da cords
8e tornou, durante o Scisma, téo diminuto, que de entdo se pode dizer datar g
sua subordinag¢ao ao poder regio.

Mas assim como nas relagdes com a Curia nao se chegara aquelle estado
sendo lentamente, assim tambem nas relagdes com o clero o Scisma sé veiq
aggravar uma ordem de cousas ja anteriormente ma.,

Nos primeiros tempos da monarchia, por muitas razées, o poder ecclesias-
tico premia a soberania regia. Por isso, além das numerosas regalias concedidas
80 clero, doagdes a igrejas e corporagdes religiosas foram avultadamente feitas
pelos nossos primeiros monarchas, S6 & sua parte D. Affonso Henriques, segundo
O apuramento feito por Alvares da Silva, fundou cento e cincoenta igrejas e
mosteiros, doou trinta e uma villas ao convento de Alcobac¢a; o castello de Cer.
ras, os do Zezere e Cardiga, os moinhos de Pernes, a terca parte do que se
ganhasse a0os mouros no Alemtejo e os casaes e herdades de Cintra aos Templa-
rios; e fez ainda muitas outras doagdes a diversas ordens. *

Igual espirito animava os particulares ; as suas doagdes eram t#o importan-
tes como numerosas eram as causas ou motivos que as provocavam, pois além de
se fazerem, como era natural, por motivos de pura crenga religiosa — doagoes
com o fim de remir peccados, feitas em qualquer occasidao ou especialmente nas
romarias — néo faltavam pretextos justificativos da liberalidade particular. Muitos
buscavam alcancar a qualidade de familiares ou oblatos dos mosteiros, que dava
certas vantagens, (sustento material ou goso de bens espirituaes conforme os
casos; V. Elucidario in v.° Familiares). Com esse fim doavam & corporacéo reli-
giosa, & que se ligavam, a posse dos seus bens, posse em que aquella era investida
umas vezes ainda em vida dos doadores, outras depois da sua morte. O desejo
de obter os direitos inherentes ao padroado, a profissio de fé nas ordens reli-
giosas, a escolha de sepultura, etc., provocavam continuadamente as doagdes
particulares.

A primeira tentativa para a repressio da acquisigio de bens feita pelas
igrejas e ‘corporagoes religiosas deve-se entre ndés a D. Affonso 1t que, por uma

1 Fernfo L:Ipea, Chr. de D. Joo 1; 1, b7 e B8, . ,
58 * Rol de culpas de David Negro, publicado pelo sr. Pedro de Azevedo (Areh. Hist, Port. ;
I, 59).
’ 3 Libelo apresentado pelo Procurador da Coroa no processo contra David Negro (Chron. dos
Carmelitas Sant’Anna; 1, 365).

t  Mem, hist. sobre a agric. port,, 215. In Mem. Econ, da Academia das Sciencias de Lisboa, v.
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;i feita nas cdrtes celebradas em Coimbra em 1211, prohibiu que ellas de ahi
or diante adquirissem por compra bens de raiz: porque poderia acaeger que 08
westeiros e as outras ordiins de mosso reyno poderiam conprar tantas possissoes,
sse tornaria em grande dano nosso e do reyno,. .. stabelecemos que daqui adeante
hua cousa de religiom nom compre nenhuma possissom tirado pera aniversayro
nosso padre ou mosso. * Esta lei, ainda que suave, visto que unicamente
rohibia a compra de bens de raiz e ainda assim a permittia em certos qasos,
4o foi comtudo convenientemente observada, infringindo-se numa larga medida
s reinados subsequentes, como provam claramente as inquiricdes feitas nos
sinados de D. Affonso 11, D. Sancho 11, D. Affonso nr e D. Diniz, das quaes se
sonclue que as Igrejas tinham adquirido desde o reinado de D. Affonso 11, mesmo
titulo de compra, muitas propriedades. *

Contra os abiisos do clero novamente se levantou com vigor o poder real
10 reinado de D. Diniz. ® Este monarcha comegou por obrigar os clerigos e cor-
yoragoes religiosas a venderem no prazo de um anno todas us propriedades
\dquiridas desde o comego do seu reinado e por determinar que lhes seriam con-
iscadas as mais que adquirissem depois da data desta disposigao (1286). Poucos
yunos depois ordenou que os bens dos professos nao fossem herdados pelas res-
ectivas corporagdes, mas sim pelos herdeiros legitimos — que fossem leigos, —
1991); abrindo-se mais tarde (1309) a excepgdo para os bens que os professos
4 possuissem & data da promulgacao da lei supra-citada, os quaes teriam a appli-
cacd0 que o superior legitimo julgasse conveniente, -
Estas disposi¢oes legaes nao surtiram o effeito desejado, o proprio exces-
sivo rigdr fora extemporaneo; podia mais que a vontade do soberano, embora
nergica, a forca das circumstancias — o costume geral e o sentimento religioso.
Por isso ellas cahiram em desuso. Sendo necessario, os clerigos sophismavam a
oi; raro, porém, isso seria preciso desde que o proprio poder central se desin-
oressava do caso. Em 1352, queixando-se o povo em cortes de que, dentro em
reve, todos os bens de raiz estariam nas méaos do clero, o monarcha responde
achar injusto e pouco razoavel prohibir & Igreja essa acquisigdo. <

Mas logo poucos annos depois, subindo ao throno D. Pedro 1, a lucta reco-
meca com a promulgacao do beneplacito regio. Esta medida representa um dos
randes triumphos que o poder do rei alcan¢a sobre o poder politico do clero.
Desfi-la-iam, se alguma duvida houvesse a esse respeito, a lucta persistente e
continuada que o clero travou contra ella, e os esforgos tenazes que fez para a
derrubar. Em Portugal, o beneplacito regio caracteristico s6 apparece com
D. Pedro. O uso do beneplacito caracteriza-se pela auctorizagdo dada pelo mo-
narcha para a publicagio de documentos de caracter ecclesiastico, para o que se
impde a inspecgdo previa do diploma. Este requisito, que a partir de D. Pedro
%8 encontra sempre claramente affirmado ou facilmente deductivel, falta ao pri-
meiro dos dois casos apontados pelo sr. Gama Barros, ® como representando
Prenuncios desta instituigdo, e a sua existencia no segundo é muito duvidosa.
Assim esses dois factos, representando indubitavelmente assomos de resistencia

-

Port. Mon. Hist. ; Leges, 169,

Aragio Morato, Mem. sobre as leis de amortizagio, 31-32 (Mem. da Acad., vi).
V. Gama Barros, ob. cit. ; 1, 350.

Gama Barros, ob. cit.; 1, 352.

0b, cit. 1, 356.
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do poder real ao poder ecclesiastico, s6 re resentam, para & questdo do benepla.
cito, tendencias para a sua promulgagao. No primeiro d’elles — a prohibicéo da
observancia dos decretos promulgados pelo prior dos dominicanos, Sueiro Go.
mes, decretada por D. Affonso 11 — o0 documento em questdo foi primeirg
publicado e 86 depois é que o poder civil, pela pessoa do rei, prohibiu que snr.
tissem effeito, como claramente se conclue do exame do texto correspondente :
« Mando vobis firmiter, ut nullus sit in vil la vestra, quid audeat extrahere illog
decretos laicales, quod S. Gomes Prior de Ordine Predicatorum cum fratibug
ejusdem ordinis posuit in levando habere de hominibus, in faciendo Justitiam ip
suis corporibus, quod nolo ego, quod pro istis decretis levetur habere de
hominibus, nec faciant justitiam in suis corpori-bus». Parece que tambem g
mesmo se pode concluir no segundo — o da opposicio de D. Affonso 111 a que
surtissem effeito alguns mandados apostolicos: « Se os Bispos, ou outros citam,
ou querem citar Abbades, Abbadessas, Priores ou outras pessoas das Igrejas
per leteras do Papa, o devandito Rey nom o leixa fazer.» |

Promulgado, porém, o beneplacito regio e atacadas outras prerogativas de
clero, achava-se ja o poderio deste bastante abalado quando o Scisma veiu
aggravar-lhe a situacio.

O Scisma comegou em 1378 e, apenas quatro annos depois, o poder real
poude, com D. Fernando commetter, sem protesto do clero, um ataque a Igreja
que era um verdadeiro sacrilegio — o de ter este monarcha, em 1382, lancado
mio dos thesouros das Igrejas para com elles pagar o soldo dos ingleses seus
alliados. Eis o que a este respeito diz o Livro de Noa:

«KEra de mil guatrocentos e desanove annos no mez de Julho vieram o
ingléses em ajuda de el-Rey Dom Fernando, e aportaram em na cidade de Lis.
boa, e na era de vinte mandou o dito Senhor Rey tomar os thesouros das Igre
Jas convem a saber frontaes cruzes e calices, e Magestades para pagar o soldo
aos ditos Ingleses.» ?

E, morto D. Fernando, a situacio nio se modificou, antes pelo contrario,

Em 1391 o bispo de Coimbra, Dom Martinho, recusou-se a consentir que
nas audiencias dos vigarios escrevessem os notarios da cidade, contra o que
protestaram 0s povos. D. Jodo 1 deu forga aos protestos, que achava de razao,
e a resistencia do poder ecclesiastico limitou-se & allegacdo de ndo terem sido
cumpridas todas as formalidades legaes, visto nao ter sido ouvido o bispo. O rei
concordou e enviou entdo a este uma carta regia contendo as ordens que ders,
«ndo tolerando ao prelado nem aos vigarios que praticassem o contrario do que
acabava de resolvers, escreve o snr. Gama Barros. 2 O prelado entendia que
era dever seu inquirir se realmente sempre os notarios publicos tinham escripto
nas audiencias dos vigarios, como o rei affirmava, e, no caso contrario, entendia
que as ordens regias deviam ser revogadas, Mas, emquanto a attitude do rei era
arrogante, & do prelado era humilde. Escreve ainda o snr. Gama Barros:
«...pedia por mercé a seu senhor, el-rel, que ndo lovasse a mal usar o prelado
da sua jurisdic¢do, como usaram os bispos seus antecessores. . » 3

Tal era o estado de triste decadencia a que tinha chegado o clero, aquelle
clero tdo orgulhoso e altivo nos primeiros tempos da monarchia portuguesa.

1 V. vol. 1 das Provas da Iistoria genealogica, pag. 338,
$ 0Ob cit.; 1, 276.
¥ Ibidem,
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O clero e a corda eram, de havia muito, impenitentes inimigos. Neste
momento a corda cresce em forca e ém poderio, e, a0 mesmo tempo, ao clero
ja enfraquecido falta quasi de subito o appoio externo da auctoridade pontificia,
tornada entdo insignificante sombra do que outr’ora fora. Fica, pois, de um lado,
o rei, forte como nunca, de outro o clero enfraquecido e desprotegido.

E’ este conjuncto de especiaes circumstancias que Exlﬂiﬂﬂ. o rapido ascen:
dente que sobre o poder ecclesiastico tomou entéo o poder real.

Damiio PEREs.

Nola da redacgiio : — Acérca de haver D. Fernando prestado obediencia ao papa Clemente vii, facto

hoje demonstrado, veja-se a nota 1 da Historia da Adminisiragio Publica, do sr. Gama Barros,
tomo 3.°, pag. 873.




Uocumentos para 4 Historia do Brasil— Thomé de Sousa & Sa famili

TERCEIRA SERIE

Thomé de Sousa batalhou na Africa, America e Asia, mas sd os feitos que
praticou na Terra de Santa Cruz foram fixados para a posteridade.

A residencia do futuro governador do Brasil na India nao foi demorada,
pois segundo diz Gaspar Correia nas Lendas® chegou 14 em 14 de setembro de
1580 com o comando da nau Galega, que pertencia & armada de Fernao Peres
de Andrade, e em 12 de margo de 1537 ainda néo era chegada ao reino a nau
de Thomé de Souza, que ficara em Mogambique. D. Antonio Caetano de Souza,
na Hustoria Genealogica, X1, pag. 1118, diz que a nau se chamava Conceigdo,
errando por culpa tipografica na data da partida que da& em 1555. Deve ter
chegado Sousa a Portugal em meados de 1637, porque logo em 7 de julho de 1637
comegam & recair nelle as mercés e o pobre filho do abade de -Rates dispende
somas avultadas na compra de tengas, como provam os documentos publicados
nesta Revista, 111, pag. 69 e seguintes.

A chronologia africana da vida de Thomé de Sousa é mais dificil de deter-
minar, parecendo no entanto que em maio de 1634 estava em Safim (Doc. 1). Em
20 de setembro de 1644 é armado cavaleiro em Ceuta, segundo a carta publi-
cada nesta Revista, 111, pag. 75.

Néao sei quando Thomé de Sousa recebeu a comenda de Rates, talvez que
fosse em 1637, pois é deste ano a mais antiga men¢ao que conheco de perten-
cer a Ordem, '

Como é sabido, o rei D. Manoel converteu muitos conventos beneditinos e
augustinianos em comendas da Ordem de Christo, com obrigacio das pessoas
que recebiam a administra¢ao das comendas prestarem servi¢o militar em Marrocos.
O breve de 11 de maio de 1614 diz: <Et tamen eum, ita postulante Maiestate
tua, certum numerum preceptariorum militi® ordinis Jesu-Christi contra affros
fidei hostes in Regno tuo instituerimus, tibique potestatem ex apostolica nostra
indulgentia concesserimus illas, quibus uisum fuerit idoneis hominibus deferendi.» *
O Dr. Jodo de Faria diz em 4 de janeiro de 1613 a El Rei que a obtencéo da
bula sobre a anexa¢ao dos mosteiros de Entre Doiro e Minho & Ordem de Chisto
« serd& hauma grande jornada e muito proveitosa & ordem e ao estado militars. *

Em virtude destas grandes modifica¢des nos institutos religiosos, o mosteiro
de Rates, como se 18 no excelente trabalho do nosso consocio Mgr. Ferreira

R e oy W 231
rp. alip. Porlugués, 11, pag. :
b Id. pag. 183 e 184,
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A Villa de Rates, sua igreja e seu mosleiro, passou & commenda, 0 que s0 se effectuon
quando morreu 0 ultimo abade, Eaa de Thomé de Sousa.

Seria entfo que este, gracas a protecgdo do seu primo o Conde da. Castanheira,

vedor da Fazenda do reino, posto equivalente a ministro da Fazenda ou das
Financas, o nome pouco importa visto que se nao modificam o0s processos
herdados, seria entdo pois que Thomé de Sousa entrou na Ordem de Christo,
ecebendo uma comenda que o obrigava a combater em Africa. Esta parte da
vida de Thomé de Sousa ainda nao serd ventilada neste estudo.

Em 16549 resolveu-se D: Jo#o 111 a tomar em consideragio o Brasil, alvo
das cobicas dos francezes, onde lhes seria facil fixar residencia em virtude da
mé4 administracao d’aquellas regioes e da falta de forgas militares. Foi Thomé para
Jli enviado e ali se illustrou no mesmo campo onde se tinham desenvolvido os
seus parentes Martim Affonso de Sousa e Pedro Lopes de Sousa.

As unicas casas religiosas da protecgdo de Thome de Sousa parece terem
sido o convento da Castanheira, funda¢édo de seu primo o Conde, mas ndo consta

que elle ahi fosse enterrado, e a igreja de Rates. Sua filha D. Helena de Sousa
herdou-lhe os bens.

D. Helena de Sousa, sua filha, tinha em estima o mosteiro de Santa
Monica de Lisboa e a elle deu 90.000 reaes de juro para dote e oblagio de
missas de capella com certas obrigagdes, segundo um documento que se 16 nesta
Revista, u1, pag. 164. A Historia Genealogica j& apontada diz que essa senhora
fez a capella mor do mosteiro de S. Martha de Lisboe, onde jaz enterrada. E'
dificil resolver quem fala verdade, em virtude dos cartorios dessas casas ndo esta-

rem recolhidos num Archivo publico, pois s6 pela leitura dos documentos ali
conservados se achara a verdade.

Seguem-se agora os documentos, alguns dos quaes parecem nao ter ligacéo
com o presente artigo, mas em verdade esclarecem a vida de Thomé de Sousa,
devendo ser aproveitados quando se escrever a respectiva narrativa.

PepRrRO D’ AZEVEDO.

Caria de Ferniio Alvares de Andrade ao Conde
da Castanheira, em que lhe dd conla em como
eram bem aceites Tomé de Sousa e Pedro Lopes
de Sousa a D. Joao 11 pelo que fizcram em
Safim. De 23 de maio de 1634.

Senhor — Esta menhda chegou Castanho e por mais millagres que sua Allteza
vyse nas guas cartas nom nos espantamos jia das suas freygillices. Ouve sua Alteza por
~lam bdo socorro que ho pariydo e asy estes senhores que avyam tudo por imposyvell que

a elles mesmos pareceo que Dom Garcia nom devia de artir como laa vera por esta
Reposta e pela carta que vay pera Dom Garcia que vay aberta pera a V.S mandar cer-
rar e lha dar. A outra carta que laa vera nom lhe pareca nuvidade pnrq‘ua oje em practlica
dise hum seu amigo a el-Rey noso senbor que lhe fora revelado que . S. hia com tem-
¢cam que se vise necesydade nom ser o derradeiro e por este respeito me mandou fazer
esa curta e a visylagam hé porque dise Castanho que andava mall sentydo de hum corry-
mento e com a dyela prazera nosso senhor que lhe dee aquella saude que elle deseja.

Item. Esta noyte em saymdo pela ualla chegou um moco destribeira do Allgarve,
que nos allvoragou a todos cuydando que trazia novas e nom era vyndo nenhum recado

QUARTO ANNO b
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de Cafim soomente trouxe esta carta de Antonio de Cam‘fna ' que llaa mando a V. S. pery
saber 0 que em toda parte pasa e nom nos psou nada de saber que Jorge de Llima a Xbj
deste mes porque deve de ser ha dous dias em Safim que he gramde bem.

Item. Tambem lhe mando a carta que ho conde do Redondo mandou d’Arzilla que
diz que vem ell Rey de Fez e outra de sua Allteza pera lhe mandar dous pares de bombar.
deiros e do Allgarve vam duas esperas que hy estavam ha dias que hyam pera llaa.

Tambem vay outro Roll pera o cabo de Geer que he forte cousa acudir a tantag
partes que ainda que ouvese de ser darea quanto pedem nom se poderia apanhar tants,

[tem. Com duas cousas vy mostrar a sua Allteza muito contentamento com a ven.
tajem que fizeram Pedro Lopes de Sousa e Tomé de Sousa a todollos outros e com j
delligencia da caravella Pescaresa(?) a qual espero que venha muy cedo porque nom
podia KFernam Sodree lleyxar de llevar vento a popa e allguas cousas ha quaa de novy
que nom sam pera agora senam pera outro tempo de menos ocupagam. Beyjo as maos de
V.S. d Evora a xxiij dias de mayo de 1)H3%. '

Beyjo lhe as maos pelo que esgem a sua ou de meu cunhado porem elle e seu irmiog

com allguns omens estam prestes. eyjarey as maoos de V., S. num se entender nelles
leyxam de ir — Fernam Alvarez [d’Andrade).

Sobrescrito: Ao conde da Castanheira, ?

I

Trecho d2 uma carta de Martim Afonso de Sousg
ao Conde da Castanheira em que lhe cede ¢

que havia no Brazil. De 14 de dezembro
de 15636.

Ymlustre e muito manyfyquo senhor.

Pero anr;z me escreveo que vosa Senhorya 'querj*a hum pedago desaa terra do
Brasyl queu laa tenho mamdea tomar toda ou ha que quiser quesa sera pera mym ha
mayor merce he a mayor onra do mumdo. De Dyo oege 1% de dezembro de 1535.

- Martim Afonso de Sousa. 3

I11

Verba do que se recebeu do comendador de Rates

Tomé de Sousa, para as obras da Ordem de
Christo. De 2 de agosto de 1537.

Item. Aos dous dias do mes dagosto da dita era de 1537 anos recebeo mais o dito

- frey Gaspar recebedor de frey Thomé de Sousa comendador de sam Pedro de Rates do

arcebispado de Braga doze mil reaes do quarto da dita comenda perante mim sobredito
scripvio e por verdade asinou aqui — Frei Sebastiam— Frei Gaspar.» 4

E' provavelmente a que se encontra a fl. 65 deste volume.
Colleccdo de S. Lourenco, vol. 1, fl. 66.

Collecgdo de S. Lourenco, livro 1. v. 280 v, e 285,

Livro 120 da Ordem de Christo, fl. 507 v.

= W M e




REVISTA DE HISTORIA 67

kv

Carta de D, Afonso de Noronha sobre 08 comenda-
dores de Christo que estavam em Ceuta. De 3 de
outubro de 1644.

Senhor — Hum maco de cartas de V. A. me deram pera os comendadores que ho
aquy estavam servymdo em que vynham muytas pera muylos que aquy ndo vyeram que
aquy torno a mamdar a V. A. e asy as dos que aquy vyeram que eram hidos como V. A.
manda que faca a todolos outros que aquy estavam dey as cartas e todos diseram que
estavam muy prestes pera fazer tudo o que V. A. lhes mandava e porem que lhes falllava
os mantymentos e dinheiro pera os poderem comprar por que ndo vyeram mais aperce-
bydos que por todo este mes doutubro como lhes V. A. escrevera que eles se hiam a V.
A. a lhe apresentar suas razdis e sobre ellas fazerem o que lhes V. A, mandase. Nam o8
costramgy a se aquy embarcarem porque nam me mandava que nysto fezese mais que
dar lhes suas cartas. Francisco Perestrello comendador de Santa Maria dOriga e Gaspar
Corese comendador de Sam Martinho das Freyxedas esperam aquy pela armada pera lhe
darem embarcacdo pera yrem a Mazagdo. O l‘{}{ dos que aqugv estavam e asy dos :}ue eram
ydos que aquy vyeram mando com esta a V. A. Desta sua cidade de Cepta oje i) outubro
de mil b¢ Riii)°*— Beijo as Reays maos a Vosa Alteza — Dom Afomso.

Sobrescrito: A El Rei nosso Senhor, 1

v

Carta de Thomé de Sousa a D. Jodo de Caslro.
De 29 de novembro de 1646 ¢

Senhor — Ate que de lla nom venham novas de V. M. nom posso eu mandarvo llas
ca de nos se nom que a senhora Dona Lianor teem mais hum ffilho a que a senhora Dona
Violante nom quis que se chamasse senom Miguell a que o senhor conde diz que o avees -
de tomar muito por mall e que se nom fosse por amor de sua may que lhe aviees de poer
outro nome e nio como o bispo de Viseu asi que nom ha mais que escrever se nam que
toda a casa de V. M. e a minha e todas as que vos y verres beem estam de saude deus seja
louvado e Lourengo Pirez de Tavora vay atras esta nao com armada de mar¢o e eu nom
fico pera tanto beem que vos va veer lla e as mais novas como nom forem as que todos
nom sabem pera que as ey descrever que muito milhor as conta hum prove gromete enco-
mendo a V. M. meus filhos e que se reja per hum apontamento que delles dey a Pedro
Fernandez e Anrique de Sousa Chichorro. Pedro Fernandez se se nom vier tambeem enco-
mendo a V. M. e nom lho diguo per outras palavras por que ainda me parece que ffallo
com elle nos penedos da sua quinlg. Ouvera de morer este ano de febres louvores a Deus
estou beem e nom cuide ninguem que esta mais guardado em sua cassa que na guerra.
Dona Maria e sua ffilha e en beyjamos as muito magnificas maos de V. M. Da Castanheira
a xxix de novembro (de 15i6?] Beyjarey as médos de V. S. mandar dar essas cartas a seus
donos. — Thome de Sousa.

Sobrescrito: Ao muito ilustre e magnifico senhor o senhor Dom Joam de Castro
governador da India etc. meu senhor, 3

1 Corpo Chronologico, Parte 1, maco 75, doc. 70.
2 Collegdo de S, Lourengo, liv. &, fl, 419,
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V1

Carta do bispo de Tangere sobre uma queixa do
corsario Jodo Ango. De 26 de fevereiro de 1647,

Senhor — Depois de teer escrita a outra que com esta envio a V., A. soube das cou-
sas que qua tem urdidas Theotonio Moniz e das mentiras que disse ao cardeal de Medom
fazemdo se bom frances e de mym e outros o contrairo e o que abona ser dito hé hiia carta
de V. A. que deu ao dito cardeal a qual elle mesmo Moniz me disse que a trouuera com
certos apontamentos tocantes ao naveguacam da Indea e Brasil de que daa conta a V. A,
o doctor D. Guouvea a quem o cardeal mostrou os capitulos e cousas outras muy preju-
diciaees @ mintirosas %ue Moniz lhe dera por escrito e 'E:M elles em rellagam de lhe que o
doctor escreve viraa V. A. o que passa em verdade. Eu espero de mostrar ao cardeal e
lhe dizer quem he pera tirar aquella falssa opiniam. ' |

Disseram me que o Vizconde de Diepa se quer queixar a el rrey de hua naoo que
vossa armada tomou este ano no Brasil que era sua isto me disse Domingos Leitam que
lhe dissera hum criado seu que mandou a Diepa por hua certidam de certa fazenda rou-
bada a elleos anos passados mas até guora nam entendi nada em certo, se asi hé o almirante
mo diraa vindp elrrei de Normandia onde hé ido sem conselho e sem pessoa de sua corte
tirando o almirante cardeal de Torne e Ferrara e Lorreina : todos 08 demais estam nesta

cidade esperando por elle e a Rainha em Sam Germam a b leguoas daqui. De Paris xxbj
de fevereiro 1547. — O Bispo de Tangere. 1 '

VIl

Carta de Luiz de Goes a el-Rei sobre o estado em

que se enconirava o Brasil. De 12 de maio
de 1648,

Senhor — Ja os dias passados por meu filho Pero de Guois escrevi a vosa Alteza
algiias cousas que comprido ao servi¢o de Deus e seu e nesta asy ho farey, porque antes
quero ser repremdido de ygnorante escrevendo a tam alto e poderoso principe que maguoar
a fee e lealdade que lhe devo encobrindo e calando e ndo no fazendo sabedor do que
tanto compre a seu servigo e bem de seus Reinos e senhorios e daguora peco a vossa
Alteza que com sua acustumada clemencia queira perdo.r meu atrivimento e receba em
servico minha vontade, diguo mui alto e muy poderoso senhor que se com tempo e brevi-
dade vosa Alteza ndo socorre a estas capitannias e costa do Brazill que ainda que nés
percamos as vidas e fazendas vossa Alteza perderi a terra e que nisto perqua pouca a
ventura a perder muito, porque ndo estaa em mais de serem os francezes senhores dela, |
que em se acabarem de perder estas capitanias que ficam, e de ter elles hum pee no Bra-
zil ey medo adonde quererdo e podem ter ho outro. Eu quisera antes dizelo em pessoa a
vosa Alteza que escrevello, porque tam piriguossa estaa a cosla, que nio sey esta carta
tﬁue fim avera, dous annos a esta parte vem sete oito naos cada anno ao Cabo Frio e

io de Janeiro. Ja ndo ha navio que ousse parecer, porque a muitos tem comitidos e
alguus tomados, em quanto os francezes nom passavio £1 cabo de Santo Aguostinho mais
que até a Baya nao eram tam ausgeytﬂsus nem tam piriguossos. nos de se atraverem a

assar os baixus e dobrar o Cabo Frio, queira Deus ndo se atrevio a dobrar ho cabo da

Oa Esperanga, e ainda ha oulro enconveniente nam menos periguosso que esle porque

i Corp. Chronologico, Parte 1, mago 78, doc. 134.
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acustumando os francezes esla tam sospeitoza nauegagho, como sam muitos e cobigosos
nio serd muito vir lhe a memoria ha que tam cuidado podem ter hé e de crer que ou a
ida ou a vinda héo de aver vista das Ilhas que estdo em vinte graos e tomando as faze-
rem nellas fortalezas, pois dellas a ilha de Santa llena nom pode aver mais de trezentas
leguoas que sam as paraijens em que por forga as naos da ndia véo ter, como todalas
cousas nos principios levdo remedio, neste com tempo ho divia vosa alteza de por e dei-
tar tdo ma gente fora da terra e desta navegacgdo ho que ao presente se pode fazer com

queno custo e pouco trabalho, porque em tanto que estas capitanias estdo em pee com
a gente dellas e :H'uda e fuvor de vossa Alleza se alimpara a costa e 0 mar delles e lhe
tirardo a ocasido de mais, porque certo a eu ter quem me siguira com ajuda de deus e
a vontade que sempre tenho de servir a vosa Alteza eu tomara duas naos que entrarao no
Rio de Janeiro e correra essas Ilhas a saber se sio contaminadas dos francezes, mas nem
eu tive posse, nem na terra ndo ha aparelhos pera iso e quem os tem faz com elles,
porque tdo sem medo roubdo os portugueses a terra e mais que os francezes porque se
ndo ha capitania que ndo seja roubada e alevantada por elles e a sua causa as que ja
perderom sam perdidas e esta estaa pera se perder e antes quom mais se perqua socorra
vosa Alteza e com braco forte que tudo se ha mister e se ho nio mover a terra e 08
inconvenientes acima ditos aja vosa Alteza piedade de muitas almas christans que soo
nesta capitania antre homens e molheres e mininos a mais de seiscentas almas e de escra-
varia mais de tres mil e seis engenhos e muita fazenda que nela se pode perder afora
muita que he guastada asi por nés que a povoamos como per muilos que ajudarom a
povoar que de mim digno que des ho dia que vosa Alteza me mandou que a ella viesse
com Martim Afomso de Sousa alem de gastar ho milhor de minha vida ate gora nam fiz
senam gastar ale mais nam ter e ate mais ndo poder e o que me fica pera guastar he a
minha vida e a de minha molher e meus filhos, das quaes a Deus e a vosa Alteza farei
sacrificio he emmentes nos durar sempre rogaremos a Deus pola vida e stado de vosa
Alteza, o qual elle mesmo Deus a crecente por muitos anos. Desta villa de Santos capi-
tania de Sam Vicente de que he capitdo e guovernador Martim Afomso de Sousa, oje 12
dias do mes de mayo de 1548 annos. As reaes méos de vosa Alteza beijo. Liuis de Guoss.

Sobrescrito: Pera Ell Rei nosso Senhor. (1)

VIII

Carta de Ferndo Alvaro de Andrade a El Rei
sobre a armada do Brasil em que ia Thomé
de Sousa. De 24 de janesro de 1549,

Senhor — A carta de vosa allteza dey a Francisco Botelho e com muito boa vomtade
se parte lnﬁu e por que manda que o8 coremta e cimquo mil cruzados se emtreguem em
Sevilha a Fellipe Fialho feitor leva carta dos mercadores que derdo as letras que

sto que nellas diga que se dese o dinheiro a Balltesar Mendez se emtregue a Fillipe

ialho com dm:larm;iu que se carregue sobre elle em Receita pollo escrivdo de seu cargo
e Francisco Botelho va IurFamunte per mym emformado de todo o que ao negocio toca
asy pera o Receber do dinheiro como pera o embarcar e trazer delle e dird a V. A. as pro-
vysdes e 0 mais que hé necessaryo pera esta obra, as letras dpartirﬁu desta cidade domin-
gpu vimte deste mes e o dinheiro avia de ser emtregue do dia que os apresentar ate dez

ias pello que V. A. deve de mandar logo despachar Francisco Botelho e que vaa com a
moor brevidade que poder ser pera chegar amtes que se o dinheiro entregue e poder vir
a tempo que syrva pera esta armada da India por aver delle grande necessidade.

Da armada do Brasyl estio jaa en Bellem a naoo e caravellus de V. A. ¢ amanhéda
com ajuda de noso senhor irdo as outras eu cuydey que podera partir este domingo por-
que estaa de todo prestes e se se detem he somente pollas pessoas que estio nesa corte

[

=

(1) Corpo Chronologico, Parte 1, mago 80, doc. 110.
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que aom dir nella de que jaa escrevy os nomes dellas algiias vezes e 0s principaaes
sdo o ouvidor geral mestre da pedrarya, Antonio Cardoso, os sacerdotes e Pero de Goes
a fora outros por que se a armada nom detera e lembro a V. A. que por amor de Deus se
nom perca este bom tempo que caa vay por que se torna outro conlrario arreceo muyto
que seja a armada de todo desaviada por a gente darma ser muito pobre ¢ ainda cra-
mando pedindo de comer por aver dias que sdo asentados.

Hua carta que me derdo de V. A. em que diz'que fuy emformado gue hum franges
ue estava nesta cidade timha comprado quatro cavallos pera os levar a Franca e que
rancisco Diaz meirinho da moeda me enformarya diso, na propria ora que me a carta

foy dada falley com elle e me dise que o framges era ido porem 31:9. nom levara cavallos e

que avia allguus dias que os amdava comprando por esta cidade pera os levar a Franca

3uu sabia certo que os nom levara e a naao em que este framges partio segunda feyra XXj
esle mes. ;

Lixboa a xxiiij de Janeiro de 519 — Fernamda Alvarez [d'Andrade]. '

IX

Carta do corregedor de Viana do Castello sobre as
depredagioes dos franceses. De 19 de fevereiro
de 15649.

Senhor — Aos xj deste mes de fevereiro sobre esta barra de Viana veo ter hiia nao
de franceses com seu capitio muito armada he artilhada a quall abalrroou hum navio desta
vila que vinha do Brasil duas legoas ou tres deste porto he lhe tomou he rroubou esse
mantimento que trazia he aguquer he mel que lhe nam deixou nada somente o brasil he
0 trouxe hua noite he o dia seguinte tee oras de meo dia he lhe tomou hum homem em
rrefens he lhe langou outro seu frances pera que lhe viesse comprar mantimentos he re-
fresco a esta vila he se veo lancar na cala deste porto he lancou o batel fora com gente a
busquar mantimentos a terra he por aver Rumor na villa que esta nao vinha da Mala-

ueta he que o capitam dellaera Antonio filho de Joham Frances dissimuladamente mandei

eter os mantimentos he o seu batel he que viessem os franceses ante mim pera fallar
com elles e tendo comigo linguoa he pellas preguntas he reposta sua dalguns alcancei que
vinham-da costa da Mallagueta he de Guine he de Peru he que estes franceses com o dito
seu cagitam partiram esta paschoa passada da villa de Bordeos em hua gualleaca muito
artilhada he com muita gente he que fora ter ao Cabo Verde he di ao porto de Cistos na
costa da Guiné onde levaram manilhas contas facas he outras cousas do resgate da terra
he hi fizeram seu resguate he ouveram sete ou oito pipas de mallagueta he di foram ter
a costa de Peru onde ouveram esta nao que trazem que he de Biscaia he deixaram la a sua.
galleaga he segundo alguns dos franceses deram a entender em sua reposta parece que
ouve antre elles he espanhoes guerra onde tomaram a nao he dinheiro boa soma he tam-
bem o dam a entender he presumir pella moeda que traziam que eram Realles novos he
nos vestidos he calcado por serem dEspanha he tambem porque alguns destes que.
sairam em terra traziam feridas que pareciam ainda frescas he por que desvairaram mui-
tos nas preguntas he outros diziam que vinham de Levante he traziam sabam he alum-
bre que hé cousa que se nam vio na nao pellos portugueses que roubaram que vinham do
Brasil he por estas causas he assi por se affirmar per hum dos franceses que o capitido
era o dito Antonio filho de Joham Frances he pellos sinaes que delle davam eu fiz ajumtar
o0 Juiz he vereadores he pessoas principaes he 08 que soem andar na governanca da villa
he com seu parecer he conselho ordenei o sobredito he mandei tambem chamar mestres e
Rillntua he homens do mar he consultei com elles se averia maneira com que sem risco

e com seguranca se podesse aver a dita nao assi por respeito do capitio como .da
mallagueta he porque no porto ndo avia navios artilhados, nem se achou na villa artilha-

1 Corpo Chronologico, Parte 1, margo 82, doc. 29. =~ - g & iy
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ria nem polvora se nam cometeo esta presa nem tomou 0 que se podera bem aver a méo
ge ouvera artilharia que se metera em pinacas com gente d armaa({mr a dita nao ter deza-
nove homens em terra he os da nao serem 08 mais delles mal dispostos he doentes de
fome he de febres he serem vinte cinquo ou vinte seis (ue por este respeito nam ousou
desperar o dia seguinte he se alevantou de noite he 1o outro dia em vista desta vila hua
legoa abalrroou hum navio que hia de Caminha pera Lisboa he lhe roubou todos os man-
timentos que levava sem lhe deixar cousa nenhua nem somente hum pam nem hua vez de
vinho ou agoa que foram avaliados em trinta sete mil tantos reaes. Eu mandei logo dar
aviso a Caminha he Baiona he outros lugares da costa que se guardassem he os dezanove
franceses mandei prender he depositar o seu batel he o que se delles achou he de todo
tenho feito autos he dos roubos dos navios tiradas devasas he feito embargo disso que
se achou a estes franceses a requerimento das partes a que 08 roubos foram feitos. Faco o
saber a V. A. pera que nisso mande o que for mais seu que os vizinhos desta villa
deseiam que saiam soltos pello medo que delles tem por tratarem em Franca he trazerem
suas fazendas sobre mar. Nosso Senhor acrecente a vida he estado de V. A. a seu sanlo
servico. De Viana a xix de fevereiro de H49 anos. — Pedro Lopes Afonseca.
Sobrescrito: A El Rei Nosso Scnhor do corregedor da comarca de Viana. *

X

Carta do owvidor do Brasil datada do primeiro
ano da gerencia de Thomé de Souza. De 7 de
fevereiro de 1550.

Senhor — Quando aguora vim com Pedro de Goes por mandado do governador ao
socorro dos Ylheos como por outra escrevi a V. A. em quatro [dias) se ffizerdo as paazes
he me vagava tempo entendi em alguas cousas da Juslica e achet tantas cousas de que
lancar mioo que bem parecia terra desemparada da vossa Justica.

Estaa ay na dita capitanya dos llh~os hum capitdao por Jorge de Figueiredo que
tiobem serve de ouvidor a que chamdo Frauncisco Romeiro que jaa aly esteve outra vez
com ho mesmo careguo e foi preso no Limoero muitos dias por culpas que cometeo no
mesmo officio, ho quall hé bdoo homem mas nom para ter mando de Justi¢a porque hé
ignorante e muito pobre, o que muitas vezes {faz fazer aos homens o que nor devem. Hee
pera cousas de gerra homem acordado e experimentado e de boo conselho segundo me
dizem. E porem achei lhe cousas mal feitas ymiguo com aiguas pesoas principaes da terra
e nas cousas da Justica mal atentado e sendo jaa outra vez ouvidor como dise serve sem
provisio de V. A. com outras cousas de que fuy emformado que 8do de mais qualidade
das quaes nom devasey por que elle ade dar residentia acabados tres annos e antonce se
fliz e mais porque eu nom fazia corei¢do que haa ey de ffazer quando vere deus querendo
de Sdo Vicente.

Parece me que devia V. A. mandar a Jorge de Figueiredo e aos outros capitides que
a0 menos pusem ouvidores homens entendidos porque nom fallo na alcada que dantes
tinhdo que era cousa despanto, mas pera ha algada que agora lhes fiqua de vinte mil reaes
hé muito necessario por que a vossa casa do civel tem pouquo mais he estdo nella homens
muito bdos letrados he experimentados e s&o sempre em(lma seantengi a0 menos dous e
aqui hum homem que nom sabe ler nem escrever da muitas sentencas sem ordem nem
justica e se se execuldo tem nas execuc¢des muito moores desordes, de maneira que mais
tenho que ffazer em ordenar os processos e em o que ffazem nos inventarios e nas comar-
cas do que tenho que ffazer em despachar as cousas e negocios principais e ja ssendo ouvi-
dores entendidos sera a cousa posta pur seu caminho e nom avera processos infinitos e
negocios e ao menos p-ra os Ilheos hé necessario ouvidor ¢ se quando flizer correi¢ao lhe

achar taees cousas por onde deva ser sospenso, proveraa emtanto de capitdo e ouvidor o
governador.

o

1 Corpo Chronologico, Parte 1, maén 82, doc. 60.

b



R ~ « REVISTA DE HISTORIA

-

Aqui por estas capitanias avia quatro homens e todos eram officiacs por que og
capitdes ffazido trimta tabalides e trimta énqueredores e Juiz dos orffios e escrivio dog
orffaos de maneira que nom ay homens pera serem Juizes ordinairos nem vereadores ¢
nestes hofficios metido degradados por culpas de muita infamia e desorelhados ! e ffazij,
outras cousas muito fora de voso servico e de rezdo. Eu ndo consento agora que nenhj
degradado sirva nenhi officio e mando que nom ajaa Juiz dos orffios nem escrivdes por

que nenhda destas capitanias nom passa de iiijc vezinhos como diz a ordenacgdo que ha de
ser a villa em que ouver de aver Juiz dos orffaos.

Vosso Corregedor no Regno do Algarve esteve a villa de Loulé perto de quatro meses
sem nenhda Justica de nenhia calidade porque falecera o Iffante Dom Fernando V0880
irmdo que deus tem eu quando por mandado de V. A. ffui tomar posse da dita villa nom
avia acontecido naquelle lempo dos quatro meses em que esteve vagua a villa cousa de
que se devesse tirar devassa nem lomar querella e loguo como ay ffui com a coreigdo

8e mais forio.

Eu aqui nesta capitania e na dos Ilheos pasey por algias cousas do tempo passado
por me dizer o governador que asy o avia V. - por bem e porem por os que trouxerio
muitos hom@s he molheres em hum navio do reyno avera seis ou sele annos e meninos
he os langardo em ferra nos pitugares e os comerdo todos os gentios he elles vierdo ven-
der as roupas e ffazenda destes haa Baia, nom pude desimular, porque ffoy hum grande
caso e deshumano tenho Preso o mestre e senhorio do navio que Eé natural do Algarve e
hum marinheiro os quaes prendy com grande trabalho nos Iheos em serras e branhas
de noyte onde o mestre do navyo andava embranhado com hum cleriguo de missa a que
chamao o Bezera, o quail na Raia fingio que trazia hiu alvarade V. A. pera prender a Fran-
cisco Pereira jaa defunto e o ffez prender de fleito e porque cra clerigoo e este casso que
nom tinha jaa parte ho nio prendi e porem se V. A. mandar fallo ey, porque elle

Nem pude desimular com os tabalides das Ilheos e alguns dos daqui do Porlo
Seguro porque os achey servir delles sem cartas dos officios sendo com huns alvaraes
dos capitaes, nenhiins tinhio livros de querellas antes algius as tomavio em folhas de
papell. Nenhilu- tinha regimento, levavio o que querido as partes, como nom tinhdo por
onde se regerem, alguns servirio sem juramento, e porque isto hé haa publica ladroice e
grande malicia porque cuidavio que lhe nom avido de tomar nunqua conta viuido sem
ley nem conheciio superior, procedo contra elles porque me pareceo pecado no spirito
santo Enasar por isto.

& nesta terra muitos homas casados laa no Regno os quaes ha muitos dias gua
andao qua e nom graojedo muitos delles ou og mais ffazendas, sendo estio amancebados
com hum par ao menos cada hum de gentias, ffazem pior vida que 08 mesmos gentios, a
estes he bem por servico de nosso senhor e por na terra que se agora comeca a povoar
nom aver tanto genero de pecados publicos que 0os mandam hir pera suas molheres, nom
sendo elles degradados, ou (fue mahdam elles por ellas. V. A. mande prover. |

A causa que principalmente ffazia a estes gentios ffazer guerra aos christios era
0 salto que os navios que por esta costa andavido ffazido nelles. neste negocio se ffazido
cousas tdo desordenadas, que o menos era Salteallos porque ouve homem, qie hum Indio
principal livrou de méoos de outros mal ffirido he mal tratado e o teve em sua casa e 0
curou e o tornou a poer sdo das fferidas em salvo. Este homem tornou aly com hum navio
¢ mandou dizer ao indio rincipal que o tivera em.sua casa que o ffosse ver ao navio,
cuidando o jentio que vinha elle agradecer lhe o bem que lhe tinha ffeito, como o teve
no navio o calivou com outros que com elle fordo e o ffoi vender por essas capitanias. E
porem este homem nom fiquou sem castiguo porque naquelle mesmo porto onde elle
-tomou este jentio que tio béoas obras lhe fez, vindo aly outra vez saltear, se perdeo o
navio he elle comerio no os peixes, e os gentios comerdo os peixes que a este homem

* Cfr. Varnhagen, 1, 225.
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comerdo, foy juizo devino que nem engana nem recebe engano. Agora que a requerimento
destes padres apostollos que qua anddo homés a quem nom fallece nenhiia vertude eu
mando poer em sua liberdade os gentios que fordo salteados e nom tomados em guerra.
Estdo os gentios contenles ¢ parece lhe que vay a cousa de verdade, e mais porque vém
que se ffuz justica e a ffazem a elles quando alguns christdos os agravom e parece-me que
gera causa de nom aver ay guerra.

No meu Regimento se contem que nos casos crimes conheca por aucdo noua he

se tenha alcada até morte natural exclusive em scravos gentios he pides christdos homens
livres, e que naquelles casos em que per direito ou vosas ordenagOes aas pessoas das
ditas qalidades he posta pena de morte natural inclusivé que eu proceda nos taes feitos
ate final e os despache com ho governador sem apellagdo, sendo ambos conformes e sendo
diferentes que ponha cada hum seu parecer e mande o8 aulos ao corregedor da corte
com ho tall preso e que nas pesoas de mais calidade dos acima ditos tenha alcada em
cinquo annos de degredo.

Diz outro capitulo do dito regimento que eslé sempre na capitania onde estiver
governador salvo quando for necessario hir fora he me elle mandar que antonge ffarey
o que elle ordenar.

Aconteceo vir a esta capitania por mandado do governador como escrevo a V. A.
e vou por estoutras, achey aqui hum homem pido que matou outro he necessario que

ra o julgar e sse retornar a Baya onde fiqua o governador he isto serda em Junho ou
ﬁlhu por razdo da moncdo e que seria mais ¢edo vird caso que nom yra desta capitania
nem destoutras aa Baia navio daqui a hum anno porque asi hé que de Parndobuquo nem
do Espirito Santo nem de Sdo Vicente nom ffoi ainda navio a Baia despois da vinda do go-
vernador e daqui hia so vez, de maneira que estara este preso aguardando na cadea e sera
primeiro comido dos bichos que despachado, a mym parecia me que pois V. A. dava a hum
capitdo alcada toda nos crimes nos ffeitos dos pides, e nas outras pesoas dez annos, e a
seus ouvidores homens singleses e ignorantes que nem sabido nem sabem ler nem escre-
ver, que com mais Razdo ha avia de dar aos letrados he homés exprimentados, e que
sua honra e deradeiro fim, he servirvos, ou mandar que estas appelacoens vio ao Regno
direitamente quando o ouvidor estiver sem o governador, porque como do regno vem
mais asinha navios e destas terras pera laa vdo, virdo mais asinha os despachos. E mais
acontecem mil casos que nom estdo determinados pellas ordenagdes e fiqudo em alvidra
do julgador e se nestes se ouver de appellar nom se pode ffazer Justica e sdo as vezes
hius casos tdo leves que he crueza appelar nelles he estarem o8 homens em terra tao
pobre esperando por suas appellacdes, mande V. A. ver isto e mande prover se ffor seu
servico.

Aqui nesta capitania de Porto Seguro querelou o meirinho da coreigéo dalguns
homens que tinhdo e tem suas molheres no regno e nas ilhas haa annos, he estio abarega-
dos publicamente com gentias da terra cristdas e outros com suas propias escravas tam-
bem gentias de que tem ffilhos, procedo contra elles e condenei 0s na pena da ordenacéo
e mudei lhe o segredo que tinhdo dAffriqua pera qua pera as capitanias como jaa esprevi
a V. A. que parecia bem ao governador he a mim por muitos respeitos que na carta ou
carlas vioo, e sem embarguo da ordenacdo dizer que este baregeiros nem seido soltos
sem especial mandado de V. A. eu os médey soliar pera yrem comprir seus degredos
porque a dita ordenacdo nom se deve de entender em lugares tdo alongados donde V. A.
eslaa he Jugares onde estdo de contino como em gerra em que nenhia cousa a roveitdo
08 homens presos, sendo que elles nom servem e ocupdo quem 08 guarda, se V. A. nom
ouver por bem o que neste caso ffaco em mandar soltar os baregeiros casados despois de
pagarem suas genaa pera yrem servir seus segredos, tornallos ey ha cadea e esperarao
por recado de V. A., estaa terra senhor pera se conservar e hir avante haa mester nom
se guardarem em algiias cousas has ordenacgdes, que ffordo fleitas nom avendo respeilo
aos moradores dellas. De Porto Seguro a bij de fevereiro de 1550,

Sobrescrilo : A el rey noso senhor do ouvidor geral do Brasil. ?

1 Corpo Chronologico, Parte 1, mago 67, doc. 8.
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XI

Carta de Thomé de Sousa ao Conde da Casta-
nheira. De 23 de agosto de 1562.

Senhor — O que passou o senhor Dom Jheronimo com o secretario elle o dira muito
beem a V. S.. somente direy que ainda que a reposta do secretario fosse a que foy que
folgou V. S. muito de lhe ter mandado aquelle recado porque todo era muito honrrado e
muito da profissdo de V. S. e dia sua vida ora fose pera vir ora pera nom vir, estas cortes
se vao uzando pera ninguem folgar de se achar nellas quanto mais V. S. que gerto estava
de nom aver de vir se a Rainha nosa senhora nom tevese com elle muito estreyla conta,
tudo isto podera deyxar de dizer onde vay o senhor Dom Jheronimo que segundo cada
vez me parece mais honrado e wais sesudo e que deviamos todos de pedir nas igrejas pera
elle poder andar na corte e nom pense V. S. por ixto que o tenho dito muitas vezes e ffaz
muita avanlajeem em lodas as cousas a todos os mancebos daguora e por ffalar com V,
S. direy o que voso flilho ade dizer muito milhor. O duque de Braganca nom vém as cor-
tes, o duque dAveyro tem me dito que lhe parece que nom ira no dia do ajuntamento
gerall, vosso primo he procurador e ja o l&ée aceytado, comegam de dizer que alargam as
cortes e outros que veem o0 duque de Gaadia mas isto sdo novas da cidade que as vezes
sdo verdadeiras, ora deyxemos isto a noso primo e a outras pessoas e diguo que o magho
de V. S. vay a milhor enffreada besta que nunca vy e muito beem sellada pague V. S.
muito beem isto a meu sobrinho que o ffez com muito cuidado e diligencia, e tambem que-
ria que V. S, me desse dos seus legumes e do triguo pella tayxa e eu o eatimareiv muito
porque Dom Nuno de Castelbranco foy descontente deste mundo dos parentes que lhe nom
agradeceram hum pouco de trigo que mandou dEvora aqui e deilho pella laixa e eu nom
serey destes antes o estimarey como se fose de graca e Dinis Gnomez hé muito destes legu-
mes e diz que teem hua casa ffarta, muito desejo de ver V. S. e salvar mas ey vergonha
de ir lla sem reposta se V. S. aceitar de ver meu flilho Dom Dyogo agradecolhe muito o
gardar tambem a minha vinha por que ouve ja brigas com sua mulher sobre isso e agora
muito milhor estou com elle que com a mulher. De Dom Alvaro temos novas de Jenuva
e pasou até li em galés e poupou muito vay muito bom fazemlhe grandes festas em muitas
partes e damlhe dadivas por amor dos Giraldes. Vosa nela he a mais honrada molher que
tenho visto e teem mais siso que sua avoo e parece muilo velha sendo muito moga. Desta
maneira nom cansaria lanto descrever mas desisto doeme os dedos dos pees. Noso senhor
acrecente a vida e estado de V. S, e da senhora Condesa a seu santo servigo. O homem
de Benavente mandou meldes ao duque e elle mandoumos, De Lixboa a xxiij de agosto de
be 1xij. — Thome de Sousa.

Sobrescrito : Ao conde da Castanheira etc. e meu senhor.

dAinda se conserva o selo de lacre com as armas dos Sousas, !

XIl

Carta de Thomé de Sousa ao Conde da Casta-
nheira. De 4 de Setembro de 1562,

Senhor — Ontem me chamou a Rainha nosa senhora e me dise que V. S. lhe escre-
vera hua carta e lhe mandara mostrar outra que lhe S. A. lhe escrevera a quall fezera
hum criado de Bertholameu Froees e que nam hia da maneira que se soya descrevera V.
S. do que lhe pesara muito asim.do descuido seu como do de Bertholameu Froes e que o

sentio muito e que se a V. S, parecia que o descuido do seu criado nam era bdo que se

1 Colegdo de S. Lourengo, Livro 1, Iiag. 106,
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sam serviria mais delle nem se avia de servir ate V. S. pasar por isso e que asi lhe avia
loguo de dizer dise me eslas palavras e outras muito melhores que eu nam sey dizer.
Beyjey lhe as mios por me escolher pera me ffalar nas cousas de V. S. da maneira que
me ffalou. Eu deste caso nom sey mais o que tenho escrito nem sey que dizer a V. S. nisto
o que me parece he que deve V. S. pasar por isto e por oulras mayores cousas € ainda as
vezes folgar com ellas e tomalas com paciencia e com gosto que 0s agradecera Nosa
genhora mais que dar de comer a Domingos da Caslanheiwra porque asi tem ellas muylo
mayor vallor e na verdade ffallo asi a V. S. sem cuidar muito nas cousas por que 0
que V. S. fizer sera o bdo e asi me parecera sempre. O secretario me ffala muitas vezes
em V. S. sem eu lhe ffalar e muito beem e eu lhe flaley no que passara com 0 senhor
Dora Jheronimo e ffalamos niso mais do que elle ffalou com voso ffilho mas cousas que
1am servem de se escreverem hua so direy por me parecer beem que me dise que V. S.
devia de trazer o senhor Dom Jhervnimo na corte, e que folgaria de nos ajuntaremos em
hum olival pera ffalaremos em nosso primo quantos milagres V. S. tem ffeitos neste
mundo que desseja hum secrelario que me ujuﬂe eu com V. S. e com elle nam sendo eu
musico nem Gavalgiadur ffaco queixume a V. S. que me toma muito a velhice e que nom

¢so com o trabalho e que 80 elle me parece que me ha de tirar da corte. Ell Rey noso
enhor anda em tomar sua casa e levo nysso muita canseyra e muito mayor em O servir
como a rey mogo e eu velho nam queria la ir se nom despachddo ou mal ou beem sera
quando Deus ffor servido. Aqui be Pero Fernamdez e traz o retorno da encomenda da
senhora condessa. Nam deve de ser bdo por quam barato estava lla tudo o de ca e ca
muito mais o de lla porque o que faltou em pimenta sobejou em roupa dalgodio Noso
senhor acrecente a vida e eatagu de V. S. ¢ da senhora condesa a seu santo servigo. De
Lixboa a iiij de Setembro de blxij — Thome de Sousa.

Sobrescrito : Ao conde da Castanheira meu Senhor, !

XIII

Avaliacio da commenda de Thomé de Sousa em
1563,

~ «A commenda do mosteiro de Rates cuja invocacio hé de Sam Pedro reduzido a
igreia parrochial de cuius fructos foram apartados no primeiro processo do nuncio vinte
e quatro mil reaes pera o reitor. Commendador frey Thome de Sousa avaliado em outenta
mil reaes». ?

X1V

Conhecimentos das verbas da comenda de Thomé
de Sousa e da de Rates vaga. 1664 e 1665.

Recebeo mais o-dito Recebedor Antonio Tavares cincoenta e dous mil e novecentos
e quinze reaes e 4 ceitis de frei Tome de Sousa comendador da comenda de Santa Maria
darruda e sdo do quarto de ijexj mil bjo Ix bj reaes de 4 ceitis em que a dita comenda
foi avaliada e por verdade asinou aqui o dito Recebedor comigo escrivido a dez de abril

1 Colecgio de S. Lourengo, livro 1. fl.178.
* Livro da Commenda da Ordem de Christo... pello Doctor Pedro Alvarez. 1563,
fl. 51, Codice 9 da Ordem de Christo.
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de 1565. O conhecimento deste dinheiro foi feito em nove de setembro de 1564 — Antoni,
Tavares — Frei TLuig.» 1

« Recebeo mais o dito Recebedor Antonio Tavares vinte e cinco mil reaes e nove
centos e doze reaes da comenda de Sdo Pedro de Rates que esta vaga e 830 do quarlo de
cento e tres mil e seiscentos e corenta e oito reaes os quaes arrecadou Diogo dAfon.

sequa execulor dos coartos e por verdade asinou aqui o dito Recebedor comigo escrivig
a xb de julho de 1565 — Frei Luis: 3

XV

Avaliacdo da comenda de Thomé de Sousa. Ds
15666,

Comendas dos xx mil cruzados deste Arcebispado de Lixboa :

Item. A comenda de Santa Maria da Arruda commendador 'frey Tome de Sousa
avaliada em duzentos e onze mil seiscentos e sasenta e seis reaes. ?

1 Livro 103 da Ordem de Christo, f1. 332.
! Id.fl. 36

3 Gaﬂernn-dna comendas da Ordem de Christo em 15651, fl. 8 v. (N. 19 do Cartorio).




Luctas no Brasil em 1637 e 1639

Como as duas cartas seguintes da duqueza de Mantua, D. Margarida de
Saboya, governadora de Portugal desde 1636 a 1640, encontradas no Archivo
do Cabido em Braganga, agora depositado no Pago Episcopal da mesma cidade,
se nos figuram de algum interesse historico, achamos bem archiva-las nesta
Revista. Nellas se mostra haver o governo recorrido as rendas ecclesiasticas,
omo & um fundo de reserva, para acudir as necessidades publicas.

Francisco MANUEL ALVES.
Reitor de Bagal.

Dedio dignidades, Conegos, © mais Cabido da see De miranda Ev El Rey vos enuio muito
saudar */.

h:{uandnase socorrido o Brazil, em setembro do Anno passado de mil e seis centos @
trinla @ sinco com as Armadas que a ysso emuiey sugedeo depois morrer Dom Luiz de Roxas
que foy por superintendente da guerra que se fazia aos Inimigos no emcontro que com elles
teue, © logo sendo socorridos com hum grande golpe de gente, apertaremse tanto as couzas
que se apoderariio dos postos que a nossa sustentaua, retirandosse ficando com isso sefiores
da campanha, e com animo para intenlarem a cidade do saluador Bahia de todos os santos
que he a cabeca daquele ostado fazendosse de todo shores delle, e achandome eu obrigado
do risco ern que o congidero, a lhe acudir em forma que néo sémente se atalhem estes inten-
tos mas que se recuperem as pragas de que estao apoderados os Inimigos mandey para esse
effeito tratar das Ariadas que se estio aprestando, hua em cadiz pella Coroa de castella, de
vinte galeoens, e outra neste porto com que dentro de breues dias, se ha de vir ajuslar para
ambas sairem a esta jornada, e isto alem dos socorros de gente, moni¢des, Armas, e basti-
mentos, que a deshilada, se tem enuiado, e ndio enuiando que la tem chegado a saluamento
segundo se entendeo pelos nauios que de proximo vieri#o, e porque auizandosse do aperto,
em que aly se achaua tudo, se diz que se chegarem estas Armadas antes que ao enimigo o
socorro que aguardaua para hir sobre aquella cidade se poderfio conseguir muito bons suge-
sos Representandosse os danos irreparaueis que se seguirido se acontecesse o contrario, e
sendo por lodas estas Rezdes precizamente necessario apressarsse este apresto para que
estas Armadas partiio sem a menor dilncho, e tendosse gastado nellas tudo o que h4 de minha
Real fazenda, @ que por meyos ordinarios, e extraordinarios se pode ajuntar, e hauendosse
empenhado a mayor parte das rendas desta coroa se tem com as inquietagdes inconsideradas
de alguns Pouos, embaracado de maneira os effeitos de que se hauia de acudir a isto que he
forcado tratarse de o suprir por todas as vias possiveis porque de asey niio ser se impossibi-
litara totalmente este socorro perdendosse o que ne'le es'a despendido, e serin o mesmo que
entregar de todo ao jnimigo o Brazil, e nestes termos que s#o ainda muito mais apertados do
que se pode emtender denem todos concorrer com a assistencgia que cumprir para que se nio
pare em hum apresto tio importante, & em 3115 tio interessada esla esta coroa pois se lhe
faltasse o BRrazil ficardio vs vassallos della Reduzidos a miseria qne se deixa ver, e perdida a
Reputaciio que seus passados ganhardo tanto a custo de seu sangue no descobrimento e con-
quista daquelle estado perdendosse nelle a fee que he o que mais se dcue sentir, e Respei-
tar ndo s6 jntroduvindosse a herezia, mas dexando expostos tantos catholicos ao conhecido
perigo de que obrara nelles a comunicaciio e presuacio dos infleis para os seguirem em seus
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erros, e 0 medo do rigor comque os procurariio leuar a isso Rezio que em particular O briga
‘als as pessoas que como menistros da Igreja deuem. atender a sua conseruacio e defencig
me pareceo que por ninhum meyv mais prompto, e suave se poderia Remediar a necessidade
de tao apertada occazido que cabendome por emprestimo dos caidos dos Bispados que horg
estio vagos dandosse consignagiio segura, e a satisfacio dos cabidos para se restituir tudo ag
depozito em que os tem porque nio hauendo nisto:ingonueéniente, quando.ouuera muites, he
a cauza de calidade, e taes as rezdes que se deuera passar por todos pelo que vos encomendo
muito, e Rogo que tendo prezente a justificacho de todas as Rezdes Referidas, e considerando
as mais que ha na materia, e quanto o serui¢o de Deos, e meu vos obriga nella, e que esfor-
¢andome a hia ajuda tio grande como a que se da pela Coroa de Castella nos vinte galeoens
que tem aprestado os empenhos da monarquia em defenc¢io da Igreja e santa fee catholica
sto (como se esta uendo) os mayores gue em nenhum tempo ouue nio fallara no mais ser
por algGa maneira me fora possivel, queiraes vir no emprestimo dos eahidos dessa Igreja
dandosenos como fica dito consignacho segura, e a satisfacio vossa para se restituir tudo, e
- tendo eu por muito certo de vos que assy o disporeis com o termo e vonlade com que he de
crer que por quaesquer outros mejyos que podeseis. procurareis seruirme nesta occasido,
tereis emtendido que a Respeito de qual ella he me hade ser prezente sempre este seruico,
nao s6 na eslimacio que em todos os tempos fiz a faco desse cabido senfio em particular pelo
que tocar a cada hum dos que nelle concorrerem, e por este mesmo correo, espero me aui-
zeis da ordem que se deue dar para entregua deste dinheiro de que se niio tratara sem pri-
meiro se dar a que for negessaria para a consignacio */.
- Escrita em Lixboa a 11 de Dezembro de 1637,

MARGARIDA.

I1 b

Dedo Dignidades, Conegos e mais cabido da see de Miranda Ev El Re§ uos enuio muito
saudar ;

As cousas do estado do Brazil tem chegado a termos que com pouco que se dilate
aculirlhe na forma que he necessario se deue temer com todo fundamento que o Inimigo se’
senhoreo de tudo segundo o poder com que se acha, pois tendo occupado Pernambuco com
tantas fortifica¢des, a capitania de Itamaracd, a do Rio grande e tendo posto em tanto apperto
0 cato de Santo Aug.° tomou de nouo a Parahiba cometendoa com hiia armada de quarenta
naos, sincoenta e tanlas lanchas e Barcassas, e com mais de sinco mil hom&s, e sendo este
sucesso tanto para sentir como se deixa ner pella qualidade da perda e fica sendo muilo mais
para mim por o grande perigo e risco em que esti de se perder, ou corromper a religito
christam e santa fee naquellas partes plantada nellas 4 custa de tanto sangue dos vassalos
desta Coroa, e com tanta gloria do nome Porluguez fultando agora a mesma fee os Indios, e
alguns dos moradores daque'le estado, que se diz estio ji metidos com os Inimigos dando
occasido a que outros os imitem e todos figuem expostos, a aue opprimidos, e induzidos dos
Inimigos, e leuados de respeitos e interesses particnlires deixem (o que Deos nio permitta)
a Santa fee, e se apartem da pureza da Religifio christi e he esta consideracio para mim de
tanta forg¢a, que so por ella nio deixara de intentar todos 0s meyos possiueis, e chegar ao
ultimo esfor¢o para recuperagio daquelle estado, o qual em nenhum modo deixarei perder, e
por a mesma razio confio que os vassalos desta Coroa acudirio com grande zello, e cufdado
com as suas vidas e fazendas a negocio de tanta importancia, e tio apertada e precisa neces-
sidade deuendosse ter muita confian¢a que Deos concorrerd com seu dinino favor * L]
quando os vassallos estiuessem tio cegos gque nio quizessem estes incomparaveis
danos, euidentes perigos, e total ruina e perdi¢io conquistas do mesmo Reino e se
nio quizessem dispor a acudir com as vidas e fazendas a recuperar o perdido, e ata-
lhar a se nam acabar de perder tudo, me haveria eu por obrigado a uzar de todos os meyos
e das pessoas e fazendas dos vassalos da maneira que posso e deuo em tio apertada neces-
sidade como demais de ser cousa notaria o tem resoluto theologos, e outras pessoas doutas

}  Os espacgos em branco correspondem no original a partes devoradas pelos ratos.
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4 que o mandey uer, e tambem se resolueo por pessoas do conselho de estado deste Reino e
por os ministros do conselho de Portugal que rezidem nesta minha corte de madrid e por
ssoas do meu conselho do estado de ambus as coroas em hda junta que por meu mandado
se fez nesta dita minha corte, a qual recuperagio se niio pode intentar sem hia grossa e pode-
rosa Avmada, que tenho mandado wprestar para poler partir até o imez de outubro seguinte,
e ainda que minha roal frzenda estd ade todo consumida, ndo 86 a desta coroa dv Portugal,
mas tambem a da coroa de castella, e as cousas desti monarchia estam por todas as uias tdo
apertadas e necessitadas de remedios grandes, e effic.zes a resistir aos Inimigos que por
to jos as partes acometem, comtudo por a grande estimagio que fago e fiz sempre dos vas-
salos desta coroa, e deste Reino e suas conguistas, e por a defensiio, e conservagio da santa
oo nellas, tenho resoluto que toda a fazenda Real que ouuer nesla coroa se appiique ao
apresto desta Armada, e alem disso tenho mandado que por esta coroa de castella se faca hum
grande esfor¢o como agora mandey, que por a mesma coroa de castella s« concorresse com
parte da Armada menor que uay diante, e esla aprestada para partir logo, tendosse por a
mesma coroa de Castella despendido grandes sumas de dinheiro na recuperacio da Bahia, e
em SOCOTT0S que se enuiario ao Brazil, mas tudo isto nio basta, nem com muita parte mais
para se ajustar a Armada grande e poderosa, e he precisamente necessario que concorrdo, e
ajudem os vassallos esfor¢candosse a darem o mais que puder ser, e porque tenho mandado
que se vre dos meyos mais suaues, e entre elles o que em primeiro lugnr se offerece he fiar
do Amor e fidelidade com que os mesmos vassalos tem acudido em todas as occasides de
meu servico e do bem publico do Reino, e nesta prezente mayor e mais apertada que todas
as' que tem auido, se disporiio a darem ha serui¢o uoluntario tio quanifioso que se ueja bem
que merecem a confianga que delles fago,  as merces que terey cuidado de lhe fazer no que
ouuer lugar. |
Pello que uos encomendo que uos disponhais a concorrer nesta occasifo com hi ser-
nico uoluntario tio quantioso quanto he necessario que seja sendo ella tao apertada, & para
hiia Armada tio grossa e poderosa, assim das Rendas em comum como das dos parti-
culares na forma que de todos espero quanto mais particular fica sendo esta obriga-
¢io ecclesiasticas tratandosse da honrra de Deos, e da conseruagio, e da santa
fee catholica, e da pureza da religido christi naquellas para dardes nisto o exemplo
Jue conuem as mais pessoas ecclesiasticas, e Igrejas de tratar desle mesmo seruico,
como mais particularmente entendereis do Bispo desse Bispado, e fico tendo por ¢erto de uos
que em tudo correspondereis ao que nesta occaziao pede meu seruigo e obrigagao certo della
de que terey sempre toda a lembranca.
Es:rita em Lixboa a 17 de Junho de 1639,

MARGARIDA.



'0S UGONOTES NO BRASIL

1657-1667

(Quadros de histéria littersria evangélica)

Cincoenta e sete annos haviam decorrido depois que Pedr’Alvares avistara
terra no sentido opposto & rota da India, quando chegaram ao forte de Coligny
290 colonos francezes a bordo duma frota de tres navios. Entre aquelles colonos
contavam-se dezasseis ugonotes que compunham uma turma de estudantes para
0 ministério evangélico, partida de Genebra no anno anterior, em 16 de setem.
bro de 1666. Destinava-se & christianisacio dos brasilienses, emquanto que os
seus companheiros de viagem iam manter e fortalecer o novo dominio francez,

O forte que demandavam fora fundado pelo almirante de Franca Gaspar
de Coligny e estava situado na ilha chamada de Villegaignon, ou de Villa Ganhao
como 08 nossos disseram, na Bahia de Guanabara, hoje do Rio de Janeiro, a
qual recortava a parte do litoral que elles denominaram Franga Antarctica —
encravada nos dominios portuguezes que constituem a actual Républica Brasi-
leira.

Aquella turma evangélica, 4 frente da qual estava o venerando Filippe de
Corguillersi, fora preparada pela igreja_de Genebra e protegida pelo proprio
almirante, que era ugonote tambem. A frota fora organisada por Bois le Conte,
a instancias de sed tio Nicolau Durand de Villegaignon, cavalleiro da Malta,
chamado depois o Caim da América, por haver traido e martyrisado os pobres
calvinistas, em razao da sua crenca, que elle primeiramente fingira professar.

A chegada dos emigrados deu logar ao primeiro culto evangélico que se
realisou na América do Sul, sendo em todo o Novo Mundo, celebrado por Pedro
Richier em 10 de marco de 1567. Entre os ugonotes havia um chamado Joao
de Lery que, tendo conseguido furtar-se, com alguns companheiros, aos maus
tratos de Villegaignon, embarcando num velho navio, foi o chronista da infeliz
empreza. Intitula-se o seu trabalho « Historia duma viagem & terra do Brazil ».

Entretanto, o mau estado do barco fsz reter na terra americana cinco dos
desventurados colonos, a quem Villegaignon se lembrou de exigir uma confissao
de fé. Jacques Le Balleur, outro dos calvinistas (chamados em Franca hugueno-
les, nome que Fr. Luiz de Sousa traduz da forma que aqui usamos, e que ¢ tal-
vez corruptela do termo germanico eidgenossen) homem doutissimo, professor de
artes liberaes, grego e hebraico, e versado nas Escripturas, reconhece a cilada
e foge para S. Vicente, em 1559. Os restantes quatro decidem apresentar a
declaragao do seu credo, redigida por Joio Du Bourdel, que a assiguou com
Matheus Verneuil, Pedro Bourdon e André Lafon. Em resultado da sua sinceri-
dade, foram atormentados e mortos todos, excepto o ultimo, que apostatou.

Jean Jacques Le Bulleur, que foi conhecido dos portugueses pelo nome de
Joio Bolles, catechisa os habitantes de S. Vicente e de Santos, meio em piblico
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meio em segredo, segundo o testemunho do jesuita Pedro Rodrigues (1607 —
. Codex da vida de José d’Anchieta »), é preso no mesmo anno da sua chegada
o vem a morrer enforcado no Rio de Janeiro, em 1567, as maos de Anchieta.
Foi, pois, um martyr da sua fé, a qual propagou naquellas entdo nascentes cida-
des, por meio das suas praticas eloquentes e doutissimas e dos livros que tanto
despertaram a attengdo do jesuita P.° Luiz de Gra, ja depois da sua crria&u. Em
1660 fora o padre ao vigario, requerendo « que nao deixasse ir adeante esta
econha Lutherana e com sermdes publicos admoestasse ao povo que se acaute-
Fasse daquelles homens e dos livros que trouxeram cheios de heresias... E o
que é mais, j& a pestilencia pouco a pouco grassava nos coragdes incautos da

imperita multiddo... (Carta de José de Anchieta citada no livro «Religides
Acatholicas » do dr. José Carlos Rodrigues).

Entre os emigrantes francezes chegados ao Brasil na frota de Villegaignon
vinha tambem um frade dominicano, antigo estudante da Sorbonne, de nome
Joao de Cointac, que abjurou o romanismo depois da sua chegada, mas que,
depois de mostrar a sua ambicdo e péssimas qualidades de caracter, foi expulso
do forte, fuginde para S. Vicente, em fevereiro de 1668, bandeando-se com os
portuguezes.

Por denuncia, veiu ahi a ser preso pela Inquisig¢io, por herege, soffrendo
duas devassas e dois processos regulares, nos quais foi absolvido por renegar a
cren¢a evangélica, que alids nunca praticara, e provar ser bom catholico. Alguns
teem confundido este frade com Jodo le Balleur ou Jodao Bolles, mas hoje, depois
das investigacoes do rev. Alvaro Reis, distincto orador e escriptor evangélico
brasileiro que publicou no Puritano, do Rio de Janeiro, uma extensa descripgdo
deste interessante trecho da historia evangélica do Brasil, ndo restam duvidas
sobre as duas bem distinctas personalidades.

Bem claro e patente fica ao investigador que Jodo de Cointac, absolvido
pela Inquisi¢ao brasileira, ndo é Jodo le Balleur, enforcado pela mesma. Cointac,
preso na Bahia pelo mesmo tempo em que le Balleur o era no Rio, foi ali jul-
gado em 1661, sem resultado, sendo enviado para Lisboa, dois annos depois, por
ordem do cardeal D. Henrique. Aqui deu entrada nos cérceres inquisitoriaes em
28 d’outubro de 1563, sendo registado com o nome de Jodo de Cointac, senhor
de Boles, como se intitulou. Daqui nasceu a confuséo que por largos annos tem
persistido em muitos escriptores, com o nome do outro preso, o calvinista que
continuava retido no Brasil e que ja no anno anterior fora condemnado a morrer
na fogueira, o que nao se levou a effeito por ter de seguir o processo para o
cardeal inquisidor. "

E emquanto Cointac, depois de fazer uma confissio geral dos seus erros e
de se retractar delles, era condemnado a prisdo por tres paschoas, depois redu-
zidas a seis mezes e por fim cumpridas em menos de tres, por causa da justifi-
cagdy que apresentou provando a sua trai¢do aos companheiros do forte Coligny,
le Balleur soffria dlem-mar a pena ultima, fiel até & morte.

A respeito da coufissdo redigida por Joao du Bourdel, escreve o rev.
Erasmo de Carvalho Braga, num expressivo artigo sobre os martyrios na ¥ranga

QUARTO ANNO 6
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Antarctica: « Definigdes concisas, de profundesa, porém, admiravel, — é a carg.
cteristica da confissio dos martyres de Villegaignon.

« A mentalidade de du Bourdel era, por certo, de um poder admirave]
ara produzir, em circumstancias de tanto soffrimento, respostas precisas e pro-
undamente theologicas como as que ahi se véem. -

« B’ um documento interessantissimo. Revela o estudo que nesse tempo sg
fazia dos Padres da Igreja; o conhecimento invejavel da doutrina que os leigos
de entdo possuiam,

«E’ uma confissao calvinista; § a confissio dos nossos majores e responde
particularmente és heresias de Roma; é a primeira confisséo redigida na Ame.
rica, na primeira igreja do Brasil,

« ki foi sellada com sangue ». *

Assim analysa o critério presbyteriano moderno a confissio dos ugonotes,

O que é feito dos livros que Jacques le Balleur espalhon pelos nossos
antepassados no Brasil? Nada, absolutamente nada resta. Isto nos faz meditar
no muito que ignoramos sobre a fé dissidente desses tempos, porque a Inquisicdo,
como )a dissemos, queimando as pessoas que a Fﬂﬂﬂuiﬂm, destruia tambem os
documentos que a poderiam attestar nos séculos futuros.

Epuvarpo MoREIRA.

Ei'llzl:»'ljograehia

. Sobre os precedentes em Franga, Portugal e Brasil, veja-se a excellente-
mente tragada obra «D. Jodo 11 e os Francezes», Lisboa, A. M. Teixeira ed.,
1909, onde o seu autor, sr. M. E. Gomes de Carvalho, se nos apresenta apre-
ciavel historidgrapho. E' um trabalho muito completo sobre as relagoes diplo-
maticas entre Portugal e a Fran¢a de Francisco 1 e Henrique 11, sobre a pirata-
ria franceza. e as igualmente ferozes represalias dos portuguezes, o encarreira-
mento dos traficantes da Franca para o Brasil e as primeiras obras de Villegai-
gnon. - _

Nesta obra se citam a « Histoire d’un voyage fait en terre du Brésil », de
que fallamos no nosso texto; a carta de Villegaignon a Calvino, de 81 de margo
de 1557 ; e a obra de Heulhard « Villegaignon roi d’Amérique ».

| O caso da historia de Franca que o nosso artigo envolve é tratado inci-
dentalmente nas « Voyages pittoresques dans les deux Amériquess, Paris, 1836,
por uma sociedade de homens de sciencia, e em outras obras de igual natureza.

E. M.




FACTOS E NOTAS

Guerra Peninsular.—Um documento privado.—En-
tre 08 documentos antigos pertencentes a meu pae, encontre} um cuja publica-
ci0 me ndo parece descabida, pois que é mais um subsidio para a historia da
guerra peninsular. O documento em questio é uma carta dirigida a meu bisavd

aterno Antonio de Vasconcellos Pereira Vieira Carneiro, §enhor da casa de
uintd, em Soalhdes, por seu cunhado Joaquim de Magalhdes e Menezes, fidalgo
cavaleiro da Casa Real, capitdo de infantaria, do acampamento de Alboeira, em
26 de junho de 1812. -
oaquim de Magalh#ies e Menezes, que servin na briggda portuguesa na
guerra peninsular juntamente com seu irmdo Antonio de Magalhdes e Menezes
da Costa Teixeira, tambem fidalgo cavaleiro da Casa Real, por alvara de 2 de
junho de 1795, e capitao de infantaria, era filho de Antonio José de Magalhaes
e Menezes, fidalgo cavaleiro da Casa Real por alvara de 3 de Maio de 1744,
senhor da Torre de Vila Cova da Lixa e seu vinculo e de D. Maria Thomazia
Pinto de Mesquita e Magalh#es, senhora da casa da Quintd, na Livragéo, 1.0
neto de Jodo de Magalhdes e Menezes, fidalgo cavaleiro da Casa Real, e de sua
mulher D. Angelica Thereza de Abreu Barbosa Brito de Vasconcellos, 2.° neto
de Thomé de Magalhies e Menezes, fidalgo cavaleiro da Casa Real, commenda-
dor da Ordem de Christo, e de sua mulher D, Margarida da Costa.

Joaquim de Magalhies ¢ Menezes casou com sua sobrinha D. Maria José
de Magalhfies ¢ Menezes, filha de seu irméo Jayme de Magalhdes e Menezes,
fidalgo cavaleiro da Casa Real, senhor da Torre de Vila Cova da Lixa e seu
vinculo e da casa da Quintd, na Livragdo, da qual foi senhora, e que mais tarde
lAliamim, sendo hoje propriedade do Ex.m® Snr, José de Azevedo Teixeira de

guilar,

Entre os seus descendentes conta-se hoje o Ex.m® Snr. Francisco Xavier
de Magalhaes Lencastre Vasques da Cunha, 2.° visconde de Maiorca.

Acampam.to d’Alboeira, 25 de Junho de 1812.

Ill.mo Snr,

Meu respeitavel amigo e snr. da minha maior vanarn#ln. Recebi huma carta de V.S.a
por este recobeiro que m.t> me tem enchido de satisfacdio pela sertaza que ella me asse-

gura da sua boa saide, da mana (!) e toda a mais familia a q.@ V. S.2a me farda muito
recomendado.

Pr—

(1) D. Angelica Amalia de MagalhZes ¢ Menezes, mulher de Antonio de Vasconcellos Pereira
Vieira Carneiro, senhor da Casa de Quints em SoalhXes, no Marco de Canavezes, meu bisavd paterno,
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Sor. pelo recobeiro passado escrebi a V. S.* de Troxillo em que lhe participava g
marcha que lebamos para a ponte de Almaraz, e o resultado foi o segninte marchamos de
noute para ver se se podia atacar hum forte que os Francezes tinhdo no meio do caminhg
hum quarto de legoa distante da Ponte meia legoa, maz como os guias se enganariao ng
caminho nd@o se pode atacar na noute determinada para o ataque, @ como elle estava e
hua eminencia m.t® grande que 86 se poderia tomar com a perca de tres a quatro mil ho-
inens rezulveo o Gen.2l a ndo fazer caso algum d’elle e hir tomar dois que os Francezes tinhio
sobre a Ponte hum chamado Napolido e o outro Veguzu que dominavdo a Ponte e a fazido
comservar por estar hum de hum lado e outro do houtro do rio coin efeito marchamos sem
artilharia alguma por néo poder passar visto n#o se ter tomado o forte que dominava o camij-
nho para o que empregamos toda huma noute, em passar os despinhadeiros que tinha huma
serra maz contudo chegamos as 7 horas da manha & ponte onde se formardo tres clunas a pri-
meira que foi a que atacou o primeiro forte composta dos Regim.ts Inglezes 50 =71—e 92 outra
de todos 0s outros Inglezes — e a outra da minha Brigada gue hido de rezerba maz a primeira
Brigada atacou o forte contanto valor que ndo durou oito minutos o fogo do inimigo que ape-
zar de fazer algum fogo de metralha o valor foi 0 m.mo para elles continuar a meter-se ao
forte deitando escadas em toda a roda delle e subindo e apenas entrarao foi tudo a ferro frio
athe deporem todos as Armas e como levamos Artilheiros Portuguezes entrardo com a
-mesma Artilharia do Forte .fazendo fogo sobre o outro e 0s Francezes que lla estavio o
dezemparardo sem fazer hum 86 tiro. A nossa perca foi de sincoenta a secenta homens entre
mortos e feridos os Francezes tiverio sem e Prizioneiros trezentos e tantos e tinhdo m.to
mantim.to tanto de Pdo — Carne salgada — vinho — Agoardente — Azeite — Sebada e huma
grande Boiada e Cabrada o que tudo se distribuio & tropa e depois continuamos em lhe des-
truir os Fortes encrabando a Artilharia e deitando-a ao rio queimando todos os reparos dells
asim como 0s que serviio de conducdo da Ponte, Barcas e toda a inais madeira que elles
tinhdo e hum povo que elles tinhdo feito onde tinhdo hum grande Arcenal trabalhando todas
as officinas que elles percizavio, o que tudo ficou em sinza @ m.m° os Fortes — voario pellas
nuvens com a Polvora que tinhio onde me parece que elles perderam o milhor de Dois
milhoens de cruzados e depois disto feito tornamos a voltar com direccdo do caminho de
Sebilha e chegando a Villa Franca Zafra llos Santos @ outros povos chegando as nossas
avancadas a Lherena onde se encontrardo as avangadas francezas que vinhd@o pelo caminho
de Badajos e com efeito vieram carregando sobre n6s de modo que nos retiramos e nos
‘viemos fortificar aqui onde foi a hum anno huma asio muita memoravel e seria agora outra
8@ nos quizesse .atacar, mas estamnos ji a seis dias e elles nao tem aprocimado apenas ocu-
parao os povos que nés deixamos e consta andarem cortando os trigos que estio maduros
com homens que troucerio de Sevilha portanto nAo sei qual serd agora 0 nosso movimento
julgo sera, atacallos outra vez he o que se me offerece dizer-lhe agora e para outra vez lhe
participarei o mais que ouver a maior.

Tenho recebido as cartas de V. S.2 e nellas vejo estarme V. S.a continuamente sertifi-
cando a grande vontade que tem de nos servir e secorrer athe onde puder, eu meu rico snr.
nada duvido e antes tenho conhecido a franqueza com que V. S.a nos falla e se tenho falada
em recibo do dr® que V. Sa me tem feito favor mandar nio he por duvida alguma que se
me ofreca de V. S.a antes he por conhecer se me suceder alguma emfelicidade lhe percizo
todas as cautellas para evitar as duvidas que poga por o grande fidalgo Jayme de Magalhdes, !
Igualmente V. S.a me dizia que heu hia emportonallo com couzas tam deminutas ndo hera por
duvidar couza alguma de que V. S.a deixase de me mandar inda que fue (?) maior quantia mas
sim, queria ver se hia pacando emqyuanto vinhao. os soldos contudo o dinheiro se bai aca-
bando e o Estado ndo quida em pagar antes vai amontuando divida portanto ndo tenho eu
remedio sendo hir recorrendo a V. S.* e as piquenas sendo a miudo fazem huma quantia
grande, contudo queria dever-lhe obzequio a V. S.a de me mandar por este portador mais
dez moedas que V. S.* jA me mandou fazem o total de trinta para ver se ndo se morre por
aqui a fome cujo obzequio juntarei aos mais que sou devedor a V. S.* e desejar mostrar a
todo o tempo as obrigacoens que lhe sou devedor...... Igualinents V. $.* me fard muito e
muito recomendado 4 Manna Angellica * e a todas as mais Snr.as e Snr.es desa lll.ma Caza

1 Jayme de MagalhZes e Menezes, sogro e irm3o do auctor da carta,
Como a nota 1,
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asim’ como a todos os sobrinhos e sobrinhas ! e as mesmas do mano Antonio ? e que -
agora nido escrebe maz que o faz pello correio que chegara lla aquaze ao mesmo tempo no
intanto’ disponha do meu inutil prestimo permeto a V. S.a huma carta cuja vera a fichara
para quaze que seja percizo falar ao juiz da nossa cauza hia 0 manno José 3 entregalla no -
Porto & Viuba do Villuboa para ella fallar a elle.

Sou de V. S.a Cr.2 e Obr.°
Joaguim de Magalhdes e Menezes.

A ultima pagina (&.3) é encimada por um recibo passado pelo recoveiro assim conce-
bido : _
Resevi dez moedas recoveiro Antonio Fr.* de Brito.

A copia, acima. estd conforme o autographo que deixo archivadona Bibliotheca da
Academia das Sciencias de Lisboa.

Lisboa, 1914.—M de V. .

Sobre dois medalhdes do claustro dos Jerony-
mos, ¢ — Sobre as portas da chamada casa do capitulo, que hoje déo entrada
ara a capella onde estd o tumulo de Herculano, existem dois grandes meda-
hoes, &’ que nao encontro referencia em nenhuma das descripgbes, que conheco,
do claustro, a ndo ser na do Sar. Cesar da Silva, professor e bibliothecario da
Casa Pia, que no seu opusculo «Mosteiro dos J arnn{mna » diz, a pag. 71: ¢ Sobre
as portas salientam:-se dois medalhdes em baixo-relevo, desenhando-se num a fi-
gura de: um homem barbado e noutro a de uma mulher. Nao conseguimos nunca
perceber quem representam». Conjugando esta descripgo com o que diz Fr.
Jacintha de 8. Miguel na sua Relagdo da insigne e real Casa de Santa Maria de
Belem (recensdo publicada por Martinho da Fonseca, 1901, pag. 87): « K’ tra-
dicio bem constante n’esta casa que a infanta D. Maria, filha do senhor rei
D.' Manuel do- terceiro matrimenio, e mui devota n’este mosteiro, quiz acabar
esta casa do capitulo e fazer tambem n’ela o seu jazigo...», e sobretudo conju-

L ]

gando a mencionada referencia do Snr. Cesar da Silva com o que diz Manuel

1 D, Maria Merceana de Vasconcellos Carneiro de Magalhles ¢ Menezes, D, Carmelina de Vas-
concellos, D. Antonia Arsenia de Vasconcellos, Antonio de Vasconcellos Carneiro de Magalhfies ¢ Mene-
zes, Joaquim de Vascouncellos Carneiro de Magalhfies e Menezes e José de Vasconcellos Carneiro ¢ Mene-
z¢s Vieira da Motta, meu avd paterno,

! Antonio de Magalhfies ¢ Menezes da Costa Teixeira, fidalgo cavaleiro da Casa Real, capitio

de infantaria : seu filho Antonio de Magalhfies e Menezes falleceu em 1893 na minha casa da Deveza, em
Soalhfies, Marco de Canavezes,

3 nota 2.

¢ (s moldes em gésso dos medalhdes a que esta noticia se refere foram por mim mandados
collocar e guardar no saldo do theatro da Casa Pia de Lisboa.
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Baptista de Castro, na sua chronica manuscripta, existente na Torre do Tombo :
« que he tradi¢do se fazia esta Casa para Capitulo, e que o Senhor Rey D. Ma.
nuel intentava que fosse para se por a sua Sepultura e a da Senhora Rainha
D. Maria»; por tudo isto mandei modelar e reproduzir em g8sso os dois meda-
lhoes, a fim de os estudar detidamente e procurar esclarecer um ponto interes-
sante da historia’ do monumento dos Jeronymos, tal é o de se saber qual o
destino que se pensava dar & capella que ficou imperfeita, chamada Casa do
Capitulo, e que Varnhagen, em 1842, na sua Noticia historica ¢ descriptiva chama

MEDALHOES D0S CLAUSTROS DOS JERONYMOS

-_—

(pag. 34) «casa do capitulo ou o quer que era », acrescentando «de que ainda
se véem o0s restos ou comecgo »,

Ao gerto, um exame mesmo superficial que seja mostra que em nenhum dos
dois medalhdes se representa figura de mulher. A que ao longe, &4 primeira vista,
parece se-lo 6 a de um cavalleiro sem barba, vestindo uma armadura bem dese-
nhada. E ambos os medalhoes, pelas grandes differengas phisionomicas que se
notam nas figuras, pelas differengas na attitade em que ellas estio representadas
¢ pela minucia com que se modelaram os tragos do rosto e os do vestuario, tudo
me faz suppor que séo retratos um pouco phantasiados, de personagens do tempo,
que alli se quiz consagrar. Encontro algumas semelhangas entre a phisionomia
do cavalleiro imberbe ou barbeado e a de dois retratos do Infante D. Henrique:
o da Chronica de Azurara e o do painel de Nuno Gongalves. A face é alongada,
os malares accentuados, o nariz direito, os labios grossos, o queixo alto e proe-
minente, os cabellos longos e alisados, aparados sdbre a testa e atraz sobre a
nuca, 0 sobrecenho descido e o ar hostil e rude. Diz bem este retrato com as
palavras de Azurara: «sua presen¢a, do primeiro esguardo aos non uzados era
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temerosa >. O medalhdo parece-me retrato do Infante feito por artista influen-
dado pelo conhecimento da estatua jacente da Batalha ou do retrato que vem
em Azurara, e ainda pela narra¢éo da chronica.

A cabega da estatua do tumulo da Batalha, apesar dos exageros, que cons-
tituem mais tracos da estylisagao gothica do que expressdes da realidade, como
muito bem faz notar o Dr. Teixeira’ de Carvalho, no Instituto de 1894, onde
publicou um interessante estudo sobre o tumulo do Infante, apezar disso, tem

s muito verdadeiros que permittem reconstituir-lhe a figura, e defender a
suthenticidade da estatua, porque condizem notavelmente com muitos que encon-
tro no retrato de Azurara, e no das tabuas pintadas de Nuno Gongalves. Vale a
pena notar principalmente as rugas da testa e as do canto dos olhos e a forma
da orelha: triangular e de lobulo adherente. As rugas da testa, muito accen-
tnadas, condizem bem com a sua fallada irascibilidade (arrevatado em sanha, diz
Azurara), e tambem com o seu feitio prescrutador, e as suas trabalhosas vigilias
(«duvidoso seria de contar quantos pares de noutes, seus olhos non conhecerdo sono»
asinda diz Azurara).

- A figura que sﬂ%punho ser do Infante, em novo, no principio da sua bri-
lhante carreira, tem a bocca entre-aberta e sustenta, na méo direita, uma especie
de tira desenrolada sobre a qual aponta com o indicador da m#o esquerda.
Nio quereria representar-se o Infante como apontando para o mapa, & indicar o
caminho da India? A proposito lembro-me das palavras de Major. « O infante
ndo tinha s em mira explorar a costa occidental da Africa. A esperanga de
chegar & India pelo extremo sul da Africa era para elle objecto de ainda mais
alta ambicao». (Tradugdo portuguesa, da Vida do Infante D. Henrique). O outro
medalhéo da porta do Capitulo sobre que quero falar, representa homem muito
differente do primeiro em tragos do rosto, em idade, ® em categoria. A face é
curta e larga, as macds do rosto salientes, 0 nariz um pouco convexo e de ponta
voltada para baixo, os bigodes longos e lisos deixando a bocca a descoberto, os
labios longos e finos, a barba comprida, em daas pontas, escorrida. Nao esta ves-
tido de cavalleiro. Traja uma especie de gibao cujos botbes e mangas bem se
véem. Sustenta com a mao direita, erguida, uma fita desenrolada, semelhante &
que se v& na figura do primeiro medalhéo e a méo esquerda estd apoiada sobre
0 peito, com a barba por entre os dedos. Ha numerosos tragos de semelhanga
entre a phisionomia desta figura e a de alguns retratos de Vasco da Gama : no
que vem nas Lendas da India, no que figura no Tratado dos Vice-Reis de Paulo
Barreto, (Vid. manuscriptos illuminados da Bibliotheca de Lisboa) e no retrato
que estd na Academia de Bellas-Artes. Attenda-se particularmente & accentuada
largura do rosto, & forma da bocca e ao talhe do bigode. _

A mim parece-me que o segundo medalh&o representa um retrato de Vasco
da Gama e 6 como que um complemento do supposto retrato do Infante. Este
como que diz: < eu apontei o caminho», e o outro: <e fui eu quem o desco-
brius. N&o é inverosimil que na porta da Casa do Capitulo onde figuram uma
estatua de S. Jeronymo e outra deé St.° Agostinho, se puzessem em medalhoes
0s retratos do Infante que fundou a Capella do Restello, doada por D. Manuel
a frades de S. Jeronymo, da regra de S. Agostinho (Teixeira de Aragéo: Vasco
da Gama e a Vidigueira, pag. 100) e o de Vasco da Gama, que descobrindo o
caminho da India levon D. Manuel a levantar no sitio da Ermida o faustoso
monumento dos Jeronymos.

Pelo menos ¢ mais verosimil que estes medalhdes sejam retratos de Vasco
da Gama e do Infante, do que delles sejam retratos: do primeiro um dos meda-
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Ihdes da face interna das pilastras da ala sul do claustro, que vem reproduzide
em gravura no 6.° vol. das Obras de Luiz de Camdes do Visconde de Juromenhg
e no livro Vasco da Gama e a Vidigueira de Teixeira de Aragao, e do segundo
a estatua do homem barbado e barbudo que sob baldaquino se encontra a meig
da porta lateral dos Jeronymos e que ndo deve passar «duma phantasia do
esculptor que o cinzelou s, como diz o meu illustre amigo Dr. José de Figuei-
redo, ou da figura de um arauto ou rei d’armas, como em proveitosa conversa

me affirmou outro meu illustre e querido amigo, o Dr. Teixeira de Carvalho, de
Coimbra. —Lisboa, 15-XI-914.—A. A. da C. F.

Uma notiecia sobre Diogo do Couto.—N. Bibliotheca Lusi.
tana, tom. 1, pags. 646, 18-se a respeito de Diogo do Couto: «Naceo em Lisboa
em o anno de 15642, sendo bautisado na Parochia de Santa J usta, onde teve por
Pays a Gaspar do Couto, e a Isabel Serrdo de Calvos. Desde os primeiros annos
se lhe anticipou de tal sorte a madureza do Juizo & verdura da idade, que quando
contava dez entrou em o servigo do serenissimo Infante . Luiz, que conhecendo
a boa indole, que tinha para as Letras, o mandou estudar em o Collegio dos
Padres Jesuitas a Lingua Latina, e Rhetorica, de que forao seus Mestres os
Padres Manuel Alvares, e Cypriano Soares, .. ».

Estas noticias genealogicas sio exactas e provam-nos tambem que ja em
1642 a igreja de Santa Justa possuia registos parochiaes,

A contraprova da veracidade das noticias recolhidas sobre a familia de
Couto encontra-se a fls. 261 do livro 23 da Mesa da Consciencia e Ordens guar-
dado na Torre do Tombo numa consulta ali registada e que transcrevo :

« Viosse nesta mesa haa peti¢io que V. Magestade a ella remeteo de Diogo
do Couto coronista guarda-mor da Torre do Tombo do Estado da India em que
diz que V. Magestade lhe fes merce do habito da ordem de Christo com trinta
mil reis de tenga e porque estéd nas dittas partes da India e neste Reino nao tem
quem corra com sua abonagdo e possa fazere as provangas que se requerem P,
a Vossa Magestade mande passar provisio para na India onde ha cincoenta
Anos que vive se possao fazer por aver nella muitas pessoas de sua criassio que
lhe conhecerio Pay may e parentes e suprior na abonagéao de seus avés Graspar
do Couto que foi do infante D. Luis e Vasquo Serrao de Calvos juis que foi do
Terreiro do Trigo desta cidade de Lisboa que ha mais de sem anos que sao fal-
lecidos e com elle ser de setenta 0s nao conheceo @ ndo aver oie quem se lembre
delles e constando seu Pay Gaspar do Couto e sua may Isabel Serra de Calvos
serem nobres e sem raga algua de mouros nem Judeus e pela opinigo que delles
ha em toda a India lhe seja langado nella, habito e dispensa na idade que o
Regimento manda.

Pareceo que Vossa Magestade nio deve ser servido de se abrir perto a
semelhante requerimento como hé fazer-se na India" as provancgas dos Avéds do
supplicante que nacerio neste Reino contra o Regimento que neste cazo V,
Magestade tem passado e fazendosse as provancas nelle se tera respeito ao que
allegua acerca de se lhe admittir a prova que neste cazo ouver luguar vista a
antiguidade de seus avds e no que toca a idade depois se defirira a este Reque-
rimento como se costuma fazer. Lisboa 8 de fevereiro de 1614 — Ferreira —
Preto — Pereira.

Conformo-me com esta consulta em Lisboa 11 de mar¢o de 1614, — O
Bispo Dr. Francisco de Castro Presidente. — P. A.
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O movimento historico em Espanha. — Num artigo deste
titulo, inserto na revista catholica Kazin y Fé, u.** 166 e 167, o sr. D, Garcie.
villada da conta das principaes obras historicas e collecgbes documentares publi-
cadas recentemente ou em decurso de publicagio, e das instituigdes de cultivo
das sciencias historicas, actualmente em regular exercicio. Estas instituigdes sao
o Real Academia de Historia, bem conhecida em Portugal ; o Centro de Estudos
Historicos, annexo da Junta para ampliagdo de Estudos, acérca da qual démos
'ma noticia no n.° 7 desta Revista, e de cujas publicagoes ja havemos falado na
secoio de bibliographia; a Escola Espanhola de Archeologia e Historia em Ioma,.
dependencia do mesmo; O Instituto de Estudos Cataldes, creado em 1907 ; e final-
mente o Centro de Esitudos Americanos, creado por lei de 17 de abril de 1914.
E' para este instituto que chamaremos a attengao dos nossos consocios e leitores.
Funcciona elle em Sevilha, junto do Archivo das Indias, em plena independen-
cia da universidade, e professando-se nelle as seguintes materias: 1.° Paleogra- -
phia e Diplomatica dos seculos xv, Xvr e Xvir. 2.° Historia e bibliographia do
descobrimento, conquista e colonizagio da America espanhola. 3.° Organizagéo,
inventario e catalogacao de archivos e estudo especial dos depositos de documen-
tos relativos & historia hispano-americana. A creagdo deste centro de estudos
americanos, a par da actividade que se patenteia em todos o8 districtos nas scien-
cias historicas, 6 um signal inilludivel da reviviscencia intellectual da nossa vizi-
nha, que ostenta hoje, neste campo, uma pleiade de especialistas da mais pres-
tigiosa auctoridade. — F. F.

Os cippos romanos de Braga. - Foram removidos, por utili-
dade dos servigos camararios, os marcos collocados no campo de S. Sebastido
das Carvalheiras, na cidade Augusta, os quaes o sr. P.* Martins Capella descreve
magistralmente na obra que intitulou «Miliarios Bracaraugustanos».

Trasladados por ordem dos arcebispos D. Diogo de Sousa e D. Rodrigo
de Moura Telles das vias militares romanas para o Campo de Sant’Anna, ahi
" estiveram de volta da capella da mesma invocagdo até 1769, anno em que vieram
para as Carvalheiras. Juntas estdo aos marcos outras antigas e interessantes lapi-
des epigraphicas.

Eram cinco as estradas romanas que saiam do conventum bracaraugustano,
uma para Scalabis e quatro para Asturica, na Galliza. A que seguia & Scalabis
ou Santarem, e parece que a Olyssipo, era a que communicava com & chancel-
laria ou conventum de Mérida. As outras quatro iam a Astorga por Aguas Fla-
vias ou Chaves; por Aguas Celenas ou Fao e Lucus ou Lugo; a Geira, terceira
estrada, pela serra do Gerez; a quarta pela ponte do Prado, Ponte do Lima,
Valenga e Tuy. |

Foi a pedido do archeologo Vallerio Pinto de Sa que os marcos, de doze
collocados no Campo de Sant’Anna ja reduzidos a dez e langados por terra,
foram trasladados. K nessa occasido o mesmo archeologo os copiou.

Foram tambem copiados pelo Bispo de Uranopolis & Academia Real de
Historia, pelo Commendador d’Argote e por Senna Freitas, além do alleméo
Hitbner, em seus livros, e ultimamente pelo sr. padre Capella, que completou e
corrigiu todo o trabalho anterior,

Sao dos mais importantes monumentos historicos da peninsula; comtudo
" muito mal estimados andam! Até ha poucas semanas o0s viamos cercados de
immundicies, e por vezes com bem difficil accesso aos estudiosos e excursionistas,
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Decidiu & Camara de Braga transformar o velho campo das Carvalheirag
num horto municipal, e bem avisada andou. E’ o indicio de mais um progresso
entre tantos que a actual edilidade tem promovido. Mas pena sera que n#o se
aproveite a occasido para que os marcos sejam removidos ga vez, segundo 0 ori-

rio da nossa época, para os claustros dum dos conventos citadinos, onde sirvam
de nucleo a0 primeiro museu archeologico bracarense. — E. M.

Visconde de Meyrelles. —Com a morte, recentemente occor-
rida, do sr. Visconde de Meyrelles, a Sociedade perde um dos seus mais dedica-
dos membros. Antigo diplomata e alto funccionario da administragdo colonial,
exerceu & sua actividade em campos muito diversos dos que s&o especial fito
desta Sociedade, e nelles se revelon distinctamente, mas, espirito cultissimo, duma
curiosidade que se nao satisfazia, era tambem versado em materias historicas, nao
com a minucia do especialista, mas com critério judicioso e mais duma vez
inspirador de pessoaes opini6es. Sobre a bistoria indiana, ainda recentemente
escreveu O seu pensar acerca da sua conquista pelos europeus, nas paginas desta
Revista. Esse artigo e outros projectados visavam a salientar a falta de espirito
de proporgdo com que certos problemas historicos tém sido considerados. Infe-
lizmente tal plano nao passou de cartas particulares.

A Soctedade lamenta a perda deste cooperador valioso e dedicado. — F', F.

Historia local—Pelo Ministerio da Instruccao Publica foi nomeada
uma commissdo com o fim de colligir e imprimir todos os documentos relativos
& historia dos archipelagos dos Agores e Madeira, e promover a sua divu acéo.
Compdem essa commisso os srs. Bento Rebello, Henrique das Neves, Alberto
Telles, Azevedo Soares, Jordao de Freitas, Andrade de Albuquerque e Ferreira
Lapa. Se aos commissionados forem facultados os necessarios meios de trabalho,
tal providencia estabelece um precedente que desejamos ser muito repetido e
que honra o sor. ministro que subscreveu & respectiva portaria.
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Esoriptoras doutros tempos. — Extractos das obras de Violante do Céo, Maria
do Céo e Magdalena da Gloria, — Com revisdo e prefacio de Mendes dos Remedios,
Coimbra, 1914, 162 pags.

. 0 sr. doutor Mendes dos Remedios, prosegnindo na publicacdo da sua prestimosa col-
leccho de Subsidios para o estudo da Historia da Lilteralura Portuguesa, deu-nos recentemente
o vol. xvi, do titulo acima, em que reune elemunlos de valia para o estudo dum filAo ainda
pouco explorado da nossa historia litteraria. O voluminho contem trechos ¢m prosa & verso
ie soror Violante do Géo (1602-1633), de soror Maria do Céo (1638-1753) e de soror Magdalena
Gloria (1672-1688 ou 1690). A qualidade de freira, que em to las as Lrés escriptoras se verifi-
‘cou, logo faz suspeitar o caracter essencial dessas composicdes, o mysticismo. Sao effectiva-
mente pegas mysticas, no duplo sentilo que a este qualificativo se pode dar, 0 de espiritualismo
religioso, requinta:lo até ao lyrismo, © exaltado até ao arroubo, e o de confusho intellectual,
por dominio do sentimento em todos 03 campos da consciencin. Nao lhes falta, de onde em
onde, algum esmalte de verdadeira helleza, mais na dicgiio lidimamente portuguesa que na
riqueza intrinseca. E' um servigo inestimav~l o que o auctor vem prestando nos estudos de
historia litteraria com a sua collecgho de Subsidios.—F. F.

Classicos Esquecidos, Solidonso Leite, Rio de Janeiro, 1914, 226 pags.

0 auctor reuniu neste volume dados biographicos de classicos menos lidos, acompa-
nhando-0s do elogio dos seus dotes de escriptores, abonados com a exemplificacfio dos trechos
intercalados na obra. Os classicos ea?uenldus., de que no livro se trata, sio 08 seguintes : Frel
Manuel da Esperanga, morto em 1670; Dr. Manuel Rodrigues Leitio (1620-1691); Diogo Mon-
teiro (1562-1634); D. José Barbosa (1674-1750); D. Francisco de Santa Maria ( 1653-1713); Dr.
Antonio Carvalho Parada (1595-1665); Padre Francisoo de Sousa (1638-1703); Bispo Conde
Sebastefio Cesar de Menezes, morto em 4672; Fr. Joho dos Prazeres (1648-1709); Mathias Ayres
Ramos da Silva de Eca, nascido em 1705; Padre Manuel Consciencia, morto euw 4739 ; Padre
Franoisco de Mendonca (1573-1626). Rstes auctores sdo historiographos religlosos a maioria,
tratadistas ]l)_olltlms alguns; dois, Francisco de Sousa @ Mathias de Eca, slo de naturalidade
brasileira. Todos sio edificantes modelos de boa linguagem, pura de estrangeirismos, variada
no vocabulario e na syntaxe, sem que ostentem—esta é a razio do seu imento, que O Sr,
8. L. ndo quis apontar—individualidade artistica, originalidade e superior belleza de expressdo.
Como chronistas uns aos outros se repetem, estes e 0s que nao féram esquecidos, com des-
preoccupada ingenuidade que é a total negacio do mais ligeiro criticlsmo ; como tratadistas
politicos é que apresentam merito intrinseco corres ndente 4 pureza da elocucho. Nao e,
porém, sgm beneficio a sua leitura porque nesses velhos textos, generosamente relembrados
pelo sr. S. L., a imaginacho familiariza-se com a verdadeira linguagem portuguesa, aquella
nobre linguagem, philologica e esthelicamente distincta e una, que serviu de meio de
expressdo ao velho caracter lusitano, quando elle era tambem, moral e politicamente, distincto
¢ uno modelo—aa bda linguagem que nés julgamos, porém, se deve procurar, sim, nos velhos
escriptores, mas os mais graduados. O auctor, sr. S. L., attesta por este seu livro, principal-
mente na allusho s referencias de outros escriptores aos classicos esquecidos @ no parallelo de
passagens respeitantes aos mesmos assumplos, notavel erudico e frequencia dos textos anti-
g0s, alguns raros ao ponto de se haverem tornado preciosidades bibliographicas, —F. F.
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0 Archeologo Portuguds. — Vol. xI1x, n. 1, a 6, Janeiro a Junho de
1909, Lisboa, 1914, '

Este numero do 4rcheologo, cujo summario se analysari em parle, comeca um novo
anno de sua publicacho, o 19.°

Eis esse summario,

Sobre uns vasos anligos do Museu. Ethnologico Portugués — Subsidio dparn a historia da
hyyie:;e e para a da influencia pianica na Lusitdnia — por Antonio Aurelio da Costa Ferreira,
pag. 1.

Neste interessante arligo o snr. dr. Costa Ferreira, nosso consocio, descreve dois vasos
provavelmente de origem pinica, do Museu Ethnologico, que poderiam ter servido como bibe-
rons. Sugeriu-lhe este trabalho o ter lido no Traité d’Hygiene infantile de Variot que Dureay
na Chronique Médicale se tem occupado de certos « yasos em forma de %urmfas coin uma emi-
nencia mamilar. .. perfurada » encontrados frequentes vézes em sepulturas de oreancas em
cewmiterios francos, franco-romanos e romanos da Galia, e tidos p'r este auctor como biberons,
Percorrendo a notavel collecciio de ceramica do Muscu Ethno ogico achou o auclor os dois
curiosos vasos que molivam o seu artigo, vasos com a rubrica de punicos, que compara com
outros descriptos por varios auctores. Este substancioso arligo trata de um assumpto inedilo
na nossa archeologia.

Arles e industrias melalicas em Portugal — Moedeiros — por Sousa Viterbo, pag. 4, con-
tinuaco do vol. xvii, pag. 191,

: Apontamenlos archeoligicos do concelho de Marco de Canavezes — por Manoel de Vasconcel.
08, pag. 12.

; an pae do auctor, influenciado por . F. Martins Sarmento, estudou alguns monumentos
archeologicos de Marco de Canavezes. Desses estndos deixou notas, que o auctor leu e o leva-
ram a percorrer os locaes a’ que estas se referiam, e assim elaborou o artigo. Nio é pois um
archeologo que esluda esses monumentos (logares, gravuras, sepulturas em rocha) e nada
junta de elucidativo que possa contribuir para a resolucio destes problemas da nossa archeo-
logia — a idade das sepulturas em rocha e logares. Tem este artigo a importancia de marcar
mais um local on ie se encontram estes enigmaticos monumentos. -

A nomeagdo do pessoal superior da imprensa da Academia Real de Historia — por Pedro
de Azevedo, pag. 31.

Este nosso consocio no seu arligo enumera rapidamente qual esse pessoal e publica uma
serie de dez documentos referentes ao assumpto.

Conlos para contar — por César Famin, pag. 41. i

Catalogo dos manuscriptos do Museu Ethnologico — por Pedro de Azevédo — pag. 46 — con-
tinuac@o do vol. xvii, pag. 108. :

Inseripgedo romona de Sintra — por J. Leite de Vasconcellos, pag. 84.

Sapéques — por César Famin, pag. 84.

Analecta archeologica — por J. Leite de Vasconcellos, pag. 85.

A emg:m{ﬁu Olisiponense no Musew Archeologico do Carmo — por Luiz Chaves, pag. 90,

Medalhas camonianas — por Arthur Lamas, pag. 93. -

Neste importante artigo sdo descriptas 34 medalhas camoneanas e 8 projectos de meda-
lhas; 35 gravuras illustram o texto. ! , - '

Estagdo archeologica do Duleiro da Assenta (Obidos) — por F. Alves Pereira, pag. 135. .

Com o costumado rigor scientifico este auctor descreve uma exploracio archeologica no:
Outeiro da Assenta. Nesta descripgho segue o sr. dr. Alves Pereira essas escavacgdes (40
methodicamente {feitas e infelizmente pouco produclivas. Nio encontrou chronologia nas
camadas archeologicas, tudo tinha sido remexido. Os vestigios que encontrou pertencem 4
epocha do bronze e romana. .

Antiguidades de Thomar — por J. Leite de Vasconcellos, pag. 146.

Carimbagem de patacas em S. Thomé — por Francisco Cordovil de Barahona, pog. 153. |

A coleccdo de « milagres v do Museuw Ethnologico Portugués — por Luis Chaves, g. 152..

O artigo do sr. Chaves, que julgamos sér a sua estreia, revela erudicfio ; estd bem |
feito. O anclor descreve 27 desses retabulos tho vulgares em varins igrejas, offerendas popu-
lares de agradecimento que perpeluam a grac¢a divina ou do santo que se dignou attender #
suplica do crente. O snr, Chaves, na primeira parte do seu artigo da uma idea geral do que .
é o milagre, historia-0 um pouco, faz a sua ethnographia e s6 depois passa & descrip¢ao rdpida .
de cada um desses quadrinhos da collec¢do do Museu Ethnologico. Essa primeira parte, em .
que o auctor nao tira todo o partido que poderia, é no entanto uma estreia digna de registo,
permilta-se-nos um juizo. O sr, Chaves,. que perlence ao Museu Ethnologico, tem 4 sua dis-
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posiclio um grande campo de investigacho. Este museu, um dos primeiros da Europa, pode
tornecer-lhe muito material, e, a julgar por este artigo, utilisando-o intelligentemente, como

no presente caso, prestard servigus 4 sciencia portuguesa. Mostra-se-nos um trabalhador
consciencloso.

‘Notas lexicolégico-archeologicns — por J. Leite de Vasconcellos, pag. 176.

0 auclor emenda alguns dos gallicismos gue correm nos escriptus de varios archeplogos
portugueses, como ctsto por cista, fusatola por cossoiro, mesa de dolmen por leclo, laimpa, chapeu,
cobertura, e propde Llraduccdes de varias paliavras francesas usadas na Nossa terminologia
paleolithica, como coup-de-poing por faz tudo, racloir por raspadir, grattoir por ruspadeira. Estes
dois ultimos termos so muito fulizes e devemn ser adoplados.

Monumentos nacionaes — por Pedro de Azevédo. pug. 18U,

Bibliographia — por J. Leile de Vasconcellos, pag. 187.

Bfgecrabgin — Guilherme Gamesro e o seu labor arlistico, por Joiio de Saavedra Machado,
pag. 188.

Chrlaniqu — Excursoes archeologicas ao Alentejo — por Vergilio Corréa, pag. 189. —J. F.

Historia da Misericordia de Goa. 1621-1910. Por José F. Ferreira Martins.
Nova Goa. Imprensa Nacional, 1914, xx1, 623 pags.

Historia do Brasil, por J. Arnitage. 2.6 edi¢do brasileira organisada por
Eugenio Egas. S. Paulo, 1914.

0 Problema ﬁﬁs Bibliothecas em Portugal e o nosso projecto relativo 4 nomea-
¢d0 e promogdio dos funccionarios das bibliothecas e archivos. Por A. P. de

Bettencourt Athayde (Bibliothecario da Bibliotheca Nacional). Lisboa, 1914,
42 pags. -

O nosso consoncio sr. Ferreira Martins emprehendeu fazer sobre a Misericordia de Goa
o mesmo trabalho gque o sr. Victor Ribeiro fez sobre a de Lisbon, A pullicagio termina com o
presente terceiro volume, repleto de documentos, fac-simi'es € phototipias. Nio farei o resumo
deste volume, porque ao leitor europeu nio interessa a mengiio de datas e os nomes das pus-
sous que na India continnaram o.emprghendimento do reinado de D. Joio n. Todavia para a
historia: geral de -Portugal ha elementos agqui muito aproveitaveis. Assim é que se encontra
neste volume a reproducciio da assignatura da regente Duqueza de Mantua, que nio sera facil
encontrar nos nossos archivos ou numa publi-a¢io europeia. O archivo da Misericordia de
Goa, nio obstante as devastacdes usuaes e nunca reprimidas em archivos, é ainda bastante
rica em pecas historicas. Fiz com prazer a leitura dessa obra lembrando-me que no pequeno
territorio de Goa se encontra quer puro quer mesclado o sangue dos portugueses que ali iam
batalhar por necessidades pessoaes ou por imposi¢io dous parentes, a quem elles punham em
perigo na Europa o bom nome das respectivas familias pelas suas extravagancias. Essa raca
luso-indiana mantem na vasta India com brilho o nome portugués e na propria Europa dis-
puta 208 nacionaes os melhores logares nas letras e nas sciencias. E’ para lamentar que
nio tenhamos ninia estudos estatisticos e anthropologicos dos grupos ethnicos que po-
voam a nossa India. O A. dd por vezes expansio na sua obra a um bem justificado pessi-
mismo.

A 1.® edicio da obra do inglés Arnilage sobre a historia do Brasil de 1808 a 1831 torna-
ra-se summamente rara e por isso o Dr. Eugenio Egas se decidiu a reproduzi-la traduzindo
para porlugués as notas que haviam deixado de o ser na primeira edigio. O livro é escripto
em defesa dos interesses ingleses. e por isso se vé o grau de iplluencia que tiveram os
nossos alliados ingleses na separacio dos dois estados. Portugal e o Drasii sio dois menores
guitidos por uma preceptora. Arnitage é summamente claro na sua exposigio, diz as cousas
'pel{}s‘haus nomes, sem uma unica vez sequer pagar um tributo 4 rhetorica ou empregar
uma palavra inutilmente. E’ um trabalho digno de ser lido e tambem meditado, se isto pu-
desse ser recommendado,

0 auctor do opusculo, que menciono em terceiro logar, ¢ um dos raros bibliothecéarios da
‘Bib. Nac. de Lisboa nomeados mediante concurso, é auctor de um proje« to relutivo 4 nomeagio
dos funceionarios das bibliothecas e archivos rejeitado pela comn.issioa que o sr. B. A, perten-
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cia, o qual 0 mesmo senhor agora publica. O auctor considera a lei de 18 de marco de 494
como imperfeita, se bem que lhe causou agradavel surpresa vér perfilhadas nelia ideas que
defendia pela imprensa desde 23 de novembro de 1914 (19107) Este pequeno trabalho de 43
Paginas é com a lei de 18 de marco de 1914, que elle pretende completar, um producto bag
tardo da obra de Morel sobre bibliothecas, convertida em avang 0 pelos novos tratadistag
que nella bebem todas as informagdes que vulgarizam. O sr. B. A., como todos o8 da suy
escola, niio cita trabalhos sobre bibliothecas populares de data postariur a 1904. A affi

rmacio,
a pag. 41 de que a Bib. Nacional de Lisboa fundada em 4796 foi dotada com o espolio da livrg.
ria da Companhia de Jesus ndo me parece exacta. — P. d’A.

Chronicas Internacionaes, por C. Roma du Bocage, Lisboa, 1914, 294 pags,

O nosso consocio, sr. Roma du Boezfe, recopilou no volume do titulo acima registado
as chronicas que sobre politica internacion publicira nos annos de 1906 e 1907 no Diario de
Noticias, de Lisboa. Os annos decorridos nao lhe retiriram a actualidade, antes essa actuali.
dade. como que revigou, em presenca dos lamentaveis acontecimentos, que téem conster-
nado o mundo e enluctado alguns paizes, Nos dols annos referidos, o sr. Roma du
registou e commentou todos os acontecimentos de alcance da politica internacional, entrevis-
tas de soberanos, conferencias diplomaticas, problema religioso, a velha questio do oriente,
rivalidade anglo-allema, expansio da Allemanha, propaganda da paz, progresso dos armamen-
tos, pan-americanismo, a questio de Marrocos, tudo que ostentava qualquer significado
de vullo. No registo e commentario desses acontecimentos, o sr. Roma du Bocage, minis-
tro dos negocios estrangeiros do antigo regimen, claramente patenteia a sua perspicacia de
estadista e mais duma vez mostrou possuir o dom primacial dos politicos, a capacidade de
previsio. Todas as chronicas que 4 Allemanha e 4 Inglalerra, e 4s relacdes Jestas duas poten-
cias se referem, sio particularmente curiosas, porque encaram prognosticos que se cumpri-
ram, o que s6 abona a intelligente e exacta interpretacio dos acontecimentos.

E’ para lastimar que o auctor, conforme na nota extremamente pessimista que antecede
a chronica declara, ndio prosiga no cultivo desta forma de superior jornalismo, que assim pra-
ticado é como que uma janella aberta sobre o largo mundo, e tambem uma valiosa contri
para que se torne certeza consciente e cautelosa o que é uma fatalidade inilludivel : ser a vida
polilica dos pequenos paizes uma consequencia episodica da politica internacional. — F. F.

Ideaclones — Letras de Amerioa— Ideas de Europa, por Juan de Mds y P,
Barcelona, 1908, 192 pags. |

Apesar de ndio ser recente publicaciio, noliclamos este livro, de gue agora tomamos
conhecimento, por nelle se conterem alguns artigos respeitantes 4s letras de Portugal e Bra-
sil. Esses arligos sio os seguinles: Ne Critica Iitteraria, consideracdes a proposito do livro,
As modernas correntes estheticas da lilteratuya brasileira, de Elysio de Carvalho; Cruz e

sobre o escriptor brasileiro deste nome ; Guerra Junqueiro ; © Eugmlu de Casiro. Nos breves
estudos—breves como todos os outros do livro—consagrados 108 dois gloriosos poetas portu-
gueses, o sr. Mas y Pi mostrou conhecer a evolucho litteraria dos mesmos, a na rapida nar-

rativa e critica que della faz, nio podia enconlrar-se disposi¢ho mals sympathicamente enal-
tecedora—F., F,

Primelro Congresso de Historia Nacional — 4.* Secodo: Historia constitucio-
nal e administrativa— 1.* these: Manifestacdo do sentimento constitucional do
Brasul-Reino. A convocagdo de uma constituinte pelo decreto de 3 de Junho de
1822. Os deputados brasileiros nas Cories de Lisboa. — Augusto Viveiros de
Castro, Rio de Janeiro, 1914, 104 pags.

Nesta these, 0 auctor rememora e commenta 0s acontecimentos politicos do Brasil, do
tempo da residencla de D. Jono vi, no Rio de Janeiro, e da regencla de D. Pedro 1, depols
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doador da Carta Constitucional portuguesa de 1826, abonando as suas opinides com uma solida
documentacio, e expondo-as sem paix#o, antes com uma serenidade muito para eloglar, visto
ratar de assumpto tao portador de enthusiasmos como é o dos primeiros pruridos do senti-
mento da independencia dum paiz moderno. Este e outros trabalhos da moderna histériogra-
phia hrasileira deviam ser mais divulgados em Porlugal, porque a polilica brasileira ao &eriodu
inicial da sua historia foi scena, em que tambein representaram figuras portuguesas, como D.
Jodo vi, D. Pedro 1v e 0s seus aulicos, e o estudo da sua actividade nesse outro paiz ajudara
a completar a nossa comprehens?o e juizo, corrigindo a condemnachio in limine, feita 4§ uns, e
o panegyrico incondicional concedido a outros. A Revista de Historia, muilo gostosamerjts, aju-
dard a divulga¢fio dos trabalhos dos nossos confrades brasileiros.—F. F. '

Epitome de Historla da Parahyba para uso das escolas primarias, Manoel
Tavares Cavalcanti, Parahyba, 1914, 112 pags.

No Brasil, paiz de recente autonomia politica, os seus melhores pensadores e escripto-
res tem diligenciado fazer corresponder a essa aulonomia uma caracteristica individuali-
dade hislorica e moral, para o que tédm fomentado zelosamente os estudos historicos nacionaes
e locaes. Aldm da Academia Brasileira e do Instituto Historico do Rio de janeiro, muitag outras
corporacdes de eruditos investigadores vio apurando quanto sirva para attestar essa propria
physionomia e constitia estelo para o sentimento nacional. O livro de historia nacional oficial-
mente adoptado, o de Joaquim Manuel de Macedo, é um paciente repositorio, de todos os epi-
sodios, que j& nos tempos coloniaes expressassem esse individualismo, e de todas as persona-
gens que cumo precursorss do ideal de independencia se possam tomar, a revoluc¢iio mineira
e a de Pernambuco, o Caramur, a guerra hollandesa, 0 Camardo, o Tiradentes, José Banifacio,
elc. Do mesmo moudo se procede alli quanto 4 historia estadoal, de que o livrinho acima anun-

ciado € um typico exemplar pela minuciosa particularizacdo que pratica e pelo vivido senti-
mento local que traduz.—F. F, |

D. Pedro I, o Cru, Esbogo de estudo mnosographico, Jayme Moreira, Lisboa,
1914, 56 pags.

Esta pequena monographia é uma dissertacio apresentada 4 Faculdade de Medicina de
Lisboa, pelo seu auctor, no acto de formatura. Nella estnda o sr. J. M. o caracter do amante
de Ignez de Castro, procurando salientar os pontos de contaclo desse caracter indiscutivelmente
anormal com os caracteres dos seus ascendentes, collateraes e descendentes, para 0 que orga-
nizou um guadro genealogico que alcancga toda a primeira dynastia. Classificando-o de d. gene-
rado, o sr. J. M. acceila a opinito ha muito adoptada, posta em voga principalinente por
Oliveira Martins. Mas propondo uma determinacho mais clara para essa degeneracio, é que o
sr. J. M. aventa um alvitre novo, o do sadismo. Ap6és uma minuciosa narrativa de factos com-
provativos, o auctor conclue: « Deixando D. Pedro no capitulo dos degenerados e considerando
como dominante o sadismo, estamos certos de que nio podemos ser arguidos de errar.» (Pag.
50). — O trabalho é fortemente documentado por erudi¢éo bibliographica, onde ostenta conhe-
cimento do .que mais directa e mais elucidativamente poderia constituir informe util,
@ que 0 actor manuseou com desvelo essas fontes, prova-o néio s6 a transcripgho apropriada,

que dellas faz, mas tambem a influencia innegavel que a sua leitura teve no estylo, em que
esld redigida a dissertacfio.—F. F.

Religites da Lusitanla, 3.° vol.,, por José Leite de Vasconcellos, faaﬁ. 1,
1909 ; fase. 11, 1911; fasc. 11, 1913, Lisboa, 636 pags.

S6 hoje, por varios motivos, a Revista de Hisloria pode dar noticia de um importante li-
Vro portugués cuja publicacgio terminou em 1913.

O terceiro volume das Religides da Lusitania é 0 mais importante da obra, por todos 08
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lados notavel, do sr. dr. Leite de Vasconcellos. E' um trabalho de extraordinario valor que
honra a sciencla portuguesa e que liga o nome deste auctor indissoluvelmente ao estudo dg
historia da Lusitania. Quem um dia fizer esse estudo tera necessidade constante de cilar as
Religides, que muitas vezes lerd de tomar como guia. ' -

Comega o terceiro volume pela conclusdo do estudo das religides dos tempos proto-
historicos que o auctor desenvolvidamente tratou no segundo volume do seu trabalho. Manp.
tendo-se no plano primitivamente tragado do estudo da religido n:ssas epochas, nesta parte o
auctor trata do culto dos mortos cujos vesligios necrolaticos descobertos sio : as campas ins.
culpturadas do districto de Beja, sepulluras portuguesas providas de inscrip¢des turdetanicas,
3 necropole de Alcacer do Sal, os funeraes de Viriato, figuras de pe ira de animaes ﬁbarrﬁes),
estatuas sepulchraes de guerreiros e faclos varios com intuito religioso. As campas insculpty.
radas de Beja, que pertencem 4 epocha do bronze, talvez aos alvores dos tempos protohiste.
ricos, siio o traco de unifo gue o auctor colloca entre os tempos prehistoricos e protohistoricos,

O sr. dr. Leite de Vasconcellos, que a solidos conhecimentos archeologicos liga vastg
saber litterario, joga, quando lhe & possivel com estis duas especies de dados e coteja os lextos
urchaicos com os dados de archeologia. E’ assim que no paragrapho respeitante aos funeraes
de Viriato cita Appiano, escriptor grego do seculo 11 da era christa, e salienta a concordancia
da descripg¢ao historica com a arqueologia.

A hypothese de que os berrdes eram monumentos funerarios que se collocavam sobre
os tumulos ¢ bem documentada. Factos ethnographicos citados pelo auctor confirmam-na. A
proposito citaremos que 10 n.° 7 da revista Je sais tout (15 de Agoslo de 1905) vem a pag. xxvin
uma photographia de uma sepultura persica com um carneiro , parece que de pedra, collocado
sobre o tumulo.

No paragrapho dos factos varios insere o auctor « emblemas gravados em rocha» que
8a0 circulos, suasticas, tetrasceles, cruzes, etc. Todos estes signaes se relacionam com o culto
solar (Déchelelle — Le culte du soleil aux temps prehistoriques — in Iévue Archéologique — 1913
pag. 399). Nao deixaremos de frizar que Martins Sarmento (Corres;ondencia de F, M. Sarmenlo
—in O Archeologo Portugués — vol, Vi, pag. 34) ao fular da orientagho dos circulos na Citania
de Briteiros nolou que s6 se encontravam para v lado do nascente. O sr. dr. Leite de Vas-
concellos niio fala na presumivel significagdo desles signaes, pois para o sea «intuito nio é
necessario entrar em maiores desenvolvimen!os» (Pag. 79), mas cila a opinido de Sarmento
(pag. 72) o que indica nfio estar em desacordo. Faz o auclor um ullimo capitulo : « considera-
¢Oes geraes sobre as religides protohistoricas » | pag. 84) e enlra por fim nos tempos historicos.

Antes de comegar com o esludo das religides nestlas cpochas, intromelte o sr. dr. L. de
Vasconcellos uin extenso capitulo sobre a invasio e dominag¢do romana na Peninsula a em
especial na Lusitania. E’ o capilulo mais importante da obra, onde segue anno a anno a roma-
nisagio da Peninsula, A’ fonte litteraria, que critica, junta o que se sabe de archeologia. Sobre |
no estylo, duma grande seccura, o facto historico apparece sempre nitido nessus 46 paginas
notabilissimas (107 a 153). Abundantes notas esclarecem o texto, notas em que o auctor cila
faclos litt-rarios e archeologicos. O sr. dr. Leite de Vasconcsllos fez neste cupitulo um tra-
balho de alto valor historico; desfez erros, i'luminou muitos pontos obscuros e deu notieia
de varios factos novos. A este el'ncho historico juntou o auctor um resumo da civilisacio
lusitano-romana e é sé depois de esta grande divagacdo que entra no estudo das religides.
Se isto quebra a unidade do trabalho, e por isso se pode criticar desfavoravelmente o auctor,
certo é que essas paginas sio tio importantes, tao intelligentemente feitas que se tem antes
de o felicitar.

O estudo das religides lusitano-romanas 6 dividido em quatro secgdes :

1— Divindades indigenas romanisadas. :

Il — Divindades de procedencia romana.

111 — Necrolatria on culto dos mortos. |

IV — Varia quaedam sacra, pontos tratados com grande desenvolvimento.

A proposito das rosaceas ou rosetas (ig.** 168, 169, 173 e 205) diz o sr. dr. Leite dv
Vasconcellos deverem significar « as coroas (que costumam ornar os monumentos funerarios ».
Nao estardo porém as rosaceas relacionadas, como diz Déchelelte (Le culte du soleil, elc,—
1913, pag. 355), com o culto solar? Serdio lalvez os termos mais degenerados de esse symb.o-
lismo. O apparecimento de eslrellas e crescenles nas estrellas funerarias de entiio niao con-
firmard esta hypothese? _

A’ Lusitania romana segue-se a post-romana — a epocha dos barbaros., Sio as grandes
invasdes do norte-que comecam. O auctor nesta ultima parte condensa muito o texto, espe-
-cialmente o capitulo sobre vestigios do paganismo. Pena é que um quarlo volume que tra-

tasse da Lusitania post-romana e dos vestigios pagos ndo seja publicado, para o qual o auclor
-tantos elementos possuia, como elle proprio reconhece (pag. 508). — J, F.
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The Golden Age of Prince Henry the Navigator — By J. P. Oliverra Mar-

ins. Translated by J. J. Abraham & W. E. Reynolds. London, 1914. 10 shillings
e 6 Pm-

1 remember from early years my father telling me that Portugal was England’s oldest
ally — it was my first lesson in the history of my other country—but though the polilical &
commercial relations between the two nations have been of the closest, it cannot be said
that the respective literatures have greatly profited by an exchange of ideas. And yet it is
certain that Englishmen have translaled more of the Portuguese classics than Frenchmen
or Germans. Apart from Camoens, the Chronicles of Azurara, Castanheda, & Osorio, the lyrics
of Gil Vicente, the Lendas da India of Ga;g‘ar Correa, the Peregrinagdo of Mendes Pinto, the
Tratado of Antonio Galvdo, the Vida do Arcebispo of Frei Luiz de Sousa & the Trabalhos de Je-
sus, together with the works of lesser lights such as Garrett, Anthero de Quental & Eca de
Queiroz, have all appeared in Knglish dress. It is therefore natural & proper that Oliveira
Martins should have his turn & that the book chosen for translation shonld be Os Filhos de
D. Joao 1, sons of an English mother.

Perhaps it is unnecessary to say that this book has more literary than historical value,
tor Oliveira Martins, thongh a great artist, was not an historian in the strict sense of the term
like Jansen, Pastor and Costa Lobo. His powerful imaginatian & ready pen enabled him to
paint admirable pictures & vivid portraits, but these are not always in accord with the facts,
which he lacked the time to investigate in documents. This is particularly the case in the
Historia de Portugal, where in the spirit of a dramatisl, he makes his effects by strong lights
& shades, and so not seldom conveys erroneous impressions. His judgments are too severe, & it is
unfortunate that one who wrote for the general public & taught more persons history than
all the professors of the science, should have been so profound a pessimist. Portugal Contempo-
raneo, with far less literary charm, has a permanent worth, because it is based on sound con-
temporary sources, while a happy combination of matler & style renders the Vida de Nun'Al-
vares perhaps his literary master piece.—Using the Chronica do Condestabre & old monastic
chronicles, the aulhor, with a rare gift of intuition and real sympathy for his subject, succeeds
in calling to life the right-hand man of the Master of Aviz, though it must be confessed that
he surrounds his figure with an atmosphere of poetry & romance which only comes to heroes
after death. On the other hand in Os Filhos (a 8.rd edition of which appeared in 1914) he
wilfully sets aside his authorities and seems bent on glorifying the Infante D. Pedro at the
expense of his brother. He gives no good reason for rejecting the traditional view of the Naviga-
lor's character transmitted by Azurara, so one can only suppose that he followed his fancy.
In this I think, with my friend Beazley, that he erred, & certainly the evidence from an im-
partial source that has come to light since, ! goes to prove that so far from being hard & sel-
fish, the founder of modern discovery was a very humane individual, grateful for services
rendered, & that be could be as tender-hearted as a woman,

When a foreigner who knew & had no reason to flatter him asserts that D. Henrique
was handsome in youth, while his portrait in later years by Nuno Gongalves reveals no disa-
greeable countenance, * the contrary assertion of a writer who lived five centuries later,
cannot have weight. The point is a small one, but it is significant of the prejudice of Oliveira
Martins. Unforlunately the hard things be says have found credence in Portugal & abroad,
& by repelition have been exaggerated. Thus in a review in the Spectator, to which allusion
will be made shortly, there occurs the following: «to him (O. Martins) Henry the Naviga-
tor is not a paladin of romance, but a dark fanatic, who sacrificed his kin & his country to his
vainglorious dreams». It is sad that a leading Portuguese writer should give so false an im-

1 See Antoine de la Salle, sa vie et ses ouvrages by Joseph Néve (Paris 1908) pp. 141—165. La Salle des-
oribes the Infant as <tres bel, de corps grant et puissant, lequel on disoit chaste vraiement»—General Bo-
cage kindly lent me his copy of the work which includes Du reconfort de Madame de Fresne where D. Hen-
rique is referred to. Recently the Infant has been accused of indifference to the fate of D. Fﬁl‘nlllﬂl':!,l which
tends to show how hard it is for a man of today, with little or no faith in the supernatural, to un erstand
a mediaeval Portuguese—As well might one expect the latter to do justice to Mohammed! A conscientions
Cathollo ocould not surrender a Christian town to the Infidel., even to save a brother, & to omne who asked
why, D. Henrique is reported to have replied : «because it belongs to God, and not to me ». True he had pro-
mised to hand it over, but a contract made by a party under duress doés not bind in law.

9 Agurara, Chronicle of Guinea, vap. 4, only says that his countenance was harsh when angry.

QUARTO ANNO 7
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pression of one to whom his country owes the beginnings of her oversea empire & her place in
universal history, 1

I have not seen the new English translation, so must limit myself to recording its pu-
blication, but there lie before me the reviews in the Speclator * & Birmingham Post, * from which
it seems to be a paraphrase, such as James Gibbs, the architect of the .Radcliffe Library at
Oxford, made of Osorio’s Chronicle of D. Manuel. Mess.rs Abraham & Reynolds deserve thanks
for their effort to introduce the book to foreign readers, but their right to, make cuts in the
lext is very questionable. No doubt the genius of the two languages is so far apart that all
who have had experience of translating from one into the other will understand the tempta-
tion to take liberties with the original, without however approving it. The intention was
clearly to make the book appeal to a wider public & so render it more saleable.

E. P.

As naclonalidades ibericas: 1—A theoria da Historia.—J. Augusto Coelho.—
Lisboa, 1914, 240 pags.

E’' o primeiro de uma serie de cinco volumes, subordinados ao titulo geral referido, e
de que os seguintes quatro, no pensamento do auctor, devem constituir a applicacéio e 0 exem-
plo. O titulo do volume que tenho presente péde induzir em érro; ndo se trata de uma consiru-
¢cao abstracla da sciencia historica, mas de uma interpretacio causalista da Historia. Quere
dizer, no sentido em que foi empregada, a palavra theoria é um synonimo de philosophia, termo
corrente para designar aquella idea O auclor estava no seu direito, tulvez, mas afigura-se-me
que a uma palavra de significa¢cio assente nada ha a lucrar em alterar-lhe o significado quando
nao se trale de corrigir-ln’o. E que a mudanga apontada se da, prova-o a definicio explicita
das « Observacdes preliminares» p. 11: A Historia apura a verdade dos factos e regisira-os. ..;
a theoria da Historia define-lhes as causas e a sua acedo productora.» ¢

Nio ha processo, em poucas linhas, de analysar uma definigho, por demais simplista.
Observarei sémente que, no dominio da Historla, ou se ha de resvalar no immanentismo cau-
sal (solugdio de que o belga Laurent representa porventura o derradeiro eco) ou confinar o
conhecimenlo no dominio scientifico puro, para o qual a existencia mesma & o pento de par-
tida da analyse. As causas da Historia, pois, sio uma no¢ao inteiramente metaphysica, ou, como
se diz ja emi compendios escolares (Langlois et Seignobos, Introduction aux études historiques)
— a questdo ultima da historia é insoluvel pelo metodo historico. —E é o que succede em
qualquer dominio scientifico. Como é que pode partir-se desta nocéio de causas da Historia
para a assenlar sobre a base da sciencia positiva, como pretende o auctor? (pag. 7) E' certo
que elle explica e desenvolve o seu pensamento, mas j& vamos ver como. E ja ndo discuto
aquella nocio de sciencia positiva, onde a mesma confusdo poderia encontrar-se,

Uma outra confusdo vulgar e que nao surprehende quem ande afeito a lidar com estu-
dos desta ordem, é a do campo da historia (a realidade objectiva) com o conhecimento duma
certa feicio e que é o que constitue a ordem scientifica correspondente. Sempre que se pro-
cure uma concep¢io geral da humanidade realizando-se no tempo, obler-se-ha, e 6 muito, —
porque ainda verdadeiramente n#o est4 feita — uma theoria de caracter social ; nio uma theo-
ria da Historia. E’ uma distinc¢éio elementar e, por isso mesmo, fundamental,

Ora, voltando ao desenvolvimento do ponto de vista do auctor, elle considera a Hisloria e
(ca estd a confusiio) um capitulo da Biologia. Mas, pondo de parte a confusfo alludida, que
persiste no segundo termo da definiciio, essa localizacgho é inteiramente impossivel. Ha — na
Historia e no seu campo objectivo — o facto accidental como determinante : ha, — no campo
da Historia sémente—o factor da intellectualizacdo activa; o da quasi identidade elementica
das sociedades; a cooperaciio consciente, etc., © ha — agora na Historia e na Biologia — a dif-

* 1 T offer these oriticisms of 0. Martins with diffidence, because I knew & admired the man, who
was my first literary friend in Portugal.

2 10.th April 1014,
8 18R April 1914.

4 Sublinhados do autor.
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terenca radical do methodo de uma e outra. Apesar de se tratar de uma simples noticia biblio-
graphica eu ndo resistiria a dar uma cerla amplitude a esta demonstracio, se a materia néao
fosse quase de uso corrente.

A pag. 8, diz o autor: «Sendo, do nosso conhecimento a primeira vez que enlre nés e la
tora, a theoria da Historia ¢ assim concebida e mais ainda applicada a um grupo de sociedades
especiaes. . .» Ha uma terceira confusho. Pelo que se trata de applicagio, tambem nio conbeco;
nem & de estranhar, altendendo a que, em lal caso, a Lheoria nio e senao uma theoria social e
s6 4 sciencia socisal, nio 4 Historia pode aplicar-se. Mas, quanto a ser assiin concebida, ndo €
exaclo. Pois que representam todas as feigdes do materialismo historico desde Karl Marx, e
toda a.ja larga theoria organicista das sociedades? E, mais reslrictamente, mais proximo
portanto deste ponto de vista, que outra coisa € por exemplo a obra de P. Mougeolle — «Les

oblémes de U'histoire» ? As leis a que Mougeolle pretende chegar sdo principalmente as leis de
nfluencia de meio.

Portanto, nem a filiacio na Biologia, nem a theoria do meio e a luta pela exislencia
(p. 7) sd0 novas na tentaliva de interpretagao. :

Demais, ao lado do esfdr¢o, que o proprio auctor confessa ser de vulgarizagio (p. 6) para .
realizar uma obra condemnada, encontram-se ainda, e elle proprio decerto as encontrara, disso-
nancias notaveis de crilerio; por exemplo: a base da sciencia positiva, quo leva a simplicidade
summa de explicar a hisloria pelo systeina nervoso, e a pOr de parte o phenomeno «individuali-
dade » ; @ a theoria abstracta e nebulosa da « Alma dos povos» do velho arsenal explicativo,
" junto da pretensa novidade de uma theoria inédilta, a tenlativa de precisar a influencia geo-
graphica, que, sendo real, é, pelo menos para nds, actualmente, de lodo incommensuravel,
pelas variagcdes inumeras que offerece, até em relacio a0 mesno povo.

Nao posso, evidentemente descer a pormenores ; s6 0 esqueleto interessava aqui; mas
do que deixo dilo posso justamente concluir que, ndo s6 n&o é isto a theoria da Hisloria, pois
ha confusfio na directriz, mas ainda, que n#io me parece que tenha ficado feita. Nao me refiro,
é evidente, a uma theoria estavel para sempre; mas (&0 s6 a uma que pudesse manter-se, em
face das exgencias da moderna sciencia historica e de philosophia moderna. N&o é o 4ve se
d4 neste caso.—V. A. .

Historia da Administracio Publica em Portugal nos seculos XII a XV,
 Henrique da Gama Barros. Tomo 1. Lisboa, 1914, 900 pags.

O apparecimento do terceiro volume desta obra era esperado com o mais intenso desejo
pelos raros grupos de estudiosos que em Portugal se occupam de trabalhos historicos, e logo
que elle se tornou uma realidade, o seu auctor foi saudado vivamente pelas tres sociedades de
que faz parte. Féra destes cenlros o monumental trabalbo, encetado em 1885 e continuado em
1896 e 1914, é pouco conhecido. Ha trabalhos que abrem caminho s6 no fim de muitos annos,
ao passo que outros, que causam ruido ao serem publicados, desaparecem o rapidos como
meteoros, do estudo ¢ da consideracio publica. O sr, Gama Barros consagrou dezoito annos
de trabalho incessante a este volume, ndo sendo portanto possivel divulgar-se obra de tama-
nho folego entre um publico que parece preferir a leitura dos jornais e mediocres obras de vul-
garizacdo. Vem a proposito, tambem, saber-se que o manuscrito deste trabalho esteve em
risco de desapparecer nos primeiros dias de outubro de 4910.

O novo volume trata da propriedade como um pacto importante da situa¢ho economica
de Portugal. Devidamente capitulados e paragraphados n6s lemos o que era o regimen da pro-
priedade, a occupacgio (cacga, pesca, thesouros, minas), prescrip¢des, contractos, acquisi¢des
por herancga, arrendamentos e protecc¢ao da propriedade, até o fim do sec. xv.

Com o mesmo meticuloso cuidado dos anteriores volumes, o sr. Gama Barros trata das
classes populares, mas agora no que diz respeito s suas rela¢des com a posse da terra. E’ a
mesma preoccupacdo democratica de Herculano, de dar rclevo aos humildes em prejuizo das
classes que se julgam cullas. Por fim siio tratados os tributos, reguengos, foros, a proprie-
dade nessas terras municipaes, aforamentos, vinculos, expropria¢des, sesmaria e tabellionato.

~ Ainda mais profundamente neste que nos anteriores volumes o sr. Gama Barros se
baseia nos documentos em grande parte ineditos e que escrupulosamente reproduz nas notas.
Um outro valor importante do volume é o conhecimento completo que o seu auctor tem da
bibliographia estrangeira.

O terceiro volume agora publicado (bem como os anteriores) ficard por largos annos
como um livro absolutamente indispensavel a todos os que se dedicam ao conhecimento do
nosso passado. — P. d’A, &
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Lishoa antiga — Indice alphabetico e remissivo, Jos¢ Antonio Barcia,
Lisboa, 1915, 48 pags.

As obras de archeologia olisiponense, do sr. Visconde de Castilho, Lisboa antiga, Bairro
Alto e Ribeira de Lisboa, muito copiosas de informacdes de varia natureza, mas ‘de difficil
consulta para quem busque minuciosos dados, tém agora um pormenorizado indice, organi-
zado pelo sr. Barcia e que constitue um valioso supplemento dquellas obras. Pena foi que, a
respeito das rubricas, cujos assumptos occupam mais de uma pagina, o sr. B. nio nos désse
a numeracio da ultima pagina tambem, para nos elucidar do desenvolvimento dado a esses
assumplos. Por este indice patenteia-se plenamente o que, ao frequentarmos esta obra notavel,
logo notdmos: a carencia de notivias concernentes 4 historia litteraria, cuja parte episodica,
combativa e associanista grandemente tem decorrido em Lisboa. N#o se mencionam alli casas
de residencia de escriplores, de reuniio de academias, lugares que serviram de scenario a
entrechos de obras notaveis, etc. Pro domo nostra: releve-se-nos. — F. F,

Progressive Portugal, Ethel C. Hargrove, Londres, 1914, 276 pags., 16 gra-
vuras e 1 mappa.

-

O auctor, apés uma viagem rapida através de Portugal, organizou com as suas impres-
sdes e com os informes, que aqui lhe foram proporcionados, uma obra de propaganda amical,
que pelo sentimento inspirador ndo pdde deixar de nos tocar. Em rapidos precursos, o auctor
nesta obra d4 os essenciaes aspectos da paisagem portuguesa, dos lugares historicos e dos
monumentos, algumas informacdes de archeologia pre-historica, narrativas historicas e dados
da historia artistica e litteraria. A parte final da obra, a que respeita 4 historia, resente-se
quanto 4 disposicio muito da pressa da reportagem e, muitas vezes, refere factos menos
exactos, sem falar da incorreccao habitual, com que todos os nomes portugueses estiio
escriptos. Mas o sentimento, que inspirou a obra, ¢ 0 duma amizado prestimosa, que temos
de reconhecer e agradecer. —F. F.

La mystique d’Al-Gazzali, Miguel Asin Palacios — Beyrouth. (Syrie), 1914.
Separata do tomo vir de MELANGES DE LA FACULTE ORrIENTALE, 38 pags.

Algazel ¢ um grande nome da philosophia mugulmana oriental do seculo x1. A sua obra
Vivificagao das sciencias religiosas, é o livro mais syslematico e completo sobre theologia asce-
tica e mystica na litteratura arabe. Foi essa obra que o st. Asin fez conhecer em Algazel : dogma-
lica, moral ascélica que é um monumento do saber e agudeza philosophica do traductor.

Em tres outros curtos estudos : La psicologia de la creencia — La psicologia del extasis en
dos grandes misticos musulmanos : dAlgazel y Abenarabi — e finalmente La mystique d'Al-Gazzali,
elle deu syntheses da mystica do’'grande philosopho arabe que nio pudera tratar no seu tra-
balho principal.

O mysticoaspira a unir-se a Deus pela contem placao e pelo amor. Elle passa, antes de
0 conseguir. por differentes estados, que attinge pelos meios seguintes : a penitencia, a pacien-
cia, a gratiddo, o temor e a esperanga, a pobreza, a renunciacio do mundo, a abnegacio da
vontade, o amor divino, a pureza e sinceridade de intencgio, o exame de consciencia, a medi-
tagho e o extase mystico. Cada um desses elementos da vida mistica é estudado em capitulos
differentrs, segundo Algazel.

Finalmente, o sr. Asin trota da origem da mistica de Algazel, assim como da sua influen-
cia. Citaremos as proprias palavras do auctor :

« Este influxo constante do christianismo sobre o pensamento ascetico-inystico de Alga-
zel obrigou-o a uma confissiio que dissipa todas os duvidas: « O christianismo s6 ¢ execrando
pelo seu dogma da Trindade e porque nega a missiio divina de Mafoma ; todos os seus outros
dogmas sdao a verdade real». Eu niio quero dizer com isto que a influencia christi sobre Alga-
zel fosse exclusiva, ou sempre immediata : as paginas da Vivificagdo mostram, aqui e acola,

L
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vestigios explicitos do pensamento ascetico-mystico dos Iogues, tio vivazes nas regides
occidentaes da India, limitrophes da Persia; os elementos israelitas, especialmente do mona-
chismo essenio, abundam igualmente; e do mesmo modo reminiscencias de Plotino. Desdo o
seculo mt da hegira existia uma traducciio arabe duma parte das Enéadas de Plotino, publi-
cadas por um christao d’Emessa, com o titulo inexacto de Theologia d’Aristoteles. As obras do
pseudo Dinis e sobretudo o livro syriaco Hierotheos de seu mestre Estevam bar Sudailf influi-
ram tambem provavelmente sobre o illuminismo sophistico. O sophismo tradicional, repito,
tornecia a Algazel uma grande abundancia de ideas e experiencias extra-islamicas. Elle soube
_ esse 6 o seu grande merito — encorpori-las na dogmatica e na moral orthodoxas, realizando
assim na Vivificagdo uma obra admiravel de synthese philosophico-theologica.

Esta obra, repetimo-lo, exerceu sobre a vida do Islam uma influencia immensa. Da
Africa occidental & Oceania, as obras de Algazel teem sido até ao presente classicas. ..

A communidade de vida entre muculmanos e judeus permittiu até a transfusio das
ideas de Algazel no rabbinismo medieval : Maiménides deve-lhe bastantes ideas sobre a analo-
gia entre a razio © a t4: Jehuda Halevi deixa-se influenciar pelo seu agnosticismo mystico ;
Bahya (Bechai) ynereceu ser chamado 0 «a Kempis» judeu pelas suas ideas ascetico-mysticas,
que ndo sa0 Mals do que a reproduccido quasi litteral das de Algazel.

Foram precisamente os rabbinos espanhoes e provengaes que contribuiram para intro-
duzir os livros de Algazel na escolastica christa. Os traductores toledanos, dirigidos por D,
Gundisalvi, puseram em latim o seu Macdcide, e o catalio Raymundo Martin inseriu no seu
Pugio fidei paginas inteiras de varias das suas obras... E assim, por caminhos indirectos,
voltaram ao christianismo occidental, grande numero de ideas que Algazel recebera da tradi-
cio christa e do monachismo oriental.» — D. L.

Abenmasara y su escuela. Origenes de la filosofia hispano-musulmana.
(Discurso de ingreso en la Real Academia de Ciencias Morales y Politicas),
Miguel Asén Palacios. Madrid, 1914, 167 paginas.

O sr. Asin, professor da Universidade de Madrid, especialisou-se numa ordem de estu-
dos muito difficeis, a philosophia mugulmana: difficeis pela natureza da matéria e tambem
pela lingua subtil em que se acha escrila. Elle provou numa ja larga produc¢iao quao bem
estava preparado para vencer uma e outra. Essa producgio é tio importante que o sr. dr.
Gomez Izquierdo, da Universidade de Granada, lhe consagrou um estudo de conjuncto na
Ciencia Tomista, de 1914 : Estudios de Asin Palacios sobre la filosofia musulmana.

0 seu ultimo trabalho, cujo titulo damos acima, é um dos mais bellos de sua lavra. E’
um estudo magistral de reconstitui¢io historica. Apenas Munk e Dozy tinham dedicado cur-
lasl paginas a este philosopho. Agora, gracas ao sr. Asin, as suas ideas revivem de um forte
relevo.

A sua importancia foi grande no mysticismo hispano-mug¢ulmano e foi-o mesmo na vida
philosophica dos pensadores judaicos e christios medievaes. Na synthese com que termina
0 seu trabalho, o sr. Asin diz melhor do que o poderiamos fazer qual foi essa importancia:

« Considerada na sua maior generalidade, a historia das ideas medievaes offerece o
espectaculo grandioso de uma palingenesia ou renascimento da philosophia grega e da cultura
classica por intermedio de outras civilizagdes e principalmente da mugulmana. Nao ha solucdo
de continuidade na vida do pensamento collectivo. O renascimento classico, operado no se-
culo xv no seio da Europa christd, tem j& os seus antecedentes na alta e baixa idade media.
0 islame oriental, herdeiro da sciencia grega e do espirito classico, é o encarregado desse
 primeiro renascimento, ndio menos importante. No esplendido califado de Bagdad resuscitam
de feito, desde o seculo viil da nossa era, varios systemas neo-platonicos impregnados de um
intenso mysticismo christio, que se divulgam rapidamente, mercé de uma copiosa litteratura
pseudonyma e apocrypha. Um d’esses syslemas, o do pseudo-Empédocles, caracterizado pela
theoria das cinco substancias ou princfpins do ser e pela peregrina these da Materia espiri-
tual — these tirada das Enéadas de Plotino—é introduzido na Espanha durante o seculo Ix
Por um mucgulmano de estirpe peninsular, Ibne Magarra, de Cordova, que consagra a vida a
Propaga-lo entre os seus correligionarios, amalgamado com as doutrinas e praticas do sophis-
mo, christiis na sua origem. A escola mystica @ neo-platonica fundada por elle perpetua-se na
l‘a-'*IJ{th». muculmanaaté ao seculo x1, e inxertada logo no sophismo peninsular da escola de Al-
meria (de Ibne Alarife, Ibne Caci e outros) passa a fecundar a synthese pantheista e theoso-
Phica do murciano Ibne Arabf e sua escola, cujas obras, divulgadas até aos nossos dias pelos
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mais remolos confins do oriente e do occidente islamico, levam o espirito macarrense 4
ordens sophisticas da Persia e da India, e inspiram ainda inconscientemente as extravaganciag
e supersti¢des das innumeraveis confrarias religiosas que fazem do imperio de Marrocos um
immenso convento sem clausura. A Espanha mugulmana foi, pois, desde Ibne Macarra e por
sua causa,a patria dos maiores mysticos mug¢ulmanos, como seculos mais tarde, com Santy
Thereza e S. Jodo de la Cruz, havia de ser a patria dos maiores mysticos christios. E como 88
a virtude germinativa do systema macarrense necessitasse mais amplo campo para a sug
fecundac@o, elle transpde rapidamente os limites do islame para propagar-se com o malague-
nho Avicebron atravez do mundo judaico.

A esta primeira corrente do renascimento grego no islame succedeu outra corrente que

foi mais principalmente aristotelica. Avicena no oriente foi o seu mais eximio restaurador,

:inﬂﬁs _ct,:ilbe 4 nossa patria, com Averroes o Maiménides, a gloria de lhe ter dado uma forma
efinitiva.

Ambas as correntes, por fim, correram parallelas durante alguns seculos na Peninsula
judaica e muculmana, até que, merceé dos traductores toledanos (do seculo XI1), Tomperam o
dique dos Pyreneus para inundar os cimpos da Europa christd. A nossa patriasfoi entdo, pelos
nossos pensadores muculmanos e hebraicos, o cerebro da Eurvpa. Para Toledo, oficina insi-
gne daquelle renascimento da cultura classica, volviam os olhos e dirigiam os passos 08 esco-

lasticos christios da Europa inteira, como seculos depois o haviam de fazer para a Florenca
dos Medicis ».

Chronica Johannis de Reading et Anonymi Cantuarlensis 1346-1367, edited
with Introduction and Notes by James Tait — Manchester, 1914, x1-394 pagi.
nas, [ Publications of the University of Manchester ).

Na Universidade de Manchester trabalha-se : provam-no bem as suas importantes e
numerosas publica¢gdes em todos os ramos do saber. A serie historica é uma das mais abun-
dantes; a ella pertence esta obra.

Comprehende ella duas chronicas nio muito extensas do reinado de Eduardo mi, de
Inglaterra, dos annos de 1346 a 1367. Como se sabe, foi elle quem iniciou em 4337 a guerra
dos cem annos contra a Franca. Ella teve grande violencia naquelles annos, principalmente
sob a direc¢io do Principe negro, seu filho. Ha sobre este periodo tantos materiaes )& publi-
cados que as duas chronicas nao trazem novidades ; mas us seus auctores foram contempo-
raneos dos acontecimentos que narram e assim o seu testemunho é sempre para registar. A
chronica de Jo#io de Reading ¢ a mais extensa e a mais importante ; ella serviu de fonte a mais
de um compilador nacional.

O texto dos dois codices é precedido de uma introducg@o onde ambos sio minuciosa e
criteriosamente estudados. Acom panha-a um summario chronologico de uma e outra chronica;
e 0s textos s#io seguidos de um abundante corpo de notas. Um indice geral analytico termina
0 volume. A edigao é feita com muito cuidado. — D, L.

La Unién lbérica — Estudio critico, histérico de este problema formado con
cuanto acerca de €l han escrito los historiadores, asi portugueses como espaiioles, y
los defensores de ella, D. Juan del Nido y Segalerva, Madrid, 1914, 368 pags.

A esta obra se tem referido a imprensa politica em termos de certa preoccupacao e
nlvnruga—praounupucau @ alvorocgo inteiramente injustificados. A ella nos referimos neste
lugar porque, sendo uma obra de politica, procura fundamentar a sua doutrina em argumen-
tos historicos. O auctor é um velho politico que, apds cincoenta e quatro annos de activi-
dade, lamenta néo haver dado toda a sua energia combativa & defeza da unido iberica, como
remedio unico para as difficuldades de varias ordens que abarbam Portugal e Espanha, ha
muito apeados das grandezas do imperialismo de D. Manuel e Filippe 11. A formacao dum
grande imperio peninsular, diz o auctor, conservando a maxima autonomia interna das duas

nagoes, e unjndo-as num commum esfor¢o na politica externa, emancipé-las-hiada influencia de
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Inglaterra, principal interessada na sua separacdo, e restituir-lhes-hia a antiga grandeza pres-
tigiosa. O livro ndo tem a respeito do nosso pais uma s6 phrase malevolente, antes sé lhe
refere sempre em termos da mais correcta e mais gentil cortezia, j4 a respeito dos nossos
reis, politicos, escriptores, j4 a respeito da collectividade nag@o portuguesa. Igualmente se
pio encontra na obra uma passagem de hostilidade ao regimen republicano ; pelo contrario,
sagens della nos mostrain ser o sr. N. y. S. tdo apaixonado iberista que 4 defeza desse
ideal sacrificou os seus sentimentos politicos, confessando até uma plena indifferenca pela
forma politica, sob cuja vigencia se realizard esse almejado desideratum. Como podia der a
obra hostil ao regimen republicano vigente, se foi em grande parte escripta antes de dutu-
pro de 41910 (V. pag. 146 ?) A alludida indifferenca do sr. N. v S. infere-se de passos do texto
como 0 seguinte: .
«Estamos en 'un punto de partida y el triunfo serd de quien llegue primero ; si la
Monarquia se anticipa como en Italia, de la Monarquia; si llega primero la Republicd, de
la Republica.» (Pag. 14). | :
Escusado sera accrescentar ainda que defendendo o sr. N. y S. apenas uma espgnta-
nea confederagdo peninsular e ibero-americana, em que se congreguem Portugal, Espanha,
suas colonias e as florescentes republicas americanas, antigos dominios coloniaes de ambos
08 paizes, nao 80 se deixa embalar numa visdo, que néo é severidade classificar de longinqua
para ndo dizer utopica, mas tambem n#o allude sequer a qualquer proposito violento, de que
.hajamos de nos prevenir. S6 uma especulacdo grosseira pdde arbitrar taes intengdes a yma
obra, mais de visionario que de pratico politico. f.

O material da obra é constituido por largas transcripcdes de escriptos portuguesis e
espanhoes sobre o iberismo, transcripgdes extensissimas e nem sempre extrahidas dos mais
qualificados auctores ;e pela interpretagiao de factos historicos, como o parallelismo das histo-
rias nacionaes dos dois povos peninsulares, os muito repetidos enlaces matrimoniaes e geus
projectos com o fim de promover a fusdo dos paizes, as difficuldades que acarreta a sepa-
racdo, produzindo principalmente a fraqueza perante as grandes potencias. Diremos aipda
que o sr. N. y S. considera a vida politica @ economica da sua patria com extremo pessi-
mismo, 0 que vem tambem contradizer aquelle proposito arrogantemente bellico.—F. F.




